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NOr4 PREVIA

Reimprimir las obras del poeta Juan
de Mena, en un tiempo en que nuestra
poesia ha llegado 4 su perfeccion, se ten-
drd, acaso, por depravacion del buen gus-
to, por capricho, 6 por extravagancia; y
mucho mas estando como estd decidido el
gusto del dia por las rimas alegres , que
expresan los sentimientos de amor y ternu-
Ya, al paso que las antiguas por su as-
pereza , 4 excepcion de muy - pocas , estan
en tal abandono, que si se leen es con te-
mor de atragantarse con ellas. Téngase por

cpravacion , capricho , extravagancia , 6
por-lo que se quiera; lo cierto es, que las
mas de las poesias antiguas son apreciables

estimadas , porque en ellas se conserva

4 pureza que no se halla en algunas de
1as modernas; y sobre todo porque abundan
de la propiedad y elegancia de nuestra len-
gua castellana. Buen testimonio de esto es
la constante y digna estimacion que han me-
recido sienipre las de Mena, Garcilaso, Ei-
cilla y otros, pues solo de las de aquel se
han hecho veinte Y quatro ediciones en di-
ferentes formas ¥ tamafios; y sin embargo,



los pocos exemplares que se encuentran se
estiman y pagan 4 buen precio. Queriendo,
pues, ocurrir 4 esto, y principalmente 4 la
propagacion de la buena memoria del Prin-
cipe de 'la poesia castellana , hemos heche
la presente edicion , signiendo 1a que cor-
rigid, declaré y coments el doctisimo Maes-
tro Francisco Sanchez Brocense » que pu~
blicé Lucas de Yunta en Sailamanca, afio de
15823 afadiendo 4 las norticias que nos dié
aquel sabio, de nuestro autor » las que Va-
lerio Francisco Romero nos dexd en su Epi-
cedio 4 la muerte del Maestro Hernan Nu-

fiez , imitando el estilo de Mena, en las co-
plas siguientes ;

Fué Juan de Mena andaluz, natural
de Cérdoba, casa de la poesia,
flor de saber y de caballeria,
de filosofia natural y moral,
Nieto de un hombre s sefior principal
delia Regente , y su piblica cosa,
Ruifernandez, llamado de Pefialosa,
seilor de Almenara, de estima y caudal.
Fué hijo de Pedrarias llamado,
de estado mediano , de buena nacion,
dichoso por cierto en generacion,
ues tuvo un tal hijo , y tan sefialado.
f)e padre y de madre fué presto privade
él'y una hermana reciente nacido,
por ‘donde entre deudos fué sostenido,
€on que tratamiento no me es anunciado.




De veinte y 'tres afios ya siendo se ¢ 3
al dulce trabajo de aquel buen saber:
en Cdrdoba empieza primero aprender, .
de alli 4 Salamanca , do estiy y se pasd.
A Roma despues.de. ai. cenvold,
dindose en todos lugares Y. pattes, . .
4 las ingenuas doctrinas y artes, ...
por donde en los. siglos por siempre queds.
~ Casé con la hermana de dos ciudadano
Garefa de Vaca y Lope de Vaca, t
hijos no tuvo que indtil fué, y flaca
su generacion en partos humanos.
Mas tres engendrd , que ser soberanos
no dudo, en los siglos que ternan memoria,
que son tres poemas, que hizo de gloria,
que todos tenemos hoy entre las manos.
Fué veinte y quatro. principal Senador
en-el prelustre cordobes consistorio,
do con los Regentes de ilustre abolorio,
padres ilustres, condigno de honor.
Secretario latino , ¢ historiador :
de su prepotente Don Juan. el segiindo;
quarenta y cinco afios vivi6 en este mundo
el- digno del tiempo, del wiejo Nestor.
Murié de rabioso dolor de costada,
y fué sepultado en Tordelaguna,
do cerca yo he estado con tanta fortuna,
que via cercano casi el dltimo hado).
Y junto al alear mayor , por mandado
en la memorable Didcesi toledana,
Y 4 costa del Principe de Santillana,

on Idigo Lopez, por él tan contado.



Yué hombre eloqgiiente de tal razonar,
heroico poeta, de mucha cordnra,
de estilo sublime, y de tal altura
que 4 nuestre Lucano le quiso igualar.
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Esta es la Wnica noticia que tenemos de
1a vida de Juan de Mena, 4 que solo afia-
dirémos , segun se puede colegir del Epis—
tolario del Bachiller de Cibdareal, que vi-
vié por los tiempos del reynado\de Don
Juan el 1I, de¢ quien fué muy favorecido
i estimado , y por cuya drden escribié sa

aberinto, que el Rey mismo le iba cor-
rigiendo, y para el qual le hacia informar
del Bachiller su médico, de los sucesos cé-
Iebres y sus contemporaneos.

Advertimos finalmente que para no con-
fundir las coplas con las anotaciones se ha
juzgado conveniente poner estas con sepa-
racion , 'y lamarlas 4 las coplas que cor-
tﬁSponden s con el niimero que va puesto en
€15,



BL MAESTRO FRANCISCO SANCHEZ

LZECTOR S

Si como dice Horacio, aquellos poe-
tas deben ser preferidos, que mezclaron dul-
zura con utilidad, no sé yo en nuestra
len‘gua (y aun por ventura en las otras)
. quien con razon se pueda anteponer 4 nues—
tro Juan de Mena. Porque la ‘materia que
trata es una filosofia moral , y un decha-
do de la vida humana, ilustrada con di-
versos exemplos de historias antiguas y mo-
dernas, donde se halla doctrina, sabor y
elegancia. Dicen algunos que es poeta muy
pesado, y lleno de antiguallas; y dicen es—
to con tanta gravedad , que si no les cree-
mos parece -que les hacemos injuria: y no
advierten que una: poesia heroica como es-
ta , para su gravedad tiene necesidad de
Usar de palabras'y ‘sentencias graves y an-
tiguas para levantar el estilo. Y al fin los
que hallun este ‘poeta por pesado, son unos
Ingenios que ponen todo su estudio en ha-



eer un soneto 6 cancion de amores, que pa-
ra entenderlos , es menester primero pregun=
tarles 2 ellos si lo entendiéron. Es muy bien
que este poeta sea tenido en mucha estima,
aunque no fuera tan bueno como es, por
ser ¢l primero que sepamos que haya ilus-
trado la lengua castellana. Aunque en Ro-
ma salié Virgilio y Horacio, y otros de a-
quel siglo, nunca Ennio y Lucrecio, y los
muy antiguos dexiron de ser tenidos en gran
veneracion. Ansi que no hay razon de des -
echar 4 Juan de Mena, porque en nuestra
edad bayan salido otros de estilo muy di-
ferente. Antes este poeta ha de ser tenido en
mucho , porque le pueden leer todas las eda-
des y calidades de personas, por ser casto
vy limpio y provechoso, donde las costum-
bres no recibiran mal resabio, lo qual no
se puede asegurar de los otros poetas, 4 lo.
ménos de algunos. Yo espero que leyéndo-
se agora este poeta con mas claridad , y mé-
nos pesadumbre que 4antes , serd mi trabajo
bien recibido, principalmente de aquellos que
estan hartos 6 apartados de leer cosas lasci-
vas y amorosas. En lo que toca 4 su vida,
no sé .por agora decir mas de que habri mas
de ciento y sesenta afios que florecié. Por-
que el ‘Rey Don Juan el segundo, 4 quien
él celebra, comenzd 4 reynar afio de 1407.
Esta sepultado Juan de Mena en Tordela-
guna, en el monasterio de San Francisco,



tiene este epitafio en la sepulgura, de-
ﬁnte del altar de la Madalena.

Patria feliz, dicha buena:
Escondrijo de la muerte,
Pues que te cupo por suerte
el Poeta Juan de Mena,



ALONSO GONZALEZ DE LA TORRE
AL LECTOR,

N o tanto trabajé el hijo de Alcmena
sujeto al mandamiento de Eurysteo
quando por rescatar 4 su Teseo
puso al Cerbero en triplice cadena:

Quanto el felice ingenio y larga vena
de Sanchez se ha cansado, con deseo
de librar de las aguas del Letheo
al culto Laso *, y docto Juan de Mena.

Ves aqui te los ha restituido
al uno ya del todo sepultado,
de la tiniebla obscura vuelto 4 vida:

El otro por el ciego error perdido
que el mismo con su mano ha fabricado,
que apénas acertaba la salida.

% Alude al comento que hizo el Maestro

Froncisco Sanchez Brocense , 4 las obras de
Garcilaso de la Vega,



Al muy ilustre Sefior Don Juan de Guz=

man % , de Don Bernardo de Guimera.
SONETO.

En el oscuro albergue y mas profundo
se esté la envidia , y de vergiienza lleno
el sol se esconda, y al cielo sereno
no alce del mar su rostro rubicundo.
Vos sois el primer sol, y él el segundo,
que vencido de vos yé no es tan bueno:
de sus rubios caballos os dé el freno,
y el grande oficio de alumbrar el mundo.
Dichoso vos, Don Juan, que tan amigo
el cielo se os mostré en daros sus dones,
que es mas ya que de mundo vuestra gloria.
Y feliz Juan de Mena que al abrigo
llegaste deste Juan, cuyos blasones
eternizan de nuevo tu memoria.

® Regidor de Salamanca , baxo cuyo am=

Paro salig la edicion que ha servido de origi=
val § esta,



Del mismo & su maestro el doctisimo Fran-

cisco Sanchez Brocense.
SONETO.

@ual hace el rutilante Apolo claro
todo quanto la noche tuvo o6scuro,
asi vos, maestro mio, 1o mas oscuro
~haceis con excelente ingenio claro.
- Qué autor hubo hasta agox'a ménos claro,
6 qué ménos debiera estar oscuro,
que Juan de Mena, cnyo poema oscuro,
queda por vuestra industria vuelto claro?
Porque qual Febo desde su alta esfera
. envia su clara-luz 4 qualquier parte,
sin que dexe rincon que no le alumbre:
Asi dende esta Salamantina esfera 4
vuestra doctrina rara 4 qualquier parte
s¢ exticude,y nada hay ya que nolo alumbre.
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EL LABERINTO

DEL POETA JUAN DE MENA,

INTITULADO

AL MUY ESCLARECIDO ¥ PODEROSO
PRINCIPE DON JUAN EL SEGUNDO,

REY DE CASTILLAY DE LEON.

~ COPLA PRIMERA,

AI muy prepotente Don Juan el segundo,
aquel , con quien Jupiter tuvo tal zelo,
que tanta parte le hace del mundo
qQuanfa 4 si mesmo se‘hace en el cielo:
al gran Rey de Espafia,al César novelo,
al que es con fortuna bien afortunado,
aquel enquien cabe vittud, y reynado,
4 ¢l las rodillas hincadas por suelo, =

A



II.
Propone.

Tus casos falaces, fortuna, cantamos
estados de gentes que giras, y trocas
tus muchas mudanzas, tus firmezas pocas,
v los que en tu rueda quejosos hallamos
hasta que al tiempo de agora vengamos,
y hechos pasados cobdicia mi pluma
y de los presentes hacer breve suma
dé fin Apole, pues nos comenzamos. ?

d1ds
Invoca.

T, Caliope, me sey favorable
dindome alas de don virtuoso
porque discurra por donde mo 0s0;
convida mi lengua, con algo que hable,
levante la fama su voz inefable,
porque los hechos , que son al presente,
vayan de gentes, sabidos en gente;
olvido no prive lo que es memorable. 3

§ ’
i
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w,

Como que creo, que fuesen menores
que los Africanos los hechos del Cid,
ni que feroces ménos en la lid
entrasen los nuestros que los Agenores,
las mas hazafas de nuestros mayores,
la mucha constancia de quien los mas ama
yace en tinieblas dermida su fama,
dafiada de olvido por falta de autores. 4

V.

La gran Babilonia, que ovo cercado
la madre de Nino de tierra cocida,
si ya por el suelo nos es destruida,
qudnto mas presto lo mal fabricado 2
y si los muros que Febo ha travado
argolica fuerza pudo subverter,
qué fabrica pueden mis manos hacer
que no haga curso segun lo ‘pasado? 3

- 3 V-t

Ya pues derrama de tus nuevas fuentes

Pierio subsidio’, inmortal Apolo,
A2



4
aspira en mi boca, por do pueda solo
virtudes y vicios narrar de potentes,

A estos mis versos mostradvos presentes,
hijas de Tespis , con vuestro tesoro,
con armonia de aquel dulce coro,
suplid cobijando mis inconvenientes, 6

vir,

Dame ficencia , mudable fortuna,
porque yo blasme de ti lo que debo:
que lo que 4 los sabios no debe ser nuevo,
ignoto 4 persona podrd ser alguna;

y pues que tu hecho asi contrapugna,
haz 4 tus obras como se concorden,
que todas las cosas regidas por orden
son amigables de forma mas una, 7

| PIIIL.

. La orden del cielo exemplo te sea;
mira la grande constancia del norte;
guarda el Trion, que ha por de porte
ser inconstante , que siempre rodea,

y las siete Pleyadas, en. ellas otea,”
que juntas parecen en muy chica suma,



5
¥y siempre se absconden despues de la bruma,
ycadaqual guarda qualquier ley que sea, 8

IX.

Pues cémo, fortuna, regir todas cosas
con ley absoluta , sin 6rden, te place?
td no harias lo quel cielo hace,

y hacen los tiempos , las plantas y rosas?
O muestra tus obras ser siempre dafiosas,:
6 prosperas, buenas , durables, eternas;
no nos fatigues con veces alternas,
alegres agora, agora enojosas.

.

X

Mas bien acatada tu varia mudanza
por ley te gobiernas, maguer discrepante,
porque tu firmeza es no ser constante;
tu temperamento siempre es destemplanza;
tu mas cierta orden es desordenanzaz
es'la tu regla ser tu muy enorme;
tu conformidad es.no ser conforme;
ta desesperas 4 toda esperanza, 9

Fy
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- g

Como 4 los Nautas que van en Poniente
si hallan en Ciliz la mar sin repuntas
do casi Europa con Lybia se junta
quando Boreas se muestra valiente :
empero si el Astro conmueve el tridente
tornan en contra de como viniéron
las aguas , que nunca ternan ni tuviéron
alli donde digo, reposo paciente,

XIT,

Ansi fluctuosos , fortuna aborrida,
tus casos inciertos semejan, y tales,
que corren por ondas de bienes y males,
haciendo no cierta ninguna corrida;
mas ya porque vea tu fin sin medida,
la casa me muestra donde andaru rueda,
porque de vista decir cierto pueda
¢l modo en que tratas alli nuestra vida, 1o

XIII,.

No bien formadas mis voces serian,
quando robada senti mi persona,



7
y llena de furia la madre Belona
me toma en su carro, que dragos traian;
y quando las alas no bien remecian
herialos esta con duro flagelo,
tanto, que hizo hacerles tal vuelo,
que presto me dexan adonde querian, Iz

XIVe

Asi me soltdron en medio de un llano
desque habian dado conmigo una vuelta,
como 4 las veces el dguila suelta
la presa que bien no le hinche la mano:
yo de tal caso mirable, inhumano,
halléme espantado en un gran desierto,
do vi multitud , no namero cierto,
en son religioso , y modo profano. 12

XV,

Y toda la otra vecina planura
estaba cercada de nitido muro,
asi transparente clarifico puro,
que .mdrmol de Paro semeja en albura;
tanto, quel viso de la criatura
- por la didfana claror de los cantos,
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pudiera traer objetos 4 tantos
quantos celaba so i la clausura. 13

XVI.

Mas: ya porque en otros algunos lugares
mi vista ( bien antes que yo lo demande )
me hace gran cuerpo de cuerpo no grande
quando los medios son especulares,
dixe : si formas tan mucho dispares,
bien no reguardo, jamas seré ledo
si de mas acerca mirar bien no puedo
sus grandes misterios, y muy singulares, 14

XVII.

Como el que tiene el espejo delante,
maguer que mire derecho en derecho
se parte pagado , mas no satisfecho
como si viese su mesmo semblante:

4 tal me sentia, 6 por el semejante
que nunca asi pude hallarme contento,
que no desease mirar mas ateuto,

mi vista culpando por no ser bastante,



9

XVIII,

Estando yo asi con este deseo :
abaxa una nube muy grande y obscura,
el ayre fuscando con mucha presura,
me ciega y me cifie que nada no veo:
ya me temia, hallindome reo,
no me aconteciese cqmo a Polyphemo,
que desque ciego venido en extremo,
ovo lugar el engafo Uliséo. = 3

XIX,

Mas como tenga miseria licencia
de dar mas aguda la contemplacion,
Y mas y mas en aquellos que son
Privados de toda visiva potencia,
Comienzo ya quanto con mas elogiiencia,
€0 esta mi cuyta de dialogar
al pro y 4 la contra, y 4 cada lugar,
Siempre divina clamando clemencia.

XX,

LUe_‘go resurgen tan magnos clarores
que hieren la nube dexandola enjuta,
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IO

en partes pequefias asi resoluta,

que toda la hacen volar en vapores;
y esti en el medio cubierta de flores
una doncella tan mucho hermosa
que ante su gesto es loco quien osa
otras beldades loar de mayores.

3 L VXXI,

Luego del todo ya restituida
oviéron mis ojos su virtud primera,
que por la venida de tal compafera
se cobro la parte que estaba perdidas
Y puesto que fuese asi escogida,
mas provocaba al bueno, y honesto
la gravedad de su claro gesto
que por amores 4 ser requerida.

XXIT,

Desque senti de la su proporcion
de humana forma no ser discrepante,,
el miedo pospuesto prosigo adelante
en humilde estilo tal breve oracion:
0 mas que serdfica clara vision!
suplico me digas de donde veniste,




IX

y quél es el arte que td mas seguiste, '
y como se llama la tu perficion.

XXIIT,

Respuso, no vengo 4 la tu presencia
de nuevo, mas 4dntes soy en todas partes;
segundo, te digo que sigo tres artes
de donde depende mi gran excelencia:
las cosas presentes ordeno en esencia
y las por venir ordeno 4 mi guisa,
las hechas revelo , si esto te avisa,
~ divina, me puedes llamar Providencia,

3

XX1V, \
El Autor.

O tu Principesa y disponedora
de -Hyerarquias y todos estados,
de pazes y guerras, y suertes y hados,
SOE)re seflores , muy grande sefora:
asl que th eres la gobernadora,
Y la medianera de aqueste gran mundo;
Y ¢omo abastaste mi seso infacundo,
fruir de coloquio tan alto 4 deshora? 36
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XXV,

- Ya que tamafio placer se le ofrece
4 esta mi vida no merecedora,
suplico ta seas la mi guiadora
en esta gran casa que aqul nos parece:
la qual toda creo que mas obedece
4 ti, cuyo santo nombre convoco,
que no 4 fortuna que tiene alli poco,
usando de' nombre que nol pertenece.

XXVI.

Respuso, mancebo, por trimite recto
sigue mi via, ven , ven y sucede;
mostrarte he yo algo de aquello, que puede
ser apalpado de humano intelecto,
sabras a lo ménos qudl es el efecto,
vicio, y estado de qualquier persona,

y con lo que vieres contento, perdona,
y mas no demande el mas que perfecto.

XXVII.

Contra do vido mostrarse la puerta
se iba, llevandome ya de la mano:



x
notar el entrada me manda temprano,
de como era grande y 4 todos abierta;
mas una centella yace encubierta
dixo , que.quema muy mas que la brasa,
que todos los que entran en esta gran casa
han la salida dudosa, y no cierta. 17

XXVIIL,

Angélica imigen, pues tienes poder,
dame tal ramo por donde me avise,
qual dio la Cumea al hijo de Anchise
quando al Erebo tento descender,
le dixe; y yo luego le oi responder,
quien fuere constante al tiempo adversario,
Y mas no buscare de lo necesario,
tamo ninguno no habra menester. 18

\

XXIX,

Asi razonando la puerta pasamos
por do confluia tan grande gentio
que alli do el ingreso mas era vacio
unos. @ otros estorbos nos damos;
que por la cosa que muchos andamos,
quando deseo comun mas se esfuerza,

.
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mas nuestra fuerza nos dafia, y nos fuerza,
y lo que queremos ménos acabamos., 19

i XXX,

Como el herido de aquella saeta
que trae consigo la cruel engorra,
miéntras mas tira , por bien que la corra,
mas el retorno le hiere y aprieta,
asi mi persona estaba sujeta
quando pugnaba por descabullirme,
mi priesa y la de otros me tiene mas firme,
no governandome de arte discreta, 20

XXXI,

Mas la sabia mano de quien me guiaba
viéndome triste, y tanto perplexo,
ovo por bueno de dar a mi quejo,
un tal reparo qual yo deseaba;
es 4 saber, de priesa tan brava
me toma , y de dentro me pone'tan libre
qual el Penatigero entrando en el Tibre
fué de los Griegos de quien recelaba. 3z

Fy
)}
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XXXIT,

Mas preguntadme ya de quan ayna
esto en lo mas alto de aquella posada,
de donde podia ser bien devisada '
toda la parte terrestre y marina:

Febo ya aspira, pues de tu doctrina
modulo canto , que cante mi verso
lo que alli vimos del orbe universo
con toda la otra mundana machina,

XXXIII»

| Si coplas 0 partes ¢ largas dicciones
no bien sonaren de aquello que hablo,
miremos al seso, y no al vocablo,
si' sobran los dichos segun las razones, -
las quales inclino so las correcciones
de los entendidos & quien solo teman,
mas no de groseros,que siempre blasfeman,
segun la rudeza de sus opiniones,

XXXIV,

De alli se veia el esférico centro,
¥ las cinco zonas con todo el austral,



ey
brumal, aquilon, y el equinoccial,
con lo que el solsticio contiene de dentro;
y vi contra mi venir al encuentro
bestias y gentes de extrafias maneras,
y monstruos y formas fingidas y veras,
quanto adelante la casa mas entro. 22

. XXXV,

La mayor Asia en la zona tercera,
y tierra de Persia vi entre los rios
Tigris , y Indus de reynos varios,
muy espaciosa cada qual ribera:
alli la provincia de Susia vi que era
junta con Persia , y con Asiria,
y tierra de Media , do yo creeria
la magica haverse hallado primera. 23

XXXV I,

Cerca de Eufrates vi los Moabitas,
y Mesopotamia como se tendia,
Arabia y Caldea,do el astronomia
primero halliron gentes Amonitas,
y los Idumeos, y Madianitas,
y otras provincias de gentes mayores,



y <l
las quales pasando concedan lectores;
Perdona 4 mi mano sino son escritas.

XXXVII,

Vi de Eufrates al mediterrino
4 Palestina y Fenicia la bella,
dicha del fenix que se cria en ella,
6 quizi de Fenix de Cadino hermano;
el Libano, monte do nace Jordano,
do fué baptizado el fi de Maria;
Yy via Comagena con toda Saria,
Y los Nabateos que agora noexplano, 24

XXXVIIE,

De parte del austro. vi como se allega
la tierra de Egipto al rubro Nereo,
de Egipto asi dicha padre de Linceo,
la qual cerca Nilo, que toda la riega,
dorel cielo sereno jamas no se ciega
ni el ayre padece nubiferas glebas,
do vide 4 Mauricio y 4 la antigua Thebas.
mas desolada que Estacio la alega, 25
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XXXIX.

Vi de la parte que Euro se enciende
el ciaucaso monte como se levanta,
con altitud , y grandeza tanta,
que hasta cerca de Europa se extiende:
de cuyas haldas combate y ofende
la gente Amazona menguada de tetas,
los Sarmatas, Colchos y los Masagetas,
y aun los Hircanos que son mas allende.

/

XL

Vi luego los montes Hiperboreos,
Armenia y Scitia con toda Albania,
y aun por quanto prolixo seria;
dexo mas otros rincones hebreos
de los Capadoces y los Amorreos,

y de Nicea, do juntada fué
la Sinodo santa que libro la fe
de otros peores que los Manicheos. 26

XLI.

A la menor Asia mis ojos tornados
vimos aquella Galacia do fuéron,
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las gentes que al Rey Bithinio viniéron “
dando socorros bien galardonados;
los campos de Frigia tanto llorados,
Acaria y Cilicia vimos en pronto,
Licia , Pamfilia, y tierra de Ponto
do Naso y Clemente fuéron relegados. 27

XLII.
Europa.

Y vimos aquella que Europa dixéron
de la que robada en Taurina fusta,
lanzé los hermanos por causa tan justa
en la demanda, que fin no pusiéron;

y contra el Trion luego parecié¢ron

los montes Rifeos y lagos Metoes;

los quales te ruego , lector, que tu loes,
pues que vecinos de Gotica fuéron, 28

XLIIL.
Gothia.
Vi la provincia muy generosa,

que es dicha gotica segun nuestro uso;
B2
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de alli-donde Jdpiter alto dispuso,
quando al principio formé cada cosa,
saliesen de tierra tan mucho famosa
la gotica gente que al mundo bastase,
porque la tierra de Espafia gozase
de estirpe de Reyes 4 tan gloriosa,

XLIV,
Alemafia,

Del'agua del Tanais contra el Mediodia
Fasta Danubio vi Scithia la baxa,
4 toda Alemafa, que es una gran caxa,
conlos pueblos Dacos, que estierramuy fria;
y hasta los Alpes vi que se estendia
Rhetia y Germania la superior,
Mesia y Panonia, y para mejor
todas las partes del Reyno de Ungria.

. XLV
. Grecia.

Del medlterraneo contra la gran iar
de parte del austro vimos toda Grecia;
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Chaonia , Molosia , Calidoniay Boecia,
Epiro y su fuente la muy singular,

en la qual, si hachas queriendo probar,
muertas metieren se encienden de fuego,
si vivas las meten amatanse luego;

ca puede dar fuegos , y fuegos robar. 29

XLVI,

Thesalia , Italia.

« Lagrande Thesalia nos fué demostrada,
y el Olimpo, monte que en ella resede,
€l qual en altura las nubes excede,
Arcadia y Corintho teniendo abrazada;’
Yy desde los Alpes vi ser levantada
hasta las lindes del gran Oceano,
Ttalia, que dntes del pueblo romano
Saturnia fué dicha en la era dorada.

XLVIT,
Francia.
Vi las tres Galias ; conviene & saber,

Lugdunija , Aquitania y la de Narbona,
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que del prither franco , que tuvo corona
en Francia su nombre les ‘quiso volver;
aquesta comienza de proceder

delb monte de Jovis, y tanto resalta

que tiene sus fines hasta la mar alta,
y.con los Britanos tiene que hacer.

-

XLVIIL.
Espatia.

Vi las provincias de Espafia pomente,
la de Tarragona, y la Celtiberia,
la menor Carthago que fué dela Espena,
con los rincones de todo ‘occidente:
mostrose Vandalia'la bien pareciente,
y toda la tierra de la Lusitania,
la brava Galicia con la Tingitania
donde se -cria feroce la gente.

XLIX,
Afvica.

Vimos allende 1o mas de Ethiopia,
y las provincias de Africa todds, :
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las sirtes de Amon do son las Tripodas
con lo que confina la tierra de Lopia,
Marmarida toda, do es la gran copia
de gente veloce de los Trogloditas,
los Aforos , gentes & tan imperitas
que de casas y hierro padecen inopia. 3°

Z.

-

El Catabathmon fué luego patente,
y la Sarracénica, region de paganos,
y toda la tierra de los Numidanos,
alli do Iugurta se hizo valiente.
Pentapolin conoscemos siguiente,
Getulia , provincia con mas de otra tanta
gente que huellan los de Garamanta
desde que Iuba les fué prepotente, -

&1y
Islas.
El mar esto mesmo se nos representa
con todas las Islas en ¢l descubiertas,

tambien de las aguas vivas como muertas,
donde abonanza no teme tormenta:
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las Stechadas vi, nueve por cuenta,
Radas y Creta, la Centipolea,
Cicladas las quales qualgquier que las vea
seis verd ménos para ser sesenta. 3I

LIl

Naxon, la redonda, se quiso mostrar,
Chalcys , Ortigia, llamada Deles,
de la qual Delio se dixo aquel Dios
que los poetas suelen invocar:
v vimos las islas Eolias estar,
Jcaria, 4 la qual el ndufrago dio
Icaro nombre, que nunca perdid
el mal gobernado del sabio volar. 32

LIIZ.

Muéstrase Samos y las Baleares,
Corcega y Sardinia , y las Vulcaneas,
las Gorgonas , islas de las Meduseas,

v otras partidas que son por los mares:
vimos Tinacria con sus tres altares
Peloro, Pachino, y mas Lilybeo,

donde los fuegos insufla Typheo
formando gemidos y voces dispares. 33
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LIV,
Compara.

Segun hacen muchosenreyno extrangero,
si alguno viese lo que nunca vido,

~sino lo desdefia, y es detenido,

los otros retractan de tal compafiero,

ca es reputado por mucho grosero,

quien hace tal fiesta de lo nuevo 4 el

que entiendan los otros que estan cerca dél, -
que no obo dello noticia primero,

LV,

Asi retratado y redarguido
de mi guiadora seria yo, quando
me vido quel mundo andaba mirando
con ojos y seso alli embebecido;
Y vi que me dixo en son afligidoe
déxate deso , que no hace al hecho;
mas mira, verds al lado derecho

algo de-aquello porque eres venido.
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s
Las tres ruedas.

- .- Volviendo los ojos 4 do me mandaba
vi mas adentro muy grandes tres ruedas;
las dos eran firmes, immotas y quedas,
mas la de enmedio velar no cesaba:

vi que debaxo de todas estaba

caida por tierra gran gente infinita :
que habia en la frente cada qual escrita
elnombrey lasuerte por donde pasaba. 34

LyII.

Y vi que la una que no se movia,
Ia gente que en ella habia de ser,
y laque debaxo esperaba caer
con turbido velo su mote cubria;
y yo que aquello muy paco sentia
fiz de mi duda cumplida palabra,
4 mi guiadora rogando que me abra
aquesta figura que yo no entendia.
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LVIII.

La qual me respuso , saber te conviene
que de tres edades que.quiero decir,
Pasadas, presentes , y de por venir
Ocupa su rueda cada qual , y ticne;
las dos que son quedas, la una contiene
la gente pasada, la otra futura,
la que se vuelve en el medio procura,
los que en el siglo presente detiene.

LIX,

Asi que conoce ti que la tercera
Contiene las formas, y las simulacras
de muchas personas profanas, y sacras,
de gente que al mundo sera venidera;
POr eso cubierta de tal velo era
su faz, aunque formas tuviesen de hombres,
Porque sus vidas aun, ni sus nombres
saberse por seso mortal no pudiera. 33

LX,

El humano seso se ciega, y oprime
en las baxas artes que le da Minerva,
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pues vei, qué haria en las que reserva
el que los fuegos coruscos esgrime?

por ende no piense ninguno , i estime
prestigiando poder ser sciente

de lo concebido en la divina mente,

por mucho que enellotrascendanirime. 36
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PRIMERA
ORDEN DE LA LU'NA.

LXI. |

Mas esto dexado, ven, ven ticonmigo,
y hazte 4 la rueda propinquo, y 4 quanto
de los pasados , si quies ver espanto;
mas sey bien atento en lo que te digo,
que por amigo, i por enemigo,
ni por amor de tierra ni gloria
no finjas lo falso, ni hurtes historia
mas de lo que obiere cada qual consigo.

LXIIL.

A la rueda hechos ya quanto cercanos
de orbes setenos vk toda texida .
la su redondez por Orden debida,
mas no por industria de mortales manos:
¥ vi que tenia de cuerpos humanos .
cadaqual circulo de aquestos siete,
tantos y tales que no podrd Lethe
dar en,olvido sus nombres ufanos, 37
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LXIII,

Paiados,
.

Pues vimos al hijo de aquel que sobro
por arte mafiosa, mas que por instinto,
los muchos reveses del gran labirinto,

y al Minotauro al fin acabo;

la buena Hypermestra nos apareci6
cou bulto mas pio que toda la Grecia,
y sobre todos la casta Lucrecia

con ese cuchillo que se disculp, - 38

LXIV,

A ti muger vimos del gran Mauseolo,
ti’' que con lagrimas nos profetizas,
las maritales tragando cenizas
ser vicio ser viuda de mas de uno solo;
y la compafiera del lleno de dolo,
ta, Penelope, la qual en la tela
te tardas , de miéntras reciben la vela
los vientos negados 4 ¢l por Eolo. 39
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LXV,

~ Tambien en la rueda vimos sublimada,
llena de méritos muchos 4 Argia;

y vi que la parte derecha tenia
Alcides quasidel todo ocupada:

4 fuer de montero con maza clavada,
bien como quando libraba en el siglo
los Calidones del bravo vestiglo,

«y la Real mesa de ser ensuciada, = 40
: LXVI.

Yo ‘que veia ser oficiosos

los ya memorados en virtud diversa,
viendo la rueda que en uno los versa,
los pensamientos no eran ociosos;
miré Providencia mis actos dubdosos;
no te maravilles 4 tanto respuso,
sabida la Orden que Dios les impuso,
ni se te hagan tan maravillosos.

|

LXVII,

Dispuso ab initio la mente Superna
que circulo destos aqui no-parezca



sin que la rueda de aquel obedezca

las copstelaciones de quien lo gobierna,
. pues tu juicio, si sabe, discierna

que cada qual de los siete planetas

sus operaciones influye perfetas

4 cada qual hombre por gloria eviterna,

LXVIII,

Asi que la Luna, que es la primera,
en el primer cerco imprime su acto,
segunda en segundo conserva tal pacto,
tercero no meénos, pues con la tercera,

y todos con todas por esta mauera
son inclinados & disposicion

de las virtudes , y constelacion

de la materia de cada una espéra.

LXIX,

Al cerco por ende que tienes ya visto
lldmale cerco ta de la luna,
y haz asi nombre, pues, de cada una,
porque no vuelvas el caso tan mixto:
agora ya donde dubdabas insisto, .
st viste los castos con los cazadores
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es porque asignan aquji los autores
ser deste planeta tal grado bien quisto.

LEXX,

Hazte 4 la rueda, pues, de los presentes,
porque las veas entrambas 4 dos,
y de las dudas requieras 4 nos
solverte las hemos en verso patentes,
y visto el cerco de pasadas gentes = "t
verds el otro de la condicion
de las personas modernas que son;
Pues abre los ojos , y para bien mientes,

LxxI,
Presentes.

Atento, segun me mandaba, mirando,
vi los tres hados, 4 Cloto el primero,
Lachesis segundo, Atropos terceroy
en veces alternas la rueda girando;

Y vi sobre todas estar inspirando,

en el circuito que , es de Diana,

una tal Reyna que toda la humana

virtud parecia teper en su mano, 4t
C
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LXXII.

De cindida pirpura su vestidura
bien denotaba su gran seforio,
no le ponia su fausto mas brio,
ni le privaba virtud hermosura,
venciase. della , su ropa en albura,
ramo de palma su mano sostiene,
don que Diana por mas rico tiene
mas mesurada que toda mesura, 42

LXXIIT,

VA

Y vi de la parte del siniestro lado
al serenisimo Rey su. marido,
la mesma librea de blanco vestido,
no descontento de tan baxo grado;
y vi de la parte del diestro costado
una tal Reyna muy esclarecida,
que de virtudes de muy rica vida
‘tenia lo blanco del manto bordado.

7 e
LXXIV.

Volvime con ayre‘de dudosacara
4 la solvedora de mis ignorancias, . -

43
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¥y como de nifio que de sus infancias
la.madre benigna no triste se pira,
4 tal providencia se me demostrira
diciéndome tanto conozco ya bien
que tu.deseo serd saber quien
puede ser esta tal gente asi clara,

LXXV,

La que la sillasmas alta tenia
no la debieras haber por-extrafia,
era la inclita Reyna de Espafia,
muy virtuosa Dofia Maria;
la qual allendeide su gran valia,
allende de Reyna de los Castellanos,
goza de cama tan rica de hermanos
Césares , otros que la monarquia. 44

LXXVI.

Goza de mucha prudencia y verdad,
goza de don inmortal de justicia,
ba de virtudes aquella noticia
que en hembra requiere la honestidad,
si fuere trocada su humanidad,
Segun que se lce de Ja dé Ceneo,
o

\
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4 muchos haria, segun lo que creo,
domar los sus vicios con su justedad. ' 43

LXXVII,

Laotra que vimos 4 la mano diestra
era la Reyna de Aragoneses,
la qual miéntras sigue su Rey los arneses,
rige su reyno la Reyna macstra,
asi con la mucha justicia que muestra,
miéntras mas reynos conquiere el marido,
mas ella zela el ya conquerido;
mira qué gloria de Espafia la vuestra, - 46

LXXVIII,

\

Muy pocas Reynas de Grecia se halla
que limpios oviesen guardado sus lechos
4 sus maridos de miéntras los hechos
de Troya no iban en fin por batalla;
mas una si ovo, es otra sin falla -
nueva Penelope aquesta por suerte,
pues piensa que fama le debe la muerte,
quando su gloria la vida no calla ¢
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LXXIX.

Poco mas baxo vi otras enteras,
la muy casta duefia de manos crueles,
digna corona de los Coroneles,
que quiso con fuego vencer sus fogueras;
6 inclita Roma, si desta supieras
quando mandabas el gran Universo,
qué gloria, qué fama, qué prosa, qué verso,
qué templo vestal  la tal hicieras! 47

:

LXXX.

De otras no hablo, mas'hago argumento,
cuya virtud , maguer que reclama
sus nombres escuros esconde su fama
por la baxa sangre de su nacimiento:
mas no dexaré decir lo que siento;
es de saber , que las bagas personas
toban las santas y claras coronas,
y han de los vicios menor pensamiento.

LXXXI,

A vos pertenece tal érden de dar,
Rey excelente , y muy gran sefior,
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asi como , Principe legislador,
la vida politica siempre zelar,
porque pudicicia se pueda guardar,
y toinen las gentes seguros los suefios,
punir 4 los grandes como 4 los pequefos,
a-quien no perdona, no le perdonar.

LXXXII, ‘

. Compara.

Como las telas que dan las arafas
las leyes presentes no sean, ni tales
que prenden los flacos viles animales,
y muestran en ellos sus languidas safas;
las bestias mayores, que son mas extrafias,
pasan por todo rompiendo-la tela,
asi que no obra virtud la cautela
sino contra pobres y flacas compafas.

/

« . LXXXIII.
* \

Aprendan los grandes vivir castamente,
no venzan en vicio los brutos salvages
en vilipendio de muchos linages,
viles deleites no enwvicien la gente,
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y los que presumen del mundo presente
huyan de donde los dafos renacen,
si lindos codician ser hechos abracen
la vida mas casta con la continente.

LXXXIV.

Es abstinencia de’ vil llegamiento
Ia tal castidad , despues ya de quando
se va la noticia del vicio dexando
remoto por obras y mal pensamiento,
¥ no solamente por casto yo cuento
quien contra las flechas de Venus se escuda,
mas el que de vicio qualquier se desnuda
y ha de virtudes novel vestimento. 48
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. SEGUNDA

ORDEN DE MERCURIO.
EXXXVy

Vi los que sanos-consejos tuviéron,
y los que componen en guerra las paces,
y vimos a muchos fuera destas haces
que justas ganancias:mercando quisiéron,
y otros que libres sus tierras hiciéron,
y los que por causa de evitar mas daiios
han revelado, los grandes engafios,
4 muchoslibrando-que no se perdi¢ron. 49

LXXXVI,

Néstor el antiguo se nos demostrd,
y los oradores mejor recibidos
del hijo de Fauno , que no despedidos,
¥ el Rey que 4 su hijo ya muerto mercé,
y Capis, aquel que siempre temiod
los dafios ocultos del Paladion
con el ‘sacro vate de Laocoon,
aquel que los dragos de Palas cifé. s
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LXXXVIL.

Debaxo de aquestos vi ser derribados
los que las paces firmadas,ya rompen,
y los que por precio virtudes corrompen
metiendo alimentos 4 los renegados;
alli vi gran clera de falsos prelados
“que hacen las cosas sagradas venales:
0 religion religada de males,
que das tal doctrina 4 los mal doctrinados!

- LXXXVIII, b

Pues vimos 4 Pandaro el dardo sangriento ..
(hermano de aquelbuen archero de Roma,
que por Mnesteo, la libre paloma
hiri6 donde iba volando en el viento),
aquel que los nervios asio del amiento,

y contra las Déricas gentes se ensaila,
que toda la tregua firmada les dafa,
dindoles campo de paces exénto, 5T

LXXXIX,

A ti te hallamos , ¢ Polimnestor,
como trucidas al buen Polydoro,
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con hambre maldita de su gran tesoro,
no te membrando de fe , ni de amor;
yaces acerca ti , vil Antenor,
triste comienzo*de los Paduanos,
alii ta le dabas Eneas las manos
aunque Virgilio te da mas honor. 5%

xS

-Estabas , Eriphile , alli vergonzosa
vendiendo la vida de tu buen marido;
de ricos collares'tu seso vencido
quisiste ser viuda , mas no deseosa;
0 siglo nuestro ! edad trabajosa!
si hallarian los que te Buscasen
otras Eriphiles que deseasen
dar sus maridos por mas poca cosa ? 53

XCT.

No buenamente te puedo callar,
Oppas maldito, ni 4 ti, Julian,
pues sois en €l valle'mas hondo de afan
que no se redime jamas por llorar:
qual ya crueza vos pudo indignar
a vender en un dia las tierras , y leyes
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de Espafia , las quales pujanza de Reyes
en afios 4 tantos no pudo cobrar, 54
A
xcirr.

Presentes. é

A la moderna volviendo me rueda
Fondon del Cylénico cerco segundo,
de vicios semblantes estaba el profundo
tan lleno que no se hablar quien lo pueda;
ved si quereis la gente que queda
darme licencia que vos la sefale,
mas al presente hablar no me cale:

- verdad lo permite , temor lo devieda.. 8§

XCIIL.

O miedo mundano, que t nos compelles
muchos placeres fingir por pesares,
que muchos de Entelles hagamos ya Dares,
y muches de Dares hagamos Entelles,
hacemos de pocos muy grandes tropeles,
buenos nos haces 1lamar los viciosos,
notar los crueles por muy piadosos,
Y los piadosos por mucho crueles, - s
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Xcrv.,

Bien como siervo que por la ley nueva
de su patrono se muestra mas vivo,
y porque le pueda huir de cativo
dice por lengua lo que él non aprueba;
semblantes temores la lengua nos lleva
4 la mendacia del adulacion;
asi que qualquiera hard canclusion
que diga lo falso, mas no lo que deba.

XCv.

Quien 4 si mesmo decir os podria
de como las cosas sagradas se venden,
y los viles usos en que se dispenden
los diezmos ofertos de Santa Maria:
con buenos colores de la clerecia
disipan los malos, justos sudores
de simples y pobres, y de labradores
cegando la santa catolica via.

XCVI,

Cesirea se lee que con terremoto
fuese su-muro por tierra caido,
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sus casas y pueblo tan bien destruido
que no quedo lienzo que no fuese roto:
mas solo su templo hallamos immoto,
y la clerecia con el su perlado
salvo y seguro fué dentro librado
por su honesto vivir, y devoto, 57

XCVII.

Si tal terremotomos sobreviniese,
lo qual la divina clemencia no quiera,
por el contrario, presumo que fuera
de qualquiera villa donde se hiciese;
Y ante presumo que hoy se hundiese
la clerecia con todo su templo,
¥ que la villa quedase en exemplo
salva , sin dafio ninguno que fuese.

XCVTIIL.

La vuestra sacra Real magestad
haga en los sabditos tal beneficio,
Que cada qual use asi del oficio
que queden las leyes en integridad:
asi que codicia , ni rapacidad,
no nos ofendan lo bien ordenado,
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porque departa de qualquier estado
la vil avaricia su sagacidad.

XCIX.

Es avaricia do quiera que mora
vicio que todos los bienes confonde,
de la ganancia do quier que se absconde
una solicita inquisidora:
sirve 4 metales, metales adora
de bienes agenos golosa garganta
que de lo ganado sufre mengua tanta,
como de aquello que espera aun agora.
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TERCERA

ORDEN. DE VENUS.
C.

‘ .
Venidos a Venus vi en grado especial
los que en el fuego de su juventud
hacen el vicio ser santa virtud,
por el sacramento matrimonial:
debaxo de aquestos vi gran general
de muchos linages caidos en mengua,
que, no sabe eomo se diga mi lengua
tantas especies y formas de imal.

ClI.

Eran adulteros .y fornicarios,
y otros notades de incestuosos,
¥y muchos que juntan tales criminosos
llevando por ellos sus viles salarios;
y los que en afectos asi voluntarios
su vida deleytan en vano pecando,
¥ los maculados del. crimen nefando,
de humana razon en todo contrarios. 58
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cIrL

. 'Vimos en uno vilmente abrazados
4 la compafiera de aquel gran Atrides
Duque de todas las Grecianas lides
tomar con Egisto solaces hurtados:
y vimos 4 Myrrha con los derribados
hermana ya hecha de quien era madre,
y madre del hijo de su mismo padre,
en contra de leyes humanas, y grados. 59

L

CIII.

Alli era aquel que la casta cufiada
hizo por fuerza no ser mas doncella,
comiendo su hijo en pago de aquella.
que por dos maneras dél fué desfiorada;
y vimos en forma muy mas abiltada
ser con Macareo la triste Canace,
de los quales ambos un tal hijo nace
que la humana vida dex¢ injuriada. 6o

crr.
De los Centauros el padre gigante
alli lo hallamos con muy poca gracia,
Vs
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al qual hizo Juno con la su falacia
en forma mintrosa cumplir su talante,
Y vimos venidos un poco delante
plafir 4 Pasiphe sus actos indinos,
la qual antepuso el toro 4 ti Minos,
no hizo Scila troque semejante, 6x

cr.

‘Tanto anduvimos el cerco mirando
4 que nos hallamos con nuestro Macias,
y vimos que estaba llorando los dias
en que de su vida tomd fin amando;
liegué mas acerca turbado yo, quando
vi ser un tal hombre de nuestra nacion,
¥ vi que decia tal triste cancion
en elegiaco verso cantando, 6a

CViE.

Amores me diéron corona de amores
Porque mi nombre por mas*bocas ande
entonces no era mi mal ménos grande,
quando me daban placer sus dolores;
Veacen el seso sus dulces errores,

Masno duransiempre, segun lucgo aplacen,
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pues me hiciéron del mal que vos hacen,
sabed al amor desamar , amadores. 63

CVII.

Huid un peligro tan apasionado,
sabed ser alegres dexa de ser tristes,
sabed deservir 4 quien tanto servistes,
4 otro que amores dad vuestro cuidado;
los quales si diesen por un igual grado
sus pocos placeres , segun su dolor,
no se quexaria ningun amador,
ni desperaria ningun desamado.

CVIIL.
Compara.

Bien como quando algun malhechor
al tiempo que hacen de otro justicia,
temor de la pena le pone codicia
de alli en adelante vivir ya mejor;
mas desque pasado por aquel temor
vuelve 4 sus vicios como de primero,
asi me volviéron 4 do desespero
amores , que quieren que muera amador..
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CIX.

Tan gran: multitud turbada veyendo
- por fuego vicioso dé ilicito amor,
(hable ) Providencia 4 ti dime mejor
aquesta'mi duda que yo no la entiendo,
aquestos a tanto discretos seyendo,

por qué quisieron amar ciegamente ?
Bullada debieran tener en la mente

la pena queandan poraqui padeciendo. 64

CcX.

Respuso riendo la mi compafera,
ni causan amores , 0ii gnardan su tregua
las telas del hijo que pare la yegua,
ni ménos agujas hincadas en cera,’
ni hilos de alambre , ni el agua primera
de Mayo bebida con vaso de yedra,
ni fuerza de yerbas , ni virtud de piedra,
ni vanas palabras del encantadera. 653

CXI.
Mas otras razones mas justas convocan

los corazones 4 las amistades
D2
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virtudes y vidas en conformidades,
y sobre todo beldades provocan
delectaciones 4 muchos advocan,
6 quando los dones son bien recibidos
6 por linage nacer escogidos,
y dulces palabras alli donde tocan.

CXII,

© Vale asimesmo para ser amado
anticiparse primero en amar,

ca 1o es ninguno tan duro en el dar,
que algo no diese si mucho ha tomado;
pues mucho debria ser mas que culpado
aquel con razon que si no querer
quiere , que quiera querido no ser,

6 por ser querido viva despagado. 66

CXIII.

Entonces se puede obrar discrecion
st el amor es ficto vaniloquo pigro,
mas el verdadero no teme peligro,
ni quiere castigos de buena razon,
ni los juicios de quantos ya son
le estorban la via de como la entiende,
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dntes sus fuegos mayores enciende
quanto le ponen mayor desension. 67

CX1v,

Porende Monarca , sefior valeroso
el Regio cetro de vuestra potencia
hiera mezclando rigor con clemencia,
porque vos tema qualquier criminoso;
los viles actos del libidinoso,
huego de Venus del todo se’maten,

'y los humanos sobre todo acaten
el limpio catélico amor virtuoso.

cxv.
Difinicion de amor.

El qual es tal medio de dos corazones
que la voluntad que estaba no junta
la su dulcedumbre concorda y ayunta
haciéndoles una sus dos opiniones,
y dando ‘tal parte de sus afecciones
4 los amadores sin gozo cadena,
Y 4 los amados déleite sin pena,
4 los ménos guéritos mas galardones.
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QUARTA
ORDBﬁ' ’D,E FEBO.
cxXvI.

Aqui vi gran turba de santos doctores,
y contemplativos de aquel buen saber,
que para siempre nos ha de valer,
haciéndanos libres de nuestros errores:
filosofos grandes, y flor de oradores;
aqui cytaristas , aqui los profetas
astrologos grandes , aqui los poetas,
aqui quadrivistas , aqui sabidores, 68

- CXVIL

Esta, sobre todos gran turba compuesta
de clagos maestros, doctores muy santos,
estaba Hyeronimo alzando los cantos,
Gregorio, Agustino velando respuesta;

y vimos al saato Doctor., cuya fiesta

el nuestro buen César jamas solemniza,
y otros docteres:d quien canpniza

la sede Romana por vida modesta. 99
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eXVILL

Vi los filésofos Craton.y Polemo,
al buen Empedocles y al docto Zenon,
Aristoteles cerca del padre Platon
guiando los otros con su dulce remo;
y vimos Socrates 4 tal , que lo temo,
con la ponzofia mortal que bebia;
y vi 4 Pitagoras , que defendia
las carnes al munda comer por extremo. 7°

CXIX,

Vi 4 Deméstenes y 4 Gabiano;
vi mas, 4 Tullio con su rica lengua;
Casio Severo,sufriendo gran mengua
dado en exilo del pueblo Romano;
Mostrose Domicio , rector Africano;
vimos a4 Planco con Apolidoro,
y vimos la lumbre del claro tesoro
de nuestro retorica Quintiliano. 7%

CXX, .

Mostrése Jubal, primer inventor
de consonas voces , y dulce armonia,
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mostrose la harpa que Orfeo tafia,
quando al infierno le truxo el amors;
mostrose Hilirides el buen tafedor,
maestro de Aquiles en citarizar,
aquel que por arte herir , y domar
pudo 4 un Aquiles tan gran domador, 72

CXXI.

La compafifa virgined perfeta
vimos en acto de vidas tranquilas,
el décinio numero de las Sibilas,
que cada qual pudo llamarse profeta;
estaba la Pérsica con la Dimeta,

Y la Babilonica y grande Eritrea,
¥ la Tiburtina llamada Albunea
vimos estar con la Frigineta. 73

CXXII,

Feemonoe por érden la sexta
estaba, la qual con versos sotiles
cantando pregona las.guerras civiles,
de quien ovo Appio la triste respuesta;
vimos 4 Libisa, virgen honesta;
estaba Betona con el Amaltea;
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era la décima aquella Cumea
de quien los romanos hoyaun hacen fiesta. 74

-

CXXIII.
Poetas.

Vimos 4 Homero tener en las manos
la dulce Iliada con el Odisia,
el alto Virgilio vi que lo seguia,
Enio con otro monton de Romanos
trigicos, lricos , elegianos,
comicos , satiricos con heroistas,
y los escritores de tantas conquistas
quantas naciéron entre los humanos.

CXXIV,

O flor de saber y caballerfa,
Cérdova madre, tu hijo perdona,
“8i en los cantares que agora pregona
no divulgare tu sabiduria;
de sabios valientes loarte podria
que fuéron espejo muy maravilloso,
por ser de ti misma, seré sospechoso,
dirdn que los pinto mejor que debia. 75
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cxxv,

Presentes,

Venidos al cerco de nuestros presentes,
adonde hallamos muy pocos atales,
vi la doctrina mayor de los males,
que mo dé virtud delante las gentes;
mas entre los otros alli prefulgentes
vimos 4 unos llenos de prudencia,
de la qual preguntada la mi Providencia,
respuso dictando los metros siguientes,

CXXVI,

Aquel que ta ves estar contemplando
el movimiento de tantas estrellas,
la fuerza , la Orden, la .obra de aquellas
que mide los versos de como 'y de quando,
y ovo naticia filosofando
del movedor, y los _onmovidos
de fuego de rayos , de son de tronidos,
y supo las causas del mundo velando.
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CXXVII.

Aquel claro padre, aquel dulce fuente,
aquel que en castallo monte resuena
es Don Enrique , sefior de Villena,
honra de Espafia, y del siglo presente;
6 inclito sabio autor muy sciente,
otra , y aun otra vegada te lloro,
porque Castilla perdio tal tesoro
no conocido delante la gente. 76

CXXVIIL,

Perdié los tus libros sin ser conocidos,
y como en’exéquias te fuéron ya luego
unos metidos al avido fuego,
y otros sin orden no bien repartidos
cierto en Atenas los bienes fingidos,
que de Protigoras se reprobdron,
con cerimonia mayor se quemaron
quando al Senado le fuéron leidos, 77

3

: - CXXIX.,

Fondon destos cercos vi derribados
los que escudrifian las dafiadas artes,
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y la su culpa vi hecha dos partes
de los que las muestran, y los demostrados,
magos, sortilegos mucho dafiados
prestigiantes vi luego, siguiente
los matematicos que malamente
tientan objetos 4 nos devedados,

CXXX,

Los ojos dolientes al cerco baxando

vimos la forma del mago Titreo
Icon Ia de Ericto s> que al sexto Pompeo
di6 la respuesta su vida hadando;

estaba sus hijos despedazando

Medea , la indtil Nigromantesa

herida de flecha mortal de Deesa

que 1o supo darse remedios amando, 78

CXXXI,

Estaban las hembras Licina y Publiciay
dando en oprobio de sus lineages
4 sus maridos mortales potages
mezclados con yerba llenos de malicia,
que ‘desque se pierde la gran pudicicia,
virtud-necesaria de ser en la hembra,
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tal furia crece, tal odio se siembra
que han los maridos en inimicicia. 79

CXXXII.

Porende vosotros algunos maridos
si fuerdes tocados de aquesta sospecha,
nunca lo sienta la vuestra derecha,
ni ménos entiendan que sois entendidos,
sean remedios en dntes Venidos
queé necesidades os traigan dolores,

a grandes cautelas , cautelas mayores,
mas val prevenir que ser prevenidos.

CXXXIIT,

Para quien teme la furia del mar,

'y las tempestades recela de aquella,

el mejor reparo es no entrar en ella,
perder la codicia del buen navegar;,

mas el que de dentro presume de andar
sin que padezca miseria ninguna,

4 la primera sefial de fortuna

debe los puertos seguros tomar.
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CXXXIV,

A vos, poderoso gran Rey , pertenece
hacer destruir los falsos saberes,
por donde los hombres y malas mugeres
ensayan un dafio mayor que parece,
una gran gente de la que perece
muere secreto por arte malvada,
y fingen que fuese su muerte causada
del mal que 4 los malos pensar no fallece,

CXXXV.

Magnifico Principe , no lo demanda
Ia grande honestad de los vuestros siglos
sufrir que se crien a tales vestiglos,
que matan la gente con poca vianda,
la mucha clemencia , la ley mucho blanda
del vuestro tiempo no cause malicias,
de nuevas Medeas , y nuevas publicias,
baste la otra miseria que anda.

.

CXXXVI. ;.

- Las licitas artes con vuestra clemencia (
crezcan a vueltas los ricos oficios, )
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cayan los dafios, fenezcan los vicios,
no disimule mas mal la paciencig,
porque contemplen que vuestra presencia
los afios quictos de vuestra gran vida
el arte malvada por vos destruida,
y mas restaurada la santa prudencia,

CXXXVIIL.

- Difine la Prudencia.

Es la prudencia sciencia que mata
los torpes deseos de la voluntad;
sabia en lo bueno , sabida en maldad,
mas siempre los fines mejores acata;
destroza los vicios, el mal desbarata;
a los que la quieren ella se convida;
da buenos fines siendo infinida,
ytorna el ingenio mas neto que plata, 80

-



64

QUINTA

ORDEN DE MARS.
CXXXVIII.

Ya reguardamos el cerco de Mares
do vimos los Reyes en la justa guerra,
y los que quisiéron morir por su tierra,
y los enemigos sobrdron 4 pares;
y vimos debaxo sufriendo pesares
los bulliciosos que causas indinas,
y los que muriéron en tierras marinas,
y de otros soberbios muy muchos lugares.

CXXXIX,

Los fuertes Metelos alli se mostraban
sepulcro rabioso de Cartagineses;
alli relumbfaban los claros arneses
deaquellos Camilos que 4 Francia bastaban,
los dos compaifieros concordes estaban
Petreo y Afranio vedando con safia,
la gente de César entrar en Espafia,
segun cabe Lérida lo porfiaban. 81
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cxXL. '

Vimos 4 Craso sangrienta la espada .
de las batallas que hizo en Oriente
aquel de.quien vido la Romana gente
su muerte plafiida, imas nunca vengada;.
y vimos la mano de Mucio quemada,
al qual la salud del fuerte guerrero
le dexa mas triste que no placentero,
le hace la vida por ¢l otorgada. 82

CXLI.

Belligero Mares, ta sufre que cante
las guerras que vimos de nuestra Castilla,
los muertos en ella sin mucha mancilla,
quel tiempo presente nos muestra delante;
dame ta, Palas, favor ministrante,

4 lo que se sigue depara tal érden
porque mis metros al hecho concorden
y goce verdad de memoria durante.

CXLII,

Allf sobre todos fortuna pusiera
al muy prepotente Don Juan el segundo,
5
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de Espafa no solo, mas de todo el mundo
Rey se mostraba , segun su manera;

de armas ‘fulgentes la su delantera,
guarnida la diestra de fulminea espada,
y en ¢l una silla tan rica labrada

como si Dédalo bien la hiciera.

CXLIII.

El qual reguardaba con ojos de amores
como haria un gspejo notorio,
los titulos todos del grande Avolorio
de los sus inclitos progenitores,
los quales tenian en ricas labores
cefiida la silla de’ imagineria
tal, que semblaba su mazoneria
al Iris con todas sus vivas colores. 83

CXLIV.

Nunca escudoqueshizo Vulcano
en las Ethneas ardientes fornaces
con que hacia temor en las haces,
Aquiles delante del campo Troyano
se halla tuviese pintadas de mano,
ni inenos escultas entretalladuras

«
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de obras mayores , ni tales figuras
como en lasilla yo vi que desplano. 84

CXLV.

De alli vi por- orden piritados 1os fiechos
de los ‘Alfonsos, y todos ‘sus mandos,
y lo que ganaron los Reyes Fernandos
haciendo mas largos sus reynos estrechos:
alli "la-justicia , los rectos derechos
la mucha prudencia de nuestros Enriques,
porque los tales ti, Fama, publiques,
y hagas en otros semblantes provechos, 83

CXLVI.

Escultas las naves estan de Tolosa =
triunfo de grande misterio dlvmo,
con la morisma que de Africa’vino
pidiendo por armas la muerte safiosa’
estan por memoria tambien gloriosa
pintadas en uno las dos Algecnras,
estan por cuchillo- domadas las iras
de Alboazen, que no fué menor cosa. 86

E 2
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CXLVII.

- Crecian los titulos frescos 4 vueltas
de aqueste Rey nuestro muy esclarecido,
los quales habrian allende crecido /
si no recrecieran algunas revueltas;
las quales por paces eternas disueltas
presto nos vengan 4 puerto tranquilo
porque Castilla mantenga en estilo
toga y oliva, no armas mi peltas, 87

’

CXLVIIL.

Con dos quarentenas, y mas de millares
le vimos de gentes armadas 4 punto
sin otro mas pueblo inerme alli junto
entrar por la vega talando olivares,
tomando castillos , ganando lugares,
haciendo con miedoe de tanta mesnada
con toda su tierra temblar 4 Granada, '
temblar las arenas, fondon de los mares. 83

CXLIX,

Mucha morisma vi descabezada
mas que reclusa detras de su muro,




69
y aunque gozaba de tiempo seguro
quiso la muerte por safia despada;
y mucha otra mas por piezas tajada
que quiere la muerte tomarla, mas tarde;
huyendo, no huye la muerte el cobarde,
que mas 4 los viles es siempre allegada.

CL.

Como en Sicilia resuena Tifeo
6 las herrerias de los Milaneses,
6 como guardaban los sus entremeses
las Sacerdotisas del templo Lyeo,
4 tal vi la vuelta de aqueste torneo,
y tantas de voces prorumpe la gente,
que no se entendia sino solamente
el nombre del hijo del buen Cebedeo. 89

CLI.

Vimos la sombra de aquella higuera
donde 4 desoras se vido criado
de muertos en piezas un nuevo collado,
tan grande, que sobra razon su manera;
y como de arena de Momia se espera
que sibito viento levanta gran cumbre,
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asi del otero de tal muchedumbre
se espanta quien dntes ninguno no viera, 90

CLII,

O virtuosa magnifica guerra,

en ti las querellas volverse devrian,

en ti do los nuestros muriendo vivian
por gloria en los cielos, yfamaen la tierra;
en ti do la lanza cryel nunca yerra,

ni teme Ia‘ sangre verter de parienreg,'
revoca concordes 4 ti nuestras gentes

de tanta descordia y taata desferra.

LI

No. convenia por obra tan luenga
hacer esta guerra, mas ser ella hecha,
aunque quien viene 4 la via derecha
no viene tarde por tarde que venga;
pues.no se dilate ya mas ni detenga,
hayan envidia de nuestra victoria
los reynos, vecinos, y no tomen gloria
de nuestra discordia mayor que convenga,

$ 7N
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CLIV.

Otros entalles no tanto brufiidos,
con epitafios de titulos ciertos,
vi como eran deletos , y muertos, :
unos testados y otros raidos,
en lo que pudiéron por mi ser leidos
las guerras que ovo Aragon , hallardn
Real de Hariza y de Belamazan
do no vencedores hallé ni vencidos. 9%

cLv,

Vimos la furia civil de Medina,
y vi lps sus muros bien fovadados,
vi despojadores , y vi-despojados
fechos acordes en paz muy ayna: 0
vi que 4 su.Rey cada qual inclina
yelmo y cabeza con el estandarte,
y vi dos extremos hechos una parte

debaxo la justa Real disciplina, 92
CLV‘}Id

Bien como quando respuso en el huerte
el sumo maestro d¢ nuestras mercedes
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quel mote santo de, d quien queredes,
4 hijos de los que libro del desierto:
y como aquel pueblo’ cayo casi muerto
asi en Medina veyendo tal ley,
vista la cara de nuestro gran Rey
le fué todo llano, y alli descubierto.

CLVIIL.

Segun que se hacé el viso mas fiero
a los que entran en juego llamado palestra,
en quanto son dentro su saﬁa SC muestra,
mas fuera se rien como de primero;
asi hacen todos en lo postrimero
los inclitos Reyes y-grandes sefiores’
vuelven en gozo sus muchos errores, .
y nunca el enojo les es duradero.

il ¥ ‘

LoLvIIL.

Mirad 4 los; fines vuestros porende
si sois de diversas qiiestiones sequaces,
No vos enganen los bultos minaces,
que uno 4 las veces por otro se entiende;
yerra quien habla do se reprehende;
en dichos y hechos venid mesurados,
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que vuelven acordes los desacordados,
Y queda ofendido quien dntes ofende.

o

Baxé mis ojos mirando las gentes
que vi sublimados al trone Mavorcio,
dignas de mucho famoso consorcio,
adonde hallamos los muy prepotentes,
é yo que miraba los tan inocentes,
en un caballero tardanza me fiz,
del qual preguntada la docta ductriz
respuso dictando los metros siguientes. 93

5

CLX.,

Aquel que en la barca parece sentado
vestido en engafio de las bravas ondas
en aguas crueles, ya mas que no ondas,
‘con mucha gran gente en la mar anegado,
es el valiente no bien fortunado
muy virtuoso perinclito Conde
de Niebla, que todos sabeis bien adonde
di6 fin al dia del curso hadado. 94
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CLXTS "%

Y los que los cercan por el derredor,
puesto que fuesen magnificos hombres,
los titulos todvs de todos sug nombres,
et nombre los cubre de aquel su sefior;
que todos los hechos que son de valor
para se mostrar por si cada uno,
quando se juntan y van de consuno,
pierden el nombre delante el mayor.

CLXII,

Arlanza, Pisuerga, y aun Carrion
gozan de nombres de rios, emperd
+despues de juntados llamamoslos Duero;
hacemos de muchos una relaciop,
oye porende, pues la perdicion
de solo el buen Conde sobre Gibraltar,
su muerte llorada, de digno llorar
provoquen tus ojos la lamentacion,

CLXIIX,

En la su triste hadada partida
por muchas sefiales que los marineros -
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han por auspicios y malos agiieros
le fué denegado hacer su venida;
los quales veyendo con voz dolorida
el canto maestro de toda su flota
al Conde amonesta del mal que denota,
porque la via fuese resistida.

CLXIV.

Ca he visto, dice, sefior , nuevos yerros,
la noche pasada hacer los planetas,
con crines tendidos, arder los cometas,
dar nueva lumbre las armas y hierros,
ladrar sin herida los canes y perros,
triste presagio hacer de peleas,
las aves nocturnas, y las funeréas
por las alturas, collados, y cerros. 95.

]
CLXV,

Vi que las gumenas gruesas quebraban
quando las 4ncoras quis levantar,
y vi las entenas por medio quebrar,
aunque los carbasos no desplegaban,
los mastiles fuertes en calma temblaban,
los flacos trinquetes con la su mezana



76
’
vi levantarse , no de buena gana,
quando los vientos se nos convidaban, 96

CLXVI.

En la partida del resto Troyano
de aquella Cartago del Birseo muro,
el voto prudente del buen Palinuro
toda la flota lo6 de mas sano,
tanto , que quiso el Rey muy humano
desque lo vido llegar 4 Aqueronte
con Leucaspis acerca de Oronte
en el Averno tocarle la mano. 97

CLXVII.

Ya pues se debe en este gran lago
guiarse la flota por dicha del sage,
vos dexiredes aqueste viage
hasta ver dia no tan aciago;
las deidades llevar por- halago
débedes , pues veis sefiales de plaga,
no dedes causa 4 Gibraltar que haga
en sangre de Reyes dos veces estrago. 98-
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CLXVIIL.

E! Conde, que nunca de las abusiones
creia , ni ménos de tales senales,
dixo, ni apruebo por muy naturales,
Maestro , ninguna de aquestas razones,
las que me dices, ni bien perficiones
ni veras pronosticas son de verdad,
ni los indicios de la tempestad
no vemos, fuera de tus opiniones; |

CLXIX.

Aun si yo viera la menstrua Luna.,
con cuernos escuros mostrarse fuscada,
muy rubicunda, y muy colorada,
temiera que vientos nos dieran fortuna;
si Phebo , dexada la Delia cuna,

Igneo lo viéramos, o turbulento,
temiera yo pluvias mezcladas con viento;
_en otra manera no s¢.que repuna, | 99-

CLXX.

Ni veo tampoco que vientos delgados
muevan los ramos de nuestra montaa,
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ni fieren las ondas con su nueva safia,
la playa con golpes mas demasiados,
ni veo delfines de fuera mostrados,
ni los marinos volar 4 Jo seco,
ni los cahistos hacer nuevo trueco
dexar las lagunas por ir 4 los prados, 100

CLXXI,

‘Ni baten las alas ya los Alciones,
ni tientan, jugando, de se rociar,
los quales amansan la furia del mar
con sus cantares y languidos sones,
y dant 4 sus hijos ‘contrarias sazones,
nido en invierno con nueva pruina, 7’
do puestos acerca la costa marina
En un semiiunio les dan perfecciones, 101

CLXXII,

Ni la corneja no anda sefiera
por el arena seca paseando
con su cabeza su cuerpo baflando
por preocupar la lluvia que espera;
no vuela la garza por alta manera,
ni sale la fulica de la marina
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contra los prados , ni va ni declina,
como en los tiempos adversos hiciera, 102

CLXXIII,

Desplega las velas pues ya que tardamos,
y los de los barcos levanten. los remos,
a vueltas de¢] tiempo mejor que perdemos,
no los agiieros , Ios hechos sigamos;
y pues una empresa tah santa llevamos,
qual otra en el mundo podrd ser alguna,
presuma de vos y de mi la fortuna,
no que nos fuerza, mas que la_forzamos.

< CLXXIV. .
Tales palabras ¢l Conde decia,
que obedeciéron al su mandamiento,
y diéron las velas infladas al viento,

no padeciendo tardanza la via,
segun la fortuna ya lo disponia,
legiron acerca de la fuerte willa,
el Conde con toda su rica quadrilla
que por el agua su flota seguia.
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CLXXV.

- Con Ia bandera del Conde tendida
ya por la tierra su hijo viniera
con mucha mas gente que el padre le diera
bien 4 cabalio, y 4 punto guarnida,
porque 4 la hOl‘d que fuese la grida,
stbitamente en el mismo deslate
por ciertos lugares oviese combate
la villa que estaba desapercebida.

CLXXVI.

El Conde y los suyos tomdron la tierra
que estaba entre clagua y el borde del muro,
lugar con menguante seco, y seguro,
mas con la creciente del todo se cierray
quien llega mas tarde presume que yerra,
la pavesada ya junto & las alas,
levantan los trozos , crecen las escalas,
crecen las artes mafosas de guerra.

/

CLXXVIL.

Los moros veyendo crecet los engafos,
y viéndose todos cercados por artes, |
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y combatidos por tantas de partes

alli socorrian do vian mas dafios,

y con necesarios dolores extrafios
resisten sus safias las fuerzas agenas,

y lanzan los cautos desde las almenas
y votan los otros que no son tamafios,

CLXXVIIIL.

Bien como médico mucho famoso
que trae el estilo por mano seguido,
ea cuerpo de golpes diversos herido,
luego socorre 4 lo mas peligroso;
asi aquel pueblo maldito safioso
sintiendo mas dafio de parte del Conde
con todas sus fuerzas juntado , résponde
alli do el peligro mas era dafioso,

CLXXIX,

Alli disparaban bombardas y truenos,
- ¥ los trabucos tiraban ya luego
Piedras y dardos, y hachas de fuego,
cen que los nuestros hacian ser ménos;
algunos de moros tenidos por buenos
lanzan temblando las sus azagayas,

T
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pasan las lindes, palenques y rayas,
doblan sus fuerzas con miedos ageios.

vt SR

Miéntra morian , y mientra mataban
de parte del agua ya crecen las ondas,
y cobran los mares soberbias, y hendas,
los campos que ante los muros estaban,
tanto 5 que los que de alli peleaban
4 los navios si se retraian
las aguas crecidas les ya defendian,
tornar 4 las fustas que dentro dexaban,

s CLXXXI.

Con peligrosa y vana fatiga
pudo una barca tomar 4 su Conde,
la qual le llevara seguro, si donde
estaba, bondad no le fuera enemiga;
padece tardanza , si quies que te diga
de los que quedaban , y irlo veian,
y de otros que ir con ¢l no podian,
presume que voz dolorosa se siga.
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CLXXXII.

Entrando tras él por el agua decian,
magnifico Conde , y cémo nos dexas 2
nuestras finales y altimas quejas
en tu presencia favor nos serian,
las aguas las vidas ya nos desafian,
si ta no nos puedes prestar el vivic
danos linage mejor de morir,
darémos las manos 4 mas que debian,

CLXXXIII. '

O volverémos 4 ser sometidos :
a aquellos Adarbes ; maguer no debamos,
porque los tuyos muriendo, podamos
“ser dichos muertos mas nunca vencidos;
solo podemos ser redargiiidos
de temeraria, y loca osadia,
mas tal infamia mejor nogiseria,
que no so las aguas , morir sepelidos.

CLXXXIV.
Ficiéron las voces al Conde adesora

volver la su barca coutra las saetas,
F2
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contra las armas de los mahometas,
ca fué de temor piedad vencedora,
habia fortuna depuesto la hora,
y como los suyos comienzan 4 entrar
la barca con todos se ovo de anegar,
de peso tamafio no sostenedora.

CLXXXV.

Los miseros cuerpos ya no respiraban,
mas so las aguas andaban ocultos,
dando y trayendo mortales singultos
de agua , la hora que mas anhelaban;
las vidas de todos asi litigaban,
que aguas entraban do almas salian,
la pérfida entrada las aguas querian,
la dura salida las almas negaban.

CLXXXVL.
O piedad , fuera de medida,
6 inclito Conde, quisiste tan fuerte
tomar con los tuyes en antes la muerte
que con tu hijo gozar de la vida;
si fe.a mis versos es atribuida :
jamas lata fama , jamas 1a tu gloria
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dardn en los siglos eterna memoria,
serd latu muerte por siempre plaitida, 103

CLXXXVII.

Despues que yo vi que mi guiadora
habia ya dado su fin a la historia,
yo le suplico me haga memoria
la vida de otros que alli son agora,
las quales plegarias oidas implora
el divino nombre con muy sumo grado,
el qual humilmente por ella invocado
respondeme breve como sabidora.

\

CLXXXVIIL
Muerte del Conde de Mayorga.,'

- Lasclaras virtudes, los hechos extremos,
la viva victoria que Mares otorga

al Conde bendito Don Juan de Mayorga,
razon ni lo sufre que nos lo callemos;
alce fortuna sus pérfidos remos,

fama sus alas doradas levante,

porque la vida de aqueste se cante
jamas por el modo que nos cantarémds. 104
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CLXXXIX,

Primero su vida muy leda cantamos,
su mano feroce, potente famosa,
segundo la su juventud virtuosa,
tercero su muerte tan presto lloramos;
mas con los que tanto sus hechos amamos
us6 de clemencia la divina mano,
dexénos en prendas 4 un tal hermano,
con cuya vida su muerte olvidamos, 103

cxe.
Muerte del Adelantado Ribera.

Aquel que td ves con la saetada
que nunca mas hace mudanza del gesto,
mas por virtud del morir tan honesto
dexa su sangre tambien derramada,
sobre la villa no poco cantada,
el adelantado Don Diego Ribera
es el que hizo la nuestra frontera |
tender las sus faldas mas contra Granada.1c6
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CXCI,

Dentro en Ematia,, mas Sceva no pudo
mostrarse animoso , alli donde quiso
sacarse aquel hasta del medio del viso
quel diera Gortino con hierro muy crudo,
ni tanto constante aquel no estudo,
donde aquel triste de Aulo, creyendo
que la virtud le faitase, muriendo,
mas lo hallaba feroce safudo. 1°7

CXCII.

T adelantaste virtud con estado
tomando la muerte por la santa ley,
td adelantaste los reynos al Rey.
seyéndole siervo leal y criado,
ti adelantaste tu fama afinado
en justa batalla muriendo como hombre,
pues quien de tal guisa, adelantasu nombrey
ved si metece ser adelantado.
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oxcrrr,
o Muerte de Rodrigo Perea.

El que de dias parece mavyor
por ira tan justa de su gesto safiudo,
que preso y herido demuestra que pudo
dntes matario. pesar, que dolor;
aquel que td ves con tan grande honer
el adelantado es aquel de Perea,
que ovo victoria de tanta pelea ,
que bien le podemes llamar vencedor. 108

‘exorv,

Asi como Cario perdid la codicia
de tada su vida, veyendo el estrago "/
cerca los rotos muros de Cartago
que hizo en su gente Iuba' con malicia,
porque con falso color de justicia
Curio, queriendo 4 Iuba gran mal,
qQuisiera tirarle su silla Real
quando mandaba la ley tribunicia, .09

T ——
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OXCV.

Pues bien como Curio no pudo sufrir

el dnima contra la falsa fortuna,

asi el de Perea veyendo la puna,
muertos los suyos no quiso vivir;

dntes. comienza muriendo 4 decir

sobre @ quien hizo sobrar mi virtud,
pues la vergonzosa no es buena .salud,
purgue la faita el honesto morir,

excrr.
Muerte de Pedro de Narvaez.

El otro mancebo de sangre ferviente
que muestra su euerpo sin forma ninguuaa,
par'en el 4nimo, no en la fortuna,
con las virtudes del padre valiente
Narvaez aquel , el qual agramente
muriendo deprende 4 vengar la muerte,
al qual infortunio de no buena suerte
saltea con manos de pagana gente, 10
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CXCVIL.

Segun lo que hizo su padre Rodrigo,
bien le podemos hacer semejante,
Evandro 4 su padre, y su hijo 4 Palante,
al qual el comienzo fué sin enemigo,
mas es otorgado sin esto que digo
d €l la corona del cielo, y la tierra
que ganan los tales en la santa guerra,

.de fin semejante les es mas amigo, IIX

cxcrviir.
-Muerte de Fuan de Merlo.

Alli ; Juan de Merlo, te vi con dolor,
menor vi tu fin que no vi tu medio,
mayor vi tu dafo, que no tu remedio,
que dio6 la tu muerte al tu matador:

o porfioso pestifero error !

trances crueles, soberbios , rabiosos,
+;ue siempre robades los mas virtuosos,
¥ perdonades la gente peor. 112




9%

CXCIX,

Bien te creemos que ti no pensaste
semblante finida de tado tu bien,
quando al Henrique de Remestien
por armas y trance en batalla sobraste,
ni ménos harias quanda te hallaste
en Ras con aquel Mosiur de Charni,
donde con tantos honores asi,
tu Rey y tu reyno, y manos honraste, 113

cCo
Yo demas gentes diversas que viera
tanto hallaba sus letras de fuertes
que fiz que me diesen por nombres y suertes,
aver por historia la mi compafiera;
la qual inclinada con voz placentera
4 las plegarias de mi simple yoto,
~con una harmonia de estilo devoto
* respuso cantando por esta manera.
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ecr,
Muerte de Lorenzo de Avalos.

Aquel que alli ves al cerco trabado,
que quiere subir , y se halla en el ayre
mostrando en su rostro doblado donaire
por dos deshonestas feridas llagado,
es el valiente no bien fortunado
muy virtuoso mancebo Lorenzo,
que hizo en un dia su fin, y comienzo,
aqueles que era de todos amado, 114

cerr, “

El mucho querido del sefior infante
que siempre le fuera sefior como padre,
el mucho llorado de la triste madre,
que muerto ver pudortal hijo delante;
¢ dura fortuna , cruel tribulante |’
por ti se le pierden al mundo dos €0sas,
las vidas y l4grimas tan ;piadosas .
que ponen dolores despada tajante,
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CC I,

Bien se mostraba ser madre en el duelo
que hizo la triste despues que ya vido
el cuerpo en las andas sangriento, tendido,
de aquel que criara con tanto recelo,
~ofende con dichos crueles al cielo
con nuevos dolores su flaca salud,
y tantas angustias roban su virtud
que cae_la triste muerta por suclo.

cerv.

Rasga con ufias crueles su cara,
hiere sus pechos con mesura poca,
besando 4 su hijo la su fria boca,
maldice las manos de quien lo matara;
maldice la guerra do se comenzira,
busca con ira crueles querellas,
niega 4 si misma reparo de aquellas,
y tal como muerta viviendo se pdra.

\

ceve.

Decia llorando con lengua rabiosa,
6 matador de mi hijo cruel!
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matiras 4 mi , dexdras 4 él,
que fuera enemiga no tan porfiosa;
fuera 4 la madre muy mas digna cosa,
para quien mata llevar ménos cargo,
y 0o te mostraras 4 ¢l'tan amargo,
ni triste dexdras 4 mi querellosa. 11¢

ccrr.

Si 4ntes la muerte me fuera ya dada ;
cerrdara mi hijo con estas sus manos
mis ojos delante de-los sus' hermanos,
y yo no muriera mas de una vegada;
asi moriré muchas, desventurada,
que sola padezco lavar sus heridas
con ligrimas tristes , y no agradecidas,
maguer que lloradas por madre cuitada.

CCV I

Asi iamentaba la triste matrona
al hijo querido que muerto tu viste,
haciendo encima semblante de triste
como al que pare hace la leona:
pues donde podria pensar la persona
los dafios, la causa, la triste demanda,
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de 1a discordia, del reyno que anda,
donde no gana ninguno corona 116

CCVIILI.
Muerte del Clavero.

Vi por lo alto venir ya volando

el 4nima fresca del santo Clavero
partida del cuerpo del buen caballero,
que por Jusncu muri6 batallando;

si fe mereciéron mis versos trobando
jamas en los siglos serd muy perlecto

el nombre famoso de aquel buen electo,
que bien yo no puedo loar alabando. 117

CCIX,

Electo de todos por muy buen guerrero,
electo maestro por muy valeroso,
electo de todos por muy virtuoso,
por mucho constante, por muy verdadero;
al qual un desastre mato postrimero
con piedra de honda que hizo reveses,
porque maldigo 4 vos mallorqueses,
vos que las hondas hallastes primero.
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A5G CCX.

Veyendo yo gentes alli tan apuestas

dixe, entre tanto valiente varon,
como no vemos al fuerte Milon

que altemplo llevabaun gran toro acuestas?

la mi guiadora con dulces respuestas
respuso, la rueda de Mares presenta
los que por fuertes virtud representa
de fuerza dcsm@a no hace ella fiestas,

CCXI.

Fuerza se llama , mas no fortaleza
la que 4 los miembros da valentia;
la gran fortaleza en el alma se cria,
enviste los cuerpos de. rica nobleza,
de cuerda osadia, de gran gentileza,
de mucha constancia, de fe, leaitad,
4 tales esfuerza su durondad :
que débiles hizo la naturaleza,

CCXII.

Muy claro Prmupe Rey escogido,

I'xg

de los que son fuertes por esta manera,

’ > 3 /
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{a vuestra corona magnifica quiera
tener con los tales el reyno regido;
que estos mas aman con justo sentido
los rectos oficios 5 que no la ganarcia,
¢ rigen y sirven con mucha constancia,
¥ con fortaleza en tiempo devido.

ccxis,
Difine la Fortaleza.

Es fortaleza un muy gran denuedo,
que sufre las prosperas, y las molestas,
salvo las cosas que son deshonestas,
otras ningunds no le hacen miedo;
huye , desdefia , depirtese cedo -
de las que disformes por vicio s¢ hacen,
las grandes virtades inmenso le aplacen,
plécele el dnimo firme ser quedo.
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SEXTA

ORDEN DE JUPITER
cexry.

Y vi los que reynan en paz gloriosa,
y los muy humanos 4 sus naturales,
y muchos de aquellos, que siendo mortales
viven zelando la publica cosa,
y vi baxo de estos gran turba llorosa
de los invasores y grandes tiranos,
que por exceso mortal de sus manos
dexan la fama cruel monstruosa.

cexve.
Pasados.

Vimos sin armas 4 Octaviano
que hubo los tiempos ansi triunfales
y tanto pacifico el mundo de males,
que tuvo cerradas las puertas de Jano,
y vimos la gloria de Manlio Romano
guarda fiel de la Tarpeya torre
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y aquel que con todas sus fuerzas acorre
contra la hambre del nuevo tirano., 119

CCxVT.

Y vimos 4 Codro gozar de la gloria
de los constantes y muy claros Decios,
los quales tuviéron en menosprecios
sus vidas delante la noble victoria,
estaba Torquato de digna memoria,
siendo del hijo cruel matador
maguera lo vido venir vencedor,
porque pasara la ley ya notoria. 120

CCXVIL

Dos vengadores de la servidumbre
muy animosos estaban los Brutos,
de sangre tirana sus gestos polutos,
no permitiendo mudar su costumbre,
estan los Catones encima la cumbre,
el buen Uticense con el Censorino,
los quales se diéron martirio tan dino
por no ver lacuita de tal muchedumbre, 123

G 2
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CCXVIIL.

Estaba la imagen del pobre Fabricio
aquel que no quiso que los senadores
oro ni plata, de los oradores
tomasen, ni otro ningun beneficio,
probando que fuese mas hébil oficio
al pueblo Romano querer poseer
los que poseian el oro , y haber,
que todo su oro con carga de vicio. 129

CCXIXs

O siglo nuestro cruel trabajoso,
pues das 4 sefiores tan grandes oficios,
danos en ellos algunos Fabricios
que hagan al piiblico bien provechoso'
y los que presumen con acto gracioso
de mas animosos, que nuestros mayores
hiciesense dignos y merecedores
del nemble de alguno , que fue virtuoso.
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CCXX,
Presentes.

Alzamos los ojos ya contra la gloria
del cerco constante de nuestros presentes,
adonde hallamos las insignes gentes
de los que no muere jamas su memoria,
y vimos la fama vulgar y notoria,
loor de los reyes de Espana la clara
con la trabea real, y tiara,
que son las insignias de noble victoria. 123

CCXXI.

Alnuestro Rey magno ybien aventurado
vi sobre todos , en muy firme silla,
digno de reyno mayor que Castilla,
velloso leon 4 sus pies por estrado.
vestido de muriceropa de estado,
ebirneo cetro mandaba su diestra,
y ‘rica corona 4 la mano siniestra
mas prefulgente, que el cielo estrellado, 124
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CCXXII.

Tal lo hallaron los embaxadores
en la su villa de fuego cercada
quando le vino la gran embaxada
de barbaros reyes y grandes sefiores;
y tal lo.dexdron los-que con honores
vuelven alegres de dones onustos,
don Juan alabando sobre los Augustos
por sus facundos interpretadores. - 123

CCXXIII,

Perded lacodicia vos , pobresmortales,
de aquestos triunfos y todas sus leyes
do vedes los grandes sefiores y reyes
envidia no os hagan sus grandes caudales
los quales son una simiente de males
que debe huir qualquier entendido
ya mayormente que: bien discutido,
las vuestras riquezas son mas naturales, 126

CCXXIV,

Envidia‘mas triste padecen aquellos
de bienes diversos 4 vosotros dados,
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que no la codicia que por sus reynados
fodos vosotros podeis haber de ellos
que todos vosotros queredes ser ellos,
solo por uso de la su ri queza,
y ellos vosotros, que naturaleza
vos hizo cumplidos de dones mas bellos,

CCXXV, .

Han os envidia de' la hermosura
quando la suya no bien s¢ conforma,
han os envidia la hermosa forma
y muchas vegadas la desenvoltura:
han os envidia , prudencia y mesura
fuerza ,y corage , y mas la salud:
pues ved ser en ellos no toda virtud,
ni todo riqueza la buena ventura.

CCXXVI.

De mas que fortuna con grandes sefiores
estando tranquila los menos escucha
y mas 4 menudo les tienta la lucha
y anda jugando con los sus honores,
y como los rayos las torres mayores
hieren en ante que no en las baxuras,
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ansi dan los hados sus desaventuras,
masalos grandes, que no a los menores, 127

cexxwir,

O vida segura la mansa pobreza,
didiva santa desagradecida,
rica se llama , no pobre la vida
del que se contenta vivir sin riquezaz
la trémula casa humil en baxeza
de Amyclas el pobre muy poco temia
la mano del Cesar, que el mundo regia,
maguer lo llamase con gran fortaleza. 128

CCXXVIII,

La grande condesa de la tirania,
vimos venidos al infimo centro
do muchos sefiores estan. tan adentro,
que no sé que lengua los explicaria,
y vimos entre ellos sin ver alegria
los dos Dionisios Siracusanos,
con otro linage cruel de tiranos,
que Diosen el mundo por plagasenvia. 129
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CCXXIX,

Tonos primero hall6 la moneda,
y hirié de cufio los mixtos metales
al qual yo maldigo, pues tantos de males
causo 4 la simiente , que nunca ya quedas
por esta, justicia se nos deshereda,
por ésta los reyes se escandalizan,
por ésta los grandes se 10s tiranizan,
que 1o s¢ quien viva seguro ni pueda. 13

COXXX,
Endereza la obra al Rey. .

Sanad vos los reynos de aqueste recelo,
6 principe bueno, 6 novelo Augusto,
6 lumbre de Espafia, 6 Rey mucho justo,
pues Rey de la tierra vos hizo el del cielos
y los que vos sirven con malvado zelo,
con hambre tirana , con no buena ley,
haced que deprendan temer 4 su Rey,
porque lusticia no ande por suelo.
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CCXXXI:
Definicion de la justicia.

Justicia es un sceptro que el cielo crié,
que el grande universo nos hace seguro
hibito rico de 4nimo puro,
introducido por publica pro, -
que por igual peso jamas conservd
todos estados en los sus oficios,
es mas azote que pune los vicios,
no variable por si ni por no, 13t
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SEPTIM A
ORDEN DE SATURNO,
CCXXXII.

Vimos al Gltimo cerco venidos
las grandes personas en sus monarquias
y los que rigen las sus seflorias '
con moderada justicia tenidos:

y vimos debaxo los que no punidos -
sufren que pasen:maldades y vicios, -
y 4 los que pigros en los sus oficios
dexan los crimines mal corregidos. 132

CCXXXIIE,
V%

« Deliobdarable)

Tu, providencia, declara de nuevo,
quién es aquel caballero, que veo,
que’mucho en el cuerpo parece 4 Tideo,
Y en el consejo 4 Nestor el longevo,
Porque yo hable aquello que debo,
st libre pudiere salir de estg valle;
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no sufras tal ignorancia, que calle
lo que notorio por ojos apruebo, 133

gc xxxry,

Asi como hacen los enamorados,
quando les hablan de lo que bien quieren,
alegran los ojos do quier que estuvieren,
y cobran semblantes muy mas alterados, '
no hizo menos alegres estados
la providencia 4 lo que preguntdra,

Y luego respuso con alegre cara
pospuestos los otros divinos cuidados,

CCXXXYP,

Este cabalga sobre la fortuna
y doma su cuello con 4speras riendas,
y aunque deéltenga tan muchas de prendas
ella no le osa tocar de ninguna:
miralo, miralo en plitica alguna
con ojos humildes, no tanto feroces,
como indiscreto ; y ti no conoces
al condestable Alvaro de Luna?

-
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CCXXXVI.

Agora , respuso, conozco mejor
aquel , cuyo dnimo , virtud y nombre,
tantas de partes le hacen de hombre
quantos estados le dan de sefior,
las quales le hacen ser merecedor
de fruto de mano de nuestro gran Rey,
y de expemencm de su firme ley,
ydela fortuna jamas vencedor.

CCXXXVII,

Aunque la contra creo que sentian
los que quisiéron haber confianza,
mas en tal tiempo,; que buena esperatiza,
digo de algunos que ansi lo hacian '
quando los reynos se nos revolvian
en el comienzo de aquellas qiiestiones,
que so color de ciertas razones
" al buen condestable se le despedian.

CCXXXVIII,

Fueron movidos 4 esto hacer
segun argumento' de lo que presumo
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fos que cegaron el turbido fumo,

y fama que entonces se pudo tener,

de algunos que mucho quisiéron saber
por vanas palabras de hembra mostrada,
en cercos , y suertes de arte vedada

la' parte que habia de prevalecer.

CCXXXIX.

Segun Ia respuesta parece que ovieron

juzgaron por ménos alli favorable,

el hecho y la vida de su condestable

y quiza por esto se le despidiéron:

mas si los hechos segun lo hiciéron

vos place, lectores que vos los relate
sufrid que mis versos un poco dllate,
porque vengamos en lo que viniérom.

CCXL.

Pormuchoqueelsabio prudente y discreto
encubre por cabo sus hechos y cela,
mas son las cosas que fama revela,
que no las que sabe callar el secreto; -
estos habiendo medroso respeto
con una persona muy encantadera
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tuviéron secreto lugar y manera
por donde sus hechos oviesen efeto,

(CXLI.

Pulmon de Lince allino fallece,
de Hyena no ménos el fiudo mas tuerto,
de sierpe formada de espina de muerto,
y ojos de lobo despues que encanece,
médula de ciervo que tanto envejece,
que traga culebra por rejuvenir, °
y aquella piedra que suele adquirir
el aguila quando su nido fornece. 34

« CCXLIL.

Alli es mezclada gran parte de Echino,
el qual aunque sea muy pequefio pez,
muchas vegadas, y no una vez,
detiene las fustas que van su camino,
pues no menos falta lo que en Chimerino
se engendra por yerro de naturaleza,

y piezas de ara que por gran alteza
son dedicadas al culto divino. 135
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Gc xprif;

La espuma de canes, que el agua recelan,
membranas de Libyca siempre cerasta,
ceniza de Phenix aquella que basta,

y huesos de alas de dragos que vueldn;

y etras serpientes viperias que velan
dando custodia 4 las piedras preciosas,

y otros diversos millares de cosas,

que nombre no saben, 4 tanto se celan. 136

CCXLIV.

No fué tal mistura con fuego templada,
segun presunciones de la que yo arguyo,
mas en las aguas que hierben de suyo,
por venas suifureas haciendo pasada,
la tal conjuncion fué conglutinada;
ast que qualquiera cuerpo ya muerto,
ungido con ello pudiera despierto
dar 4 los vicios respuesta hadada, 137

CCXLVs

Y busca la maga ya hasta que halla
un cuerpo tan malo que por aventura
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fe fuera negado haber sepultura

por haber muerto en no justa batalla,

y quando de noche la gente mas calla
ponelo ésta en medio de un cerco,

y desque alli dentro conjura al Huerco,
y todas las furias ultrices que halla, 138

CCXLVL,

Ya comenzaba la invocacion
¢on triste murmurio su disono canto,
fingiendo las voces con aquel espanto,
que meten las fieras con su triste sony
oras silvando bien como dragon,
o como tigre haciendo estridores,
oras formando aullidos mayores
que forman los canes quesin duefio son. 139

CCXLVII,

Con ronca garganta ya dicé , conjuro
4 ti Pluton triste, y 4 ti Proserpina,
que me enviedes entrambos ayna
un tal espiritu sotil y muy puro,
que en este mal cuerpo e hable seguro
¥ de la pregunta que le fuere pucsta,
H
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Me satisfaga de cierta respuesta,
segun es el caso que tanto procuro.

CCXLVIII.
/

Dale salida, velloso Cerbero,
por la tu vasta trifauce garganta,
pues su tardanza no ha de ser tanta,
dale pasage ta, vil marinero,
pues ya que hdcedes? para quéndo espero?
guardad no me enoje, sino otra vez
haré descender alla por juez
aquel que vos traxo ligados primero. 140

CCXLIX.

Tornandose contra el cuerpo mezquino,
desque su forma vido ser ininota
con viva calebra lo hiere y azota
porque el espiritu traiga malino;
el qual quiza teme de entrar, aunque vino,
en las entrafias heladas sin vida,
0 si es el alma que dél fue pamda,
quizi se detarda mas en el camino, 141
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C€CL,

La Maga veyendo crecer la tardanza
por una abertura que hizo en la tierra,
dixole , Hécate no te hagan guerra
mas las palabras que mi boca lanza;
si no obedeces la mi ordenanza i
la cara que muestras 4 los del infierna ;
haré que la vuelvas al cielo superno
tabida , aborrida y sin alabanza. 343’

CCLI.

Y sabes ti, triste Pluton , que haré 2
abriré las bocas por do te gobiernas,
y con mis palabras tus hondas cavernas
de luz subitanea te las heriré; - i
pues ven, y obedece , sino llamaré
4 Demogorgon, el qual invocado,
treme la tierra , que tiene tal hado
que 4 las Stygias no mantiene fe. 143

CCLIT.
Losmiembrosyatiemblan del cuerpo muy frios,

medresos de oir el canto segundo,
H2
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ya forma las voces el pecho iracundo,
temiendo la Maga ¥ sus poderios;

la qual se le llega con sones impios,
y hace preguntas por modo callado

al cuerpo ya vivo, despues de finado,
porque sus actos no salgan vacios.

CCLIII.

Con una manera de voces extrafa
el cuerpo comienza palabras 4 tales,
ayrados y muchos son los infernales
contra los grandes del reyno de Espaiia,
porque les hacen injuria tamafia,
dandoles treguas a los infieles,
ca miéntras les fuéron mortales crueles
nunca tuviéron con ninguno safia.

CCLIV,

Animas muchas hacen que no hayan
en hacer paces con aquella seta,
mas ellos ya envuelven por arte secreta
otros lugares por donde les vayan,
y porque hiciéron las paces, ensayan
volver tal discordia entre castellanos
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‘que no se guarden hermanos 4 hermanos,
por donde los tristes fenezcan y cayan. 44

cCLv.

Y quedara destas indignidades
sobre partir tales discordanzas
. que por los pufios rompan muchas lanzas,
veredes revuelta de muchas ciudades;
porende vosotros esos que mandades
la ira, la ira volved en los moros,
no se consuman asi los tesoros
en causas no justas como las edades.

CCLVI. )
Y del Condestable juzgando su hecho

asi determina su hado , pregono

sera retraido del sublime trono

y al fin de todo, del todo deshecho,

pues si vinieren en un tal estrecho

segun lo que hallo forzado, conviene

tinja color el que no la tiene

Y busque cada uno temprano provecho.
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CoLVIL,

Quantas licencias y despedimientos
al buen Condestable fuéron demandadas,
quantos hiciéron palabras osadas
con vana soberbia de los mandamientos;
fortuna, que nunca nos tuvo contentos,
hacia 4 muchos partirse dexando
4 su sefior propio, no bien acatando
que fin avrian sus merecimientos.

ccLviIr.

Los que se parten por tal novedad
licencia por muchas razones pretenden;
unas alegan, y otras entienden,

y cubren con falsa color la verdad;
pues ya deteneos , siquiera esperad,
porque entre buenos razon no admite
cosa que ponga ninguno ni quite
quando el seflor es en necesidad. -

CCLIX.

Al Camaleon que del ayre se cria
son semejantes los tales efectos,
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que tantos y quantos ‘tocdre de objectos
de tantas colores se vuelve en el dia;

6 rica nobleza, 6 gran hidalguia,

6 inclita sangre , y como sostienes

por vana codicia de mundanos bienes
tocar los humanos en vil villania! 14g

CCLX.

Fama vos mueva de justo deseo,
pues tanto que al César siguié Labieno
siempré le diéron el nombre de bueno
hasta que tuvo sefior 4 Pompeo;
asi los sefiores , segun que lo veo,
los que 4@ dos partes asi prevarican
ménos los precian , si mas los platican
danles partido, mas no buen arreo. 146

CCLXI.

. Como los drboles presto se secan

que muy 4 menudo las gentes remudan,
asi los que 4 muchos sefiores ayudan
en vicio semblante presumo que pecan;
y como las pefias que de alto deiruecan
hasta Io hondo no son deteuidas,
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asi acaece de los que sus vidas
con muchos sefiores escogen y truecan,

CCLXII.

O vil codicia de todos errores,
madre y carrera de todos los males,
que ciegas los ojos asi de mortales
y las condiciones de los servidores;
ta que endureces asi los seflores, -
ta que los muertos tanto fatigas
‘de vana esperanza que 4 todos obligag
tales miserias hacer 6 mayores!

CCLXIII,

Despues ya del caso del todo pasado
los ya nuevamente hechos adversarios,
veyendo los fines del todo contrarios
al triste juicio que estaba hadado,
vuelven aquella que les habia dado
las inevitables y duras respuestas,
diciéndole , como no fuéron aquestas
las vanas fortunas que habias memorado?

/
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ecLxiv.

Si las palabras mirastes por fuero
sobre el Condestable, y bien acatastes,
y las fortunas venidas mirastes,
vereis que es salido todo verdadero;
ca si le fuera hadado primero,
qué presto seria deshecho del todo!
Mirad en Toledo que por ese modo
le ya desficiéron con armas de acero.

CECLXV.

Que 4 un Condestable armado que sobre -
un gran bulto de oro estaba asentado,
con manos safiosas vimos derribado,

Y todo deshecho fué tornado cobre;

Pues como quéredes que otra vez obre
fortuna tentando lo que es importuno 2
basta que pudo derribar al uno,

- Queal otra masduro lo halla que robre, ¥47

CCLXVI,

Asi como ‘hacen los bravos leones
Quaando el ayuno les da grandes hambres,
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comen las carnes eladas fiambres
perque las vivas les dan evasiones;
bien asi hacen las constelaciones
quando su hado halla un obstante,
hurtan sus iras, conforma seblante
donde secutan las sus impresiones,
: CCLXVIL ;

Porende magnifico y gran Condestable
la ciega fortuna que vos avia hambre,
harta la dexa, la forma de alambre
de aqui adelante vos es favorable;
pues todos notemos un caso mirable,
y notenlo quantos viniéren de nos
que de vos y della, y della y de vos,
nunca se parte ya paz amigable.

CCLXVIII.

El lucido Phebo ya nos demostraba
el don que no pudo negar 4 Phactonte,
subiendo la falda de nuestro orizonte
que toda la fusca tiniebla privaba;
sus crines doradas asi levantaba,
que todas las selvas con sus arboledas,
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cumbres y montes, y altas roquedas,
de nueva lumbre los iluminaba, 148

CCLXIX.

Yo que las sefias vi del claro dia
pensé si lo hecho de lo relatado
viniese durmiendo y fantasticado,

O fuese verace la tal compaiiia,
dispuse comigo que demandaria

- Ppor ver mas abierta la informacion
quier fuese vera , quier ficta vision

4 la providencia que siempre me guia.

CCLXX., /

Asi que propuse en esta manera,
6 gran profetisa , quienquier que ti seas,
con ojos iguales suplico que leas
mi duda , y le prestes razon verdadera,
Yo te demando, gentil compafera,
me digas de nuestro gran Rey y fiel,
qué se dispone en el cielo de aquel?
Y luego con boca hablo placentera,
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ccrLxxr.
Genealogia de los Reyes de EspaRa.

Seri Rey de Reyes , Sefior de Sefiores,
sobrando y venciendo los titulos todos,
y las hazafas de los Reyes Godos, .

y rica memoria de los sus mayores;
y tanto y tan alto favor de loores

sus hechos ilustres al tu Rey darin,
que en su claro tiempo del todo serdn
como olvidados sus antecesores.

CCLXXII.

Serd Gerion con los olvidados,
serd como muerta la fama del Cindo
Rey de los Godos , magnifico , lindo,
uno primero de los bateados;
seran adormidos, y no relatados
los hechos de Bamba con el nuevo uso
Rey de Castilla, que primero puse
términos justos 4 los obispados. 149

N
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CCLXXITI.

Sera olvidado lo mas de lo antiguo
veyendo su fama crecer 4 tan rica;
ser4an olvidados los hechos de Cica,
visnieto de Cinga, ¢ hijo de Eurigo,
sera Vitisauris segun lo que digo;
morird la memoria segun lo que suefio,
y ante los suyos serdn como suefio
los hechos mayores del godo Rodrigo. 159

CCLXXIV,

Antés los hechos del pobre Pelayo
reconocerdn maguera feroce
tanta ventaja quanta reconoce
el triste Diciembte al hermoso Mayo;
en este ni miedo pornan ni desmayo
los enemigos a ¢l capitales,
4ntes mas recio verna por los tales
que viene la flama de esgrima de rayo. 3%

/

CCLXXV.,

Favila olvidado sera en aquella hora,
¥y los claros hechos de Alonso primero,
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aquel que 4 Segovia gané de guerrero
Braga, la Flava, Ledesma, y Zamora,
y 4 Salamanca nos di6 hasta agora,
Astorga , Saldafia , Leon , y Simancas,
4 Noya, y Viseo, haciéndolas francas
de moros con mano jamas vencedora. 153

CCLXXVI,

Conquiso Septlveda con lo ganado
Avis, Portugal, y poblélas luego
de gente de Asturias , y mucho Gallego,
gentio que vino de vuelta mezclado,
y de Vizcainos fué parte poblado;
mas quanto tu oyes que hizo aquel Rey
mediante de todo la divina ley
serd con lo deste jamas olvidado.

CCLXXVII,

Enténces Fruela por los sus errores
callard las cosas de su triste muerte,
aquel que al hermano fué tanto de fuerte
que su homicida le hacen autores;
si los buenos hechos ante los mejores
olvidan , y callan por grandes los chicos;
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quédnto mas deben callar los iniquos
ante los hechos de grandes valores 2 153

CCLXXVIII,

Ante los suyos serin adormidos ’
los hechos del casto Alonso el segundo,
que hizoen Oviedo,por quienhizo el mundo
templo do fuesen sus santos servidos;
ni ménos los hechos seran repetidos
del Calvo Lain, del Nufio Rasuera,
dntes daran mas abierta carrera
4 los que ser deben por este cumplidos. 154

CCLXXIX.

Callar se han los hechos del magno Fernando,
de Sancho su hijo, de Alonso tercero,
que la fuerte Toledo gano de primero,
y iran do fueren, ante este callando,
la fama que fuere aqueste cobrando,
el quarto Alfonso que fué¢ Emperador
la ira perdiendo, y por su valor

al segundo Sancho iran olvidando. 153
i Yo

- |
x:"_h
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ecrxxX.

Del quinto Alfonso no seri membranizd,
que de las Navas vencio de Tolosa
una batalla tan muy hazafosa
do fué mas el hecho que no la esperanzas
ni sera memoria de la mala andanza
del primer Enrique 4 quien sin dolencia
la teja y fortuna maté en Palencia,
y sobre todo divina ordenanza. Is6

€CLXXXI,

No tan nombrado serd Don Ferrardo,
en quien se hiciéron los reynos mas juntos,
Rey y corona de Reyes difuntos
que tanto su mano gano batallandos
este conquiso por fuerza, ganando
el reyno de Murcia con toda su tierra,
este conquiso por fuerza de guerra
allende de quanto diré relatando, 187

CCLXXXII,

Ubeda, Andujar, y Mdntiel,
Vilches y Bafios gano con Baeza,
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cortando de moros muy mucha cabeza
asi como bravo sefor, y fiel;

4 Castrotorafe, y 4 Marthos con él,

y con Salvatierca ga_no a Medellm,
sufriendo muy poco criar el orin

en la su espada tajante y cruels

CCLXXXIII,

Conquiso las villas de Castro, y Vaena,
‘Cérdova, Ecija, Palma, y Estepa,
tanto que no se nombraba do quepa

la su fortaleza con gran dicha buena;
gano mas, 4 Ovejo, Truxillo y Marchena,
ganod Homachuelos,a Luque, 4 Montoro,
por tales lugares sembro su tesoro,. '
o cobardando fatiga ni pena. -/

E’C’LXXXIV.

Gano Almodovar y 4 Moratilla,
gano 4 Zueros ; y mas Alvedm,
gané los Gazules, despues 4 la fin
gand sobre todo a la gran Sev1lla,
gano 4 Xerez con la su quadrilla,
Cidiz , y Arcos, Beger, y Lebrija,

I
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¥ porque no sea mi habla prolija
callo hazafas de gran maravilla.

CCLXXXV.

Mas segun aquesto que estd ya dispuesto
de tu claro Rey, y de su Magestad,
ante sus hechos y prosperidad
en poco ternedes lo mucho de aquesto;
ternedes en poco los hechos del sexto
Alfonso, persona de tanto misterio
que fué de Alemaiia llamado al Imperio,
segun que leyendo nos es manifiesto, 5%

CCLXXXVI.

Maguer que conquiso Hedin y Chinchilla,
las Pefias, y Cuenca por fuerza de spada,
Montanges, y Mérida la despoblada,
Badajoz, y Niebla, juntas con Castilla,

y hizo rescate de gran maravilla;

al Emperador de Constantinopla

libro de los turcos , mejor que mi copla -
lo dice trobando por lengua sencilla.
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CCLXXXVIL,

Iredes al Sancho tercerg callando,
aquel que 4 la fuerte Tarifa conquiso,
ira ya dexando de ver vuestro viso
todos los hechos del tercer Fernandos
aquel que Alcaudete gané batallando,
del qual se dice morir emplazado,
de los que de Marthos ovo despefiado,
segun dicen rusticos deste cantando. ¥59

CCLXXXVIIIL,

El séptimo Alfonso, su rebisabuelo,
quiere ser vencido de su rebisnieto,
y porque mas sea famoso, perfeto,
habri mayor gozo de gloria en el cielo;
no etnbargante que puso en el suelo
4 todos los Reyes de Belamarin,
gand mas las Cuevas , despues 4 la fin,
con muy animoso magnifico zelo. 160

CCLXXXIX:
A Theba , y Cafiete gand conquiriendo,

4 Rute, y 4 Pliego, y 4 Carcabuey,
I2
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haciendo hazafas conformes 4 Rey,
4 todos peligros remedio poniendo,
prolija fatiga por gloria sufriendo
conquiso de moros la gran Algecira,
conquiso 4 Benzayde tomada por ira,
y 4 Benemexi mas 4 punto seyendo.

.

cexe,

Entonces veredes escura la fama
del bravo Don Pedro, segun la clemencia
que deste se muestra, por fe desperiencia,
seyendo ‘constante jamas 4 quien ama;
veredes cesada la muy clara fama
de aquel Don Enrique su visabuelo,
veredes con ésta callar al abuelo
aunque por nombre semblante se [lama, 163

CCXCI,

Ta, Don Eurique, querrds ser callado;
ta que en concordia de toda tu tierra,
podiste ser dicho sin puato de guerra,
teniendo tu reyno tan bien sosegado;

y aunque tu hijo mas aventurado
reynar en la tierra desde el cielo veas,

1
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asaz es 4 ti que su padre seas
deste muy alto Don Juan pregonado. 162

CCXCII.

Asi: profetaba la mi guiadora,
Rey soberano , las vuestras andanzas,
dando vos alto favor de esperanzas
con lengua fatidica y boca seiora;
y mas abaxando su voz sabidora
representaba ya , como callando,
los tiempos futuros de como y de quande
ser4 vuestra imano jamas vencedora.

cexerrt.
Yo que quisiera ser certificado .#
destas andanzas , y quando serian,
y quando los tiempos se nos mudarian,
tambien quisiera ser informado,
y como veremos el reyno apacado
de toda la rueda que dixe futura,
y de los tiempos que son de ventura
Y que se dirigen por curso hadado.
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cecxerr,

Mas la imigen de la providencia
fallé de mis ojos ser evanecida,
y vi por lo alto su clara subida
hacer, afectando la digna clemencia;
¥ yo deseando con gran reverencia
tener abrazados sus miembros garridos
fallé con mis brazos mis hombros ceflidos,
y todo lo visto huyé mi presencia.

- ccxcr,

Como los nifios y los ignorantes
veyendo los dtomos ir por la lumbre
tienden las manos por su muchedumbre,
mas hiyenles ellos sus tactos negantes;
por modos atales, 6 por semejantes
la ini guiadora huy) de mis mauos,
huyéron las ruedas y cuerpos humanos,
y fuéron sus causas 4 mi latitantes.

cecxevi.

Pues si Jos dichos de grandes Profetas.
y los que demuestran las veras sefiales
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y las entraias de los animales,
y todo misterio sotil de planetasy, . .
y vaticinios de artes secretas
nos profatizan trivnfo de vos
faced verdaderas seflor Rey por Dios
las profecias que no-soun perfetas. -

CCXCVII.

Faced verdadera 4 la providencia: -
de mi guiadora en este camino,
la qual vos ministra por mando divino
fuerza , corage, valor, y prudencia;
porque la vuestra Real excelencia
haya de moros pujante victoria
y de los vuestros asi dulce gloria,
que todos os hiagan, sefior , reverencia.

e e coxow.

La flaca barquilla de mis pensamientos
veyendo mudanza de. tiempos escuros,
cansada ya toma los puertos segures -
ca teme, pudanza de los glementos;
gimen las hondas , y luchan los vientos,

cansa mi mano con ¢l gobernaile,
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las nueve Musas me mandan que ealle,
fin me demandan mls largos tormentos. 163

CCXCIX.

Ya ﬁn les daban ‘con’ gesto aplaciente
en ocio trocando mi triste fatiga,
no porque mengue ni falte que diga,
mas yerra quien dice, si dxce, y no siente
largo teabajo que sé' créce 4 la mente, -
asi que hablando no siento que digo,
porende dispuso mi seso comigo
dar fin callando al libro" presente.

cee.

Mas voz de sublime aatoridad -
stibito luego me fué presentada
escribe tu dicho, o des fin 4 nada,
crezca tu obra diciendo verdad,
que vicio po hace Ja prohxtdad BRI R
do trae buen modo de satisfacer! ¢
si puede favor prestarte placer -
favor es el mando de mi magéstad,

i LS v

/
f
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SIGUENSE VEINTE Y QUATRO

4NADIDAS A LAS TRESCIENTAS , SEGUN
\ DICENy POR MANDADO DEL REY

DON JUAN,

| COPLA PRIMERA.

Como el adormido con la pesada
quiere,, y no puede jamas recordar,
mas si al fin la puede desechar
queda la mente con él desvelada;
tal mi sentido la voz denunciada
fu¢ desechando la su pesadumbre,
fuyé 1a tiniebla venida la lumbre,

y fué nueva gracia por mi derramada. -

1z,
’ 4
Mas fuéron palabras del muy valeroso

1 1 7 .
- inclito Principe, grant César nuestro,
X
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en todo magnifico Rey y maestro,
de los que reynan el mas virtuoso,
por su Real boca con gesto gracioso
4 mi proferidas, su infimo siervo,
de las quales pudo el su menor verbo
mi rudo ingenio hacer curioso, ,

Iz,

Digamos las cosas en mas alto grado,
pues mas es la obra que agora levanto
que la que tiene ya dicha mi canto;
mostremos el regio favor 4 mi dado;.-
los grandes que usan vestir ‘el brocado,

y no resplandecen segun se componen,
mostrando sus vicios mi libro perdonen
pues muestran virtudes do las han dexado.

v.

Quién 4 las armas dio tanta licencia
para que puedan en alguna mano
mostrarse safiosas al Rey castellano,
ha de negarle su propia obediencia 2
6 grandes.de Espafia, por qué con potencia
la fe y la lealtad asi destruistes
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4 quellos de donde vosotros venistes
negando 4 sus huesos fiel reverencia?

Ve

De Espafa llevaban por mucho leales
4 Roma forzados los antecesores
a coronarlos por Emperadores,
asi de Trajano como de otros tales;
Vosotros sefiores los de hoy temporales
asi os mostrades al reyno constantes
que no temeredes que los semejantes
vos lleven 4 Roma por imperiales.

y :

VI’

Catad que profazan de vos las naciones,
Porque se dige que contra su grado
tenedes al vuestro buen Rey opresado
Slgmendo la contra de sus opiniones;
loran los justos:en ‘sus-corazones,
gime justicia que lo tal desama,

Y sobre todo da voces la fama
¢ gridan los pueblos con muchas razoues.
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vII,

Ca desto se sigue fambre y tirania,
robo, monipodio, orgullo, pobreza,
infamia , luxuria , muerte , crueza,
escandalo, culpa, dolo y falsiay .

vil menosprecio de caballeria,
desolaciones de honestidad,
destierro ,' homicidio, y enemistad,
aleves , ofensa de la hidalguia.

VIIN

Son 4 buén tiempo los hechos venidos?
tiranos usurpan ciudades y villas,
al Rey que le quede solo Tordesillas,
estardn los.reynos muy bien repartidos?
los todo leales le son perseguidos; 1
Justicia, razon ninguna alcanza,
hoy los hechos estan en la lanza
y toda la culpa sobre los vencidos.

X
Qué causa os mueve 4 105 que tentades
tener oprimido 4 vuestro buen Rey?
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bay mandamiento 6 testo de ley"
Por donde se funda que lo comprimades?
por qué los tributos de las sus ciudades
asi le robades con-poca mesura,
0 pongo con vusco si son por ventura
tales los crimines quales falsedades?

X. -

Si es‘criminoso asi como Nero ¢
que dio fuego 2 Roma por [a manera
como se quemo la vez postrimera
la pergama Troya, llorada de Homero;
0 si € matricida cruel carnero,
6 si lo hallades adaltero indino,
siguiendo la via del bravo Tarquino,
aquel que cadenas hallo de primero.”

XI.

Si usa engafo cruel Ulixeo,
$i es muy avaro que siempre condesa,
0 suelen las Harpias robar la su mesa
Segun que hacian al triste Fineo;
0 si es inhumano, al pago Plebeo,
0 malo Fedxfrago perjurador,



142
qual 4 Polydoro, Polimnestor
‘en la caida del Ilioneo.

XIT,

Si es asi fiero como Diomedes,
Rey de la fuerte provincia de Tracia
matando los muchos con mucha falacia
dando sus carnes 4 los quadrupedes;
y tanto perverso de pocas mercedes
quanto Latilina, 6 quanto Cethego,
¢ quanto Yugurta, catad que vos ruego,
que lo persigades y no lo dexedes.

’

XIIT.

Mas este Alexandro nos es en franqueza
hijo de Anchises en ser piadoso,
Caton, en el tiempo que esti mas safiosoy
y Mucio en la noble virtud de firmeza;
rico de dones la naturaleza, .
Fabricio por hechos , por fama notabley
por infortunio jamas variable,
Rey enemigo de toda escaseza.
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XIV..

Nestor el antiguo no fué tan prudente,
ni César ni Césares tan virtuoso,
ni hallaria por mucho reposo
en los Scipiones un tan continente; -
benigno 4 los pueblos , humano 4 la gente,
de vicios y males @ tanto remoto
que nunca Pompilio fué tanto devoto,
ni Demostenes ya tan eloquente.

XV,

O sublime padre, eterno Dios bueno,
ta que en el etéreo trono te asientas,
- ¥ las estrellas ta nombras y cuentas
dando 4 nos tiempo mudable y seremo! :
0 lumbre de lumbres 4 qulen el noveno
coro serafico con dulce canto
nunca te cesa llamar santo, santo,
glorig in- excel.ns al tu alto seno' <

Xvi.

O Dios adorable, segun nuestro credo!
Clerto ,« 6 'bastan las lenguas agudas
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decir el modo en que vuelves y mudas
todas las cosas estindote quedo :
6 ti, que pudiste hacer con el dedo
.ayres, y tierras, y cielos, y mares, '
ddndolas sillas y ciertos lugares
donde morasen habiéndote miedo !

XVII,

O ta, que cefiiste tu gran firmamento
con cinta dorada de doce tachones,
y todos los cuerpos y las opiniones
hicistes sujeta 4 tu movimiento !
giras los@ielos,por, tal argumento
sobre dos osas que sufren el exe,
forzando quel grande con vueltas aquexe
los otros 4 contra del su giramento. y

¥

XVIIT.

Dios Heloin , Dios Athanatos, . .
tu obra divina quel cielo traspasa,
quatro elementos formo de una masa,
la qual era ciega llamada Caos;
destos compones y crias 4 10s,. . (%
y haces secreto crecer toda planta, . -
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destos quesiste que tu carne santa
fuese Dios hombre , conrigo hombre Dios.

XIXs

Ante de todos sigles engendrado,
Dios de substancia, de divino padre,
hombre de parte de humana madre,
en aqueste siglo nacido , de grado
muerto por nos y resulitado;
juez venidero de maximo nombre;
mas aunque tu seas ast Dios y hombre,
uno eres Christo por Dios adorado.

xx,

Uno, mas en ti no fué convertidd
en humana carne la divinidad, L ¥
as por asuncion de humanidad :
en Dios , y con muerte salvo nuestra vida:

-0 dulce Christo, bondad infinida!

Pues eres justisimo Dios y maestro,
Por qué ta permites quel justo Rey nuestro
Vea su libertad asi ofendida
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XXL.

Por qué t no penas 4 los desleales 2
por qué la soberbia td, manso, no domas?
por qué la venganza tan tarde la tomas?
dando nos nunca los grados iguales:
mal 4 los bienes, y bien a los males,
el bien hecho punes , el mal galardonas;
castigas los justos , los malos perdonas
haces pecheros 10§ no comunales.

XXII.

Mas el secreto de la tu justicia
lo mas del abismo no es mas profundo,
juzgan los ojos deste ciego mundo
segun de las cosas han poca noticia;
mas ti justificas asi la nequicia
que en el universo no se halla cosa
segun mas, y meénos te fué criminosa,
que no haya pena segun su malicia.

XXIII.

*

Oyb las plegarias el padre divino,
aquel que los yerros secretos castiga
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dexando las riendas 4 tanta enemiga,
verdad demostrando su santo ¢amino;
asi literando usa , Rey divino,
que su libertad mas hizo la guerra,
que fuerzd ni gente de toda toda la tierra,
no ménos pujanza de quanta le vino.

XXIV.

Pues que ni tigres y ni fieros dragones,
ni torres 4 ni pefias valen de consuno,
para que puedan contender en uno
con los castillos , y con los leones;
rehuid los peligros, y las ocasiones,
no presumades usar de partido
contra quien mata con solo el bramido,
ca no hay cada dia lugar de perdoties.

j ' { SAB O
MO o 200N

oho !
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LA CORONACION,;,

COMPUESTA POR EL FAMO0§0 POETA

jUAN DE MEN4, EN LOOR DEL ILUS™

IRE CABALLERO DON INIGO LOPEZ DE
MENDOZA ,‘ MARQUES DE

SANTILLANA.

ADVERTENCIA.
ot id 1 G493

ntituld el Poeta esta obra Calami-
cleos, componiendo el vocablo de calami-
tas , nombre latino , que significa miseria,
y de Cleos , que en griego quiere decir glo-
ria. Todo junto quiere decir , tratado de
miseria y gloria. Porque fingiendo el Poe-
ta, que un tiempo siendo arrebatado pard
en el monte Parnaso ver coronar al Mar-
ques de Santillana entre los excelentes poe=
tas , pasé por el wvalle de miserias , donde

S |
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id los tormentos de los dafados, Ansi que
trata en estas cincuenta coplas de la mi-
seria de los malos 4 y de la gloria de los
buenos , porque un contrario puesta cabe
Otro mas reluzga.sinitniL ool “ip OY

COPLA PRIMERA.

'Bespues que el pintor del mundo
paro nuestra vida ufana, '
mostraron rostro jocundo’s <
fondon del polo segundo , ob
las tres caras deDiana, o 07

E las cunas clareciera) o owuse O
donde Japiter naciera oo
aquel hijode Latona, . =

en un tachon de la zona '~ 1t
que cifie todalla esfera. 364 i

Irs

Del qual en forma'deitoro
eran sus puntos y gonces !
del copiosé itesoroi’ oy it
crinado dei febras-dezoro, o
do Febo moraba entoncess «©
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Al tiempo que me. hallaba

-en una selva muy brava
de bosques Tesalianos -
ignotos a los humanos,
yo que solo caminaba.

“TH %

La'causa de mi camino
fué el clamor de la gran fama
que de aquel monte divino,
do Sapho Lesbia pervino,
por muy muchos se derrama,
O sacro monte sagrado,
deseo muy deseado, )
que demandas 4 quien manda .
innefar 4 la nefanda -
ignorancia del culpado. . 165 ;

v,

Mi motivo definido -
causador de mi partir,
mi camino fué seguido
por un luco envegecido
do nunca pensé salir.
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En el qual por todo el dia
anduve por esta via,
baxando por unas calles
4 unos insanos valles
do poca lumbre veia, 166

Y.

Riberas de un fondo rio
me pusiéron las tinieblas,
do (sin guardar scforio)
deglucian gran gentio
grandes sierpes y culebras.

A Reyes y ricos hombres i
de los quales los sus nombres
expresaré por escrito,
é su martirio infinito,

porque ta, lector, te asembres. 167

/

VI

Ende vieras al Rey Nino
con el su cuerpo sin brazos,
é Atamante ser con Ino,
¢ 4 los nietos de Cadino
facer sus carnes pedazos. -
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E arder, y ser ardido
4 Jason, con el marido
de la viuda Penelope,
y al hijo del'Lyriope
pésante por ser nacido. 368

¥IK,

Pudieras ver eso mismo
4 Acteon comer los canes
con el troyano reismo,
y en otro mas fondo, abisme,.
al padre de Astianes. :
Pudieras ver 4 Tereo,
4 Idas, Arcas, y Anceo
colgar de agudas-escarpias,
y bafiarse las tres Harpias
‘en la sangre de¢ Fineo, 169

vVIIIL.

Pudieras ver 4 Ixion

penar en'una brava rueday
v al perverso de Sinon .
sin fiucia de redencion
con los. dos fixos de Leda.
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E vicras 4 Menelao
¢ las fijas de Danao
apres de aquesto ¢ citra,
"¢ vieras arder la mitra
del Obispo Amfiarao. 170

IX.

Despues que fui provagando
sus prlslonee y cadenas
de lgs que vivos matando,
y muertos vivificando

no fuelgan armando penas:

Vi 4 Minos, y Radamante
con Eaco ‘haver semblante
de jueces de aquel siglo, -
y vial bravo vestiglo
Echine ser. adelante, 171

P

Item, vi 4 las tres hijas
de la nocturna Deesa,
los sus brazos sin manijas,
y sus dedos sin sortijas
como Fadas sobre fuesa.

8



54
Nunca vi gente tan muerta,
ni gente tanto despierta
de tortores, ni tan fuerte,
no fuéron en dar la muerte
al padre de Melicerta. 172

XI,

De otras muchas personas
del linage femenino
por no espantar & las donas,
ni robar les sus coronas,
sus martirios yo no asino.
Aunque la tal excepcion
te saluda en discrecion
exhortando que no fagas
de tal linage de plagas
+ligera contemplacion. -

XIF,

Aquestos que yo profiero
ni fuéron santos , ni santas,
mas un linage grosero
de los que traga Cervero
por todas sus tres gargantas.
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Aunsi que considerados
los dias mal empleados
destas gentes que padecen,
quanto al nombre bierrmerecen
Séneca de ser llamados. 173

XIIT,

Por seguir la mi carrera
(aunque no mucho seguro )
me fingi ser quien no era,
fablando por tal manera
como vela sobre muro.

Ovos rabias muy rabiosas -
estas gentes congojosas
que neste siglo tratades,
decid, por qué las penades
de penas ignominiosas?'

XIv..

Tisifone me respuso,
evas, ti.que nos preguntas,
sabe que tué por‘mal uso
del espiritu confuso
destas gentes ya defuntas.

N
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Do en lugar de haver victoria
cobraran pena por-gloria,
y ser4gn fechos vestiglos
en el siglo de los siglos
denostada su mernoria. 374 -

XVur

Olvidanza del bien! sdnto.
noverca de la sapiencia
permite causar 4 tanto
la sombra , que con espanto-
muestra ser de tal esencia.

Porende , me dixo, fuye
deste, valle, que, destruye . @
los que fdlla sim: destreza, i
y el vicio de la pereza,
de los tus lados excluye. b

XV Ly,

Mas mira quando-te -fueres' = |

no retroceda tg dumbre, 1 covo
verte has,, sido- thlpleres oD ads2
do nunca yaanas:esperes. . [0

redencion ni‘:cérti@umbre;
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No seas tan inconstante
que vencido del talante
muestres seso mas inope,
al fijo de Caliope
queriendo ser imitante. %78

XVII.

Apénas ovo cesado
quedando en son muy esquivo,
conforme lo razonado
al querer acelerado
con el acto fugitivo.

Y en la ribera que avia: =+ -y
a tal entre , qual venia
en una barea sin remos
tomando de.dos extremos
peligro por mejoria. -

XVIII.

Navegando quedo 4 quedo
con temor del lago escuro,
falagando mi denuedo
con el ya pasado miedo
venci el dafio futuro..
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Nunca me vino: querella
de duefia ni de doncella
tanra sombra - padeciendo,
la muerte ménos temiendo
que no la tardanza della. 176

XIX.

Las gentes que me veian
navegar 4 la tal hora :
con el mal que sostenian-

4 grandes voces decian
(como gimiendo quien Ilora )z

Ta, que tan noche mareas
sobre las aguas leteas,
si amas , 4 ti castiga
en nuestra triste fatiga,
que en ella nunca te veas.

XXx.

El esfuerzo navegando
quen los tales casos resta,
con el miedo batallando
4 todos les iba dando
el silencio por respuesta:
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Mas fueron luego comigo
con muy herrible caligo
siete peligros marinos,
que ansi venian caninos
como 4 real enemigo.

e -
Eran Syrtes, y Gycladas,
Acroceraunia, Scilla,
las rabias desenfrenadas
que de fuegos inflamadas
demostraban gran quadrilla.
E Caribdis , y Carina,
¢ Cafareo , muy ayna
se mostraron por las rocas
muchos delfines , y focas
con la nocturna pruina. 177

XXIL.

La mi sangre que alterdra
Ia visible tentacion
desque frio me dexira, -
robo la flor de mi cara
por prestarla al corazon.
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Tamano fué mi dolory
el espanto no menor
que por vencido me tove:
mas miedo que dellos ove
me hizo ser vencedor. 178

XXEIT.

Oistes nunca , tacides,
un hecho tan hazafoso,
en puertos tan combatidos,
los osados ser vencidos
con las armas del medroso 2
Mas hablar de tal virtud
y perdurable salud
no quiero, no quiero, noy
ca siendo tan mozo yo
injurio la juventud.

XXIV,
Aunque avia convolado
allende de la ribera,
ni habia seso cobrado,
ni sus iniedos mitigado
la vida fellecedera.
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Mas con el mal trabajoso
¢ tiempo caliginoso
mis sentidos de pequefio
vencidos del mucho suefio
fuéron dados al reposo. 379

XXV,

- Al tiempo surgi penoso

que Clicie volvié temprano
“la cara contra su esposo,
que salia muy hermoso

del hemisphero Jusano.

Tanto eran especiales

los rayos piramidales

que del basis procedian,
que sus conus empedian

la vista de los mortales.

XXVI.

Quando yo me levantira
los mis ojos ver quisieran
las aguas por do pasira,
ca ya no se membrdra
de la ley que me pusieran;
L
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Ni de los trinos jueces '
como de honras 6 preces; }
6 de afanes sin medida,
nos suele ser ofendida
la memoria muchas veces. 180

XXVIL.

Devedando voluntad
con los pasados enojos,,
no quise dar libertad |
4 larga captividad 5
por contentar & los ojos.
Mas comencé mi jornada
contra la selva nombrada
que tan mucho convalece
como el hombre que guarece
de fusta desbaratada.

XX VIII,

A la mas alta distancia
caminé por una senda,
con armas de gran constancia,
mi seso de la ignorancia
buscando como defienda. ¢
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La qual selva inviolada
estaba poco hollada
por no gran uso de gentes,
aunque de sabios prudentes
no era deshabitada.

XXIX,

Andaba como confuso
por hallar do me reciba,
hasta los Alpes de suso,
unas horas cuesta ayuso
¢ otras.por cuesta arriba,

Do cobré los mis sentidos
con los gozos infinidos
que me fuéron revelados,
¢ di por bien empleados
los-afanes recibidos. 383

XXX,

En las mayores alturas
. de la selva pervenido,
de las vivas criaturas
que recuente sus figuras,
quién serd tan entendido?
L2



164
Ca de tan gran estrafieza
las cubri6 naturaleza,
que 1o s¢ modo en que hable,
su obra suma, inefable,
expresando su belleza,

XXX1,

O tt, Orfénica lira,
son de Febea vihuela;
ven, ven venida de vira,

y de tus cantos inspira
pues que mi seso recela.

E 4 los mis sentidos cinco,
que te dan tan gran afinco,
da tu lumbre Caucasea,
pues al’ fuente Pegasea
mis registros apropinco, 18a

XXXII.

Ved , sesos interiares,
por donde:comenzarémos
las hazanas y loores
de nuestros antecesores,
0 qué vrdenes-darémos 2
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Pues que fuéron colocados
por:sus hechos extremados,
¢ muy grandes maravillas
en aquel rengle de sillas
que da vida en los pasados.

XXXIII.

Vi los collados monteses
-plantados por los reguardos
de sus faldas, y traveses,
altas palmas , y cipreses,
¢ cinamomos , 'y nmardos. '

E vi cubiertos los plaunos
de jacintos y pldtanos, -
¢ grandes linaloeles,
¢é de cedros y laureles
los oteros soberanos

XXXIV,.

Vi una muy clara fuente
en medio de la florestay
del teatro tan placiente
guarnida de rica geate
en aparato- de fiesta.
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Vi la limfa que manaba
muy. limpia, y que no estaba
contaminada de frondas,
ni fuéron tales las hondas
do Salamacis se bafiaba, 183

XXXV,

De grand’estrado de rosas

vi la fuente circundada;

y de sillas muy hermosas = - -

.~ 4 ménos de otras cosas

en torno bien ordenada..
Sillas de ricas labores -

vacantes de ‘sus sefiores,

vi de fieras esculpidas,

sin otras que vi guarnidas

de muy prudentes autores,

XXXVI.-

Vi al alnado de Urias -
que compuso los proverbios,
‘€ 4 su padre viejo en dias,
con la fonda que 4 Golias
domo los brazos soberbios.
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Vi 4 otros que ficiéron
por do sillas mereciéron
en cacumen tan ileso,
vi aquel por cuyo seso
los Metauros floreciéron. 184

XXXVII,

Vi 4 Homero, y 4 Lucano
en aquellos entremeses,
con Virgilio Mantuano,
Séneca Vandaliano,
y otros sabios Cordoveses.
Puesto que digan de mi
(porque en Cordova naci )
que en foor suplo sus meaguas;
callen, callen malas lenguas,
pues se sabe ser ansi.

XXXVIIT.

Con aquellos de consuno
que cifien tales trofeos,
vi al Romano tribuno
dictador muy oportuno
del gran Metamorfoseos.
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Vi la fama gloriosa
de el arte caballerosa
que nos compuso Vegecio,
y el consolable Boecio
con los sus metros y prosa,

XXX IX.

La fuente circuncingian
los autores Palancianos
quando kevos do venian
nueve Donas que traian
sendos ceptros en sus marnos.
En los quales reportaban '
un palio do se loaban
bien las manos del platero,
¢ debaxo un caballero
4 quien todas acataban.
&
L

Los sus bultos virginales
.de aquestas doncellas nueve,
se mostraban bien atales
como flores de rosales
mezcladas con blanca nieve.
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Urania, y Euterpé,
Caliope , Melpomene,
eran sus nombres sin brio,
Erato, Polimnia, Clio,
Talia, Ptersicoré.

XLI.

A la que vi en continente
de mayor autoridad
demande muy mansamente
quién era aquel mereciente
de tanta felicidad.
Respondio con gran falago
4 quien tl ves que hago
tan gran despensa de honor
es de Mendoza sefior,
de la Vega, y de Buytrago,

XLII.

Yo dixe: nunca Dios quiera
ca yo le dexe bien sano,
capitan de la frontera,
quando la vez postrimera
metid0 Huelma 4 saco mano,
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Mas habed miedo por Dios
de decir tal cosa vos,
ni al presente Dios lo mande,
ca seria dafo tan grande
qual no fué antes de nos.

XLIIT.

Dixo: maguera cumplida
su alma consigo estd,
¢l vive doblada vida,
é tiene silla escogida
ansi alla, como acd;
Por lo qual te concluimos
que al que nos sigue, seguimos.
No podra la muerte tanto
que I’despoje d’aquel manto
que nosotras le vestimos.

XLIV.

Sus hablas fuéron cesando,
ca los sabios al estruendo
se iban ya levantando
50 una voz exclamando
y en muy altas proponiendo.
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Y diciendo en un tropel,
bien puede venir aquel
que quiso con nos morada,
trayendo tambien guardada
la corona del laurel.

XLV,

En gran cadira de ver
le diéron asentamiento,
que el su gran resplandecer
mostraba no hecha ser
por mandado de avariento.
Ca nunca del bulto solo
del lucillo Mauseolo j
se canta tan rica obra
ni fulgece mas la sobra
de la excelencia de Apolo. ¥85

XCLVI.

D’ entre las ramas mas bellas
d’aquel selvatico seno
saliéron quatro doncellas
. mas claras que las estrellas
' con el nocturno sereno.
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Las quales cantando en ante
el romance de Atalante
circundaron su persona,
é le diéron la corona :
sobre todas ilustrante. 186

XLVIL

A las obras excedia
pues que sin ser laureada
era su follageria
de ramos , y valentia
de robles ramificada.
De la compana prudente
.que vino con tal presente
quien sus nombres ver qulSlere,
verlos ha si bien leyere
esta copla subsecuente, 187

XLVIII,

La Prudencia, y Temperanza,
¢ Justicia, y Fortaleza,
dan por su cierta balanza
perdurable bien andanza,
que vale mas que riqueza, -
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Porende sed envidiosos
deste bien los cautelosos
las vestigias imitando
del que vive profazando
vuestros vicios odiosos. 188

XLIX,
El Autory, d lg Fama.

O Deesa Gigantea!
ten manera COmo guises
tu habla trujamanea
segun a Dido Penea,
con aquel hijo de Anchises.
E la tu lengua chismera
vereimos ¢omo se esmera
con aquel viento Boreas
pues que te mandan que seas
desta fiesta pregomera. 189

e L.
Tus albueruolas resuenen

en los oteros que goces,
porque fallen los que vienen
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Ias nubes que las detienen.
rompidas de las tus voces.
En un fecho tan profundé
no traspase vagabundo ‘
la su tanta perficion,
ignorando los que son
o fuéron en este mundo. 190

I,

Segun que tragd Ia tierra

al caballero de marras,

ansi me sorbio la sierra

Ramnusia, volviendo en guerra

las treguas dadas en arras.
Porende sino describo

en grado superlativo,

muchos perdones imploro,

ca ni sé donde me moro

ni aun en que mundo me vivo. 191
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LO CLARO ESCURO

DEL MISMO JUAN DE MENA, CORREGIDQ
EN MUCHOS LUGARES.

El Sol clarescia los montes Acayos,
los valles de Creta , y torres de Baco
por nuestro emisferio tendidos los rayos,
el viso de Venus faciendo mas flaco,
el qual reportaba fondon del sobaco
las ruaedas del carro do manso seyendo,
por cursos medidos andaba corriendo,
las doce sefiales del gran Zodiaco.

Quando vi morir mi vida,
é vida dar 4 mis males,
cuya vida es despedida 3
~ de quien fué desconocida
4 mis penas desiguales:
Entonces bien me pensé,
pensé que el mi pensamiento
tanto fuerte =
no tuviera sobre que,
sobre que darme tormento
sobre muerte.
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Repentes sierpes , ni bravos vestiglos,
cigutas , ponzofias, ni tigres muy fieras,
del siglo mas fondo de todos los sigles,
rayos, ni fuegos, ni flamas, fogueras,
cycladas, ni sirtes, no hondas zaferas
que son los peligros del mar egeoco,

" todos aquestos tuviera yo en poco
segun mis pasiones de muchas maneras.

Deseo y beldad agena,
que vedes que me llevé
& morir en tal cadena, -
puede ménos que mi pena
y mucho mas que na yo.
Quien no me quiso querer,
querer mudar no quisiese
su talante,
qual bien me podria facer,
facer con que me ficiese
bien andante.

Mas causan amores mi dafio diurno
que no los de Venus , muger de Vulcano,
ui de los tres fijos que ovo Saturno
en Opis,, lIa hija del Rey Uriano,
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ni d'el que sac6 d”el abismo jusano
Euridice , fembra , ¢on su dulce canto, -
semblantes pasiones e fize quebranto
facer mal lograda 14 vida‘temprano.

Mis males fallé'set’ bitenos
no pot mengua de querella,
mas pensando en los agenos
la muerte me tuvo en ménos
que yo'la tardanza della.

Y quanto basta mi fe,
mi fe por de es notorio
que poseo b
tal pensamiento, que sé
que se serd purgatorio
«d’el deseo. .

Como en las partes dei tetro caos
fu¢ Anfiarao en poco moimento,
segul fa respuesta d’Apolo su Dios "
qu’el fin de su vida no ha detrimento,
qual viva fondon del terrestre’ eleﬁfeﬁto
el amiga de Febo fuera ‘sepelida,”’ 7

4 tal vivo yo , porque vida' petd’lda‘"
no cuento sér wda mas fuexte torménto.

Nil 91D
5 3

M
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Mis cuytas seyendo amores
no seria dano este mio,
es mayor, de los mayores,
dolor de todos dolores
que fuerza mi poderio.
Ya yo no se que me diga,
que me diga ni que faga,
ni que piense,
ni fallo via que siga,
que siga que desta plaga
me defense.

Como el clarifico escudo de Palas,
como el alfange podra Mercurino,
el dardo de Zefalo, y otiles alas
que Dédalo fizo en_la carcel do vino,
cémo el venablo del fuerte Cadino
de penas mi pena podrad defensar 2
ca bien tengo yo que naci por penar
reynante Saturno en el Cancreo Sino.

Yo pienso muchas vegadas,
y fallo ser muchas mas
mjs cuytas demasiadas
.. que las de todos dobladas
que nunca cesan jamas.
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Mira quién podri sentir,
sentir seguro remedio
4 mal tamafio,
pues todo el maundo sufrir,
sufrir no pudo lo medio
de mi dano.

Nuneca Laertes , ni Leles Naricio,
Drias, Amintor , ni Hippotoéo,
nunca Ferecio, ni Idas, Euricio,
Acasto , Parrhasio , Oeclido, Fileo,
nunca Ceneus, Jolao, Afareo,
por fecho d’amores ansi feneciéron,
ni viéron pasados, ni vivos oyéron
fablar de tal plaga, qual sobre mi veo.

Mi danos maravillosos
han sido tantos'y ‘tales
que de-algunos deseosos "
de lealtad ‘envidiosos = ' **
-ovo fecho'desleales, ' '~ P
Do cobre tan alto grado :
grado de gran lealtad,
qual no se falla
sino’®nami cuerpo llagado,

M2
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llagado por crueldad
de tal batalla.
En Argia, Lucrecia , ni en Hipermestra

lealtad no se falla“d tanto constante,
ni en Penelope la viuda modesta,
Ulixes de Troya no repatriante,
ni en Artemisia, muger del pujante,
en el reyno de Caria muy grande mausol,
ni cubren tinieblas, ni lumbre del sol,
mi par en amores tan perseverante.

., Mi lealtad , amadores,

vuestras obras no debidas
face 4 poder de:dolores
_de cobrar merecedores: ;. ol
con mi muerte vuestras vidas,

Usando de tal manera,
tal manera mi vivir
estraflamente,;, -~ ;-
me sera gloria que. muera,
que muera por. sedemir
tanta gente.... 1l . g9

13 e
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OTRAS SUYAS.

Ya el hijo-muy claro de Hyperion
habia su gesto fulgente oportuno  °
puesto en la altima Oeste mansion,
fondon dela suerte que cupo a4 Neptuno,
quando se juntan las sombras. en uno
y cubren de nublos de gran escureza
los orbes jusanos , do es la pureza
de muchos dolores, y bien no ninjuno.

Doledvos de mis'dolores
que cobré en la tal sazon,
perdiendo por mis errores °
cobrados' por perdicion,
Asaye fablar osado
por vivir,iyirepararme, -
reparo cuidando darme,’
muero triste de cuidado.

Ensay de ocadla no fué tan vengado
con la cabeza do vido Perseo,
basilico bulto de sierpes crinado
por do fuétornado de piedra Fineo,
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ni fué talla muerte de Arcas Anceo,

do quiso dar mengua de muchos caudillos
quedando deshecho de aquellos colmillos
del bravo vestiglo de tierra de Eneo,

O ta sola robadora
de mi vida, de los bienes
que diré males, agora
que sostengo , y tu no tienes,
No procuren mis querellas
tus cruezas para esto
Dios no fizo tal su gesto
porque en €l reposen ¢llas,

Negar tu palabra no fué buen exemplo
d’el fecho que pudo llamar fabuloso
Cadino, que ovo respuesta en el templo
castalio de Febus su Dios copioso
entre Panope, y el rio Cefoso;
ni ménos Oedipo alld do rogara
por ver de que podre se originara
do fizo gran crimen en son batalloso,

Pues me mata lealtad
en la qual td no sosiegas,
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mate Dios tu piedad

que tienes-, maguer lo niegas.
Porque despues de mi muerte

en ti otro nunca falle

piedad , por do se calle

tu crueza tanto fuerte.

Sobre los vivos seré muerto dino
de tales cruezas no ver mi deseo
en ti, qual lo viéron d’aquel su spbrino
las tias y madre del triste Penteo:
6 qual fué del hijo del falso Tereo,
6 qual ovo'Scyla de Niso su padre,
0 de Meleagro la Reyna'su madre
alla do muriéron Plexippo, y Toxeo.

..... v SUPB
i

Quieré tu sabio querer
sobre querer mi tristeza,
poder sobre mi poder
que yo no con tu crueza.

O seflor, que sin razones,
por tamafas crueldades
truécanos las voluntades
de discordes corazonés.:
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Ansi como hize la Desa Anas,
Peces, y Calancios aquellos gigantes,
segun se. muddron, en uno y no.mas, @
Troco y Salmancis, seyendo dos antes,
y tal quales fuéron aquellas infantes
Mineydas mudadas en aves con dientes,
asi se mudasen agora tus mientes
por quantos dolores ine.son ingrepantes.

Otro tanto vivirdn,
mis males en; perdimiento.
quanto mis.bienes morarin,
s0.eargo del pensamiento, .
Los qudies vida serin
.-si fuesen causa que faga,
aquesta dafiosa plaga
en mi temipiAgo la fin,

Las fijas crueles del gran Demor:ren
vengan con .ira que 4 mi las mdme,
alarguen mis penas, acorten bien,,
porque mi vidanas,cedo se fine,
adugan venino que sale de Echine |
querian las aguas.del rio de Lethg,
aduga Megera su gran chapirete,
vengan ceflidas de sierpes con crine.
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Con la muette ante venida
mis ‘males seyendo muertos,
deseos quedando a vida
dudosos serin'los ciertos.

Dolores y sentimientos
que siento con el pesar
quando  causa mi penar,

y penar mis peusamientos.

_ Téntalo, y Fycio no son tan vexados
alli en los abismos del bravo Pluton,
rastrando sus carnes por nueve collados
la tina del cuello del gran Sisifon, = *
do anda en la rueda penando Ixion
siguiendo 4 si mismo, fuyendo de si,
donde las Belides lo cercan alli

la tina flamante d’el vivo Flegon,

Jamas no fenecerd
la fama cruel que cobras,
viva verdad , que-dara
testimonio de tus obras.
Puesto que viva muriendo,
ti penas, mi bien , matando,
porque mis males viviendo
mueren mis ojos llorando.
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Mis ldgrimas tristes 4 tales no son
quales dicen fuéron las que derramara
del Rey Traciano, el Rey Pandion,
quando 4 su fija con fraude robara;
mas son como aquellas que Tisbe mezclara
con sangre de Piramo acerca el lucillo,
con ojos llerosos y rostro amarillo
la muerte robando la flor de su cara,

En poco grado mi grado
se hall6 ser en mi ser,
quantas me toma cuidado
" veces me dexa placer.
Siguiendo tan 4 menudo
tal pesar qual infinida
humildad bastar me pudo
4 pena tan dolorida.

Nunca las fijas del mal Rey Danao,
ni esas que oviéron por modo magueo
encima los montes del monte Libao
fecho mil piezas del cuerpo de Orfeo,
maguer que cruezas les daba Trifeo,
muy intolerable de gran poderio,
mas no tuvo nada que ver con el mio,
mas impetuoso que el mal de Mireo.
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Por pesar del desplacer
querria poder forzar
mi deseo al mal querer
qu’'el y el tuyo ha desear
Y sabiende que por ¢l
vivo vida trabajosa,
Asaz serias cruel
sino fueses piadosa,

Por cierto no deben haber la corona
que Venus reparte por fecho d’amores,
Ariana , ni Fedra, ni ménos Latena,
d’el gran Minotauro maternas sorores;
ni Dirce , ni Ero, que da en los alcores
diversas respuestas en todos los tiempos,
hi ménos la hija de Orcamo de Lempos,
si mas rq hiciéron por sus amadores.

Pues mi vida morir veo,
matad, pesares, matalde,
matad comigo el deseo
que me vende tan de valde.

Porque no viva penado
matad mi triste vivir,
pues que mas vale morir
que vivir desesperado.
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Cabo.

.
Tristes males , fasta quando
vos place de perseguir
mis bienes, sin recebir
la muerte que vos demando? 192
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JUAN DE MEN A,

$0BRE UN MACHO QUE COMPRG \DE

UN ARCHIPRESTE.

Quél diablo me topé
con este cabix pacido 2
quil diablo me robo
fan ayna mi sentido 2
Que si yo mas cuerdo fuera
y por €l no me creyera,
castigar bien me debiera
lo que dél habia oido. - .

Un Archipreste malvado
que me vido de partida,
con un macho m’a engafnado
qual sea su negra vida,

Yo no digo qu’es haron,
ni que le toma torzon,
mas porfia por un son .
que l'espuela se le olvida, .~ ©
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El frayle santo cortes
bien juraba qu’era sano,
el coxquea de tres pies,
y no hinca la una mano.
Mas con todas estas plagas
sobrehueso y axuagas,
la boca llena de llagas,
es verdad que anda llano.

Zanquituerto y rodilludo

lIo hiciéron sus pecados,

con sus dientes aserrados

muy bien come, y 1o es agudo.
No digo que' es chica pieza,

ni que tiene gran cabeza,

ni tampoco que tropieza,

mas cae bien 4 menudo.

Despalmado, y otros tales
cien mil dafos encubiertos
él tiene bien, por los quales
mil machos’debian ser muertos.
Mas veran en sus costillas
qu’ el sabe de muchas sillas, -
despues fechas las rodillas
de rezar 4 cabos ciertos, | <,
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Pero yo no me curaba,

aunque lo vi tan cenzefig,

ca yo mucho confiaba

en las juras de su duefo.
Mas en la mercaduria

tanta fué su cortesia

que dos noches con un dia

me hizo perder el suefio.

Finalmente, ya contento
en dineros , no en papel,
yo le tomé 4 pagamento
y anduve una legua en él,
Y mas lo que Dios se quiso,
mas de tanto vos aviso
que me fallé tan respiso
que pensé volver sin él.

Quando ya pude tornallo,
mal 0 bien me di al trasache
rabiando por enviallo,
dixe al mozo que despache.
Toma, toma este diablo,
mételo alla en el establo, .
d’aquel que vien un retablo
pintado por momarrache.
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Maguer lo llevéd el muchacho
por ruego ni mensageros,
no quiso tomar el macho
ni volverme mis dineros.

Yo rabio de que contemplo
que roban el santo templo,
y nos dan tal mal exemplo
estos bigardos faltreros,

Por merced luego le plugo
al sefior Arcediano -
mandar que llegasen lugo
dos buenos & aquel villano.

A decir que me tornase
mis doblas, y no burlase;
antes que se santiguase :
con el pie, y ne con !a mano,

Mas él luego se escondié
quando supo tales fines,
ca por cierto bien pensé
andar'd caza de ruines.

Mas de guisa fué guardado
en un torno del tejado,
corho quando esta el venado'
bien cercado de mastines, i
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¥ desque alli lo tuvimos
no se nos pudo encubrir,
cada qual , desque nos vimos,
comenzamos de refiir.

Pero quando vido el hecho

ya llegado en tal estrecho
dixo, quiero por derecho
este pleyto definir. i

Herradores, majahierros
 sotiles de grandes preces;
demandé él por sus yerros,
que nos diesen por jueces.
Los quales desde su banco
( ni mas prieto ni. mas blanco)
dixon , salvo que era manco,
mas habia de ochenta meses.

Quando vido de tal arte
ser juzgado su derecho,
asayo por otra parte
de moverme gran cohecho.
O seflor , quien tanto yerra
sacalo de aquesta tierra,
6 lo mata, 6 lo destierra,
6 lo lleva sin sospecho.
N
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De las cartas citatorias,

ni de.costa del meson

yo no fago dilatorias,

que no es tal mi condicion,
Pero tanto digo en suma

que mal fuego le consuma

al que di6 causa a mi pluma

de hacer tal -oracion,

Cabo.

Guardaos todos, guardad
de personas-tan maldichas,
y del mulo del Abad
¢on sus tachas sobredichas.
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CANCION

DEL REY DON JUAN.

Amor , yo nunca pensé,
que tan poderoso eras
que podrias tener maneras
para trastornar la fe,

fasta agora'que lo sé,

Pensaba que conocido

te debiera yo tener,

mas ne pudiera creer

ue fueras tan mal sabido.

Ni jamas.no lo pensé

aunque poderoso eras,

que podrias tener maneras

para trastornar la Teg

fasta agora que lo s¢.
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FUAN DE MENA AL RET DON FUAN,

quando salio de Madrigal, contra el Prin-
cipe que venia de Arévalo , y queddron
acordes.

Santa paz, santo misterioy
triunfo -viril de gloria,
concordia sig vituperio,
de ambas partes victoria. .

De los pueblos refrigerio
vuestros bienes acarrean
que los sefiores no sean
de sus siecvos cautiverios

Respuesta del Rey.
Juan de Mena, qual Imperio
No fari fin secutoria 2
6 quil seso de Valerio
no negari su memoria ¢
Dando 4 unos sin zaherio,
dando a otros porque crean,

que jamas nunca se vean
en la casa de Lazerio,
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Mena.

Esta paz bendita, santa, :
si es del todo limpia y puray
a los contrarios espanta,
y 4 los vyestros asegura.
Esta da virtud 4 tanta
que face que todavia
quien en mal tiecmpo confia
llore, mostrando que canta.

~ El Rey.

Esta paz se me levanta,
segun diran 4 mesura, -
de aquella behdita planta
que no niega mi fechura.

Duque , por quien se adelanty
mi vivir con mejoria,
cuyas obras diéron via,
que la paz se desencanta,
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Mena.

Quién no vos serviri, claro
Rey, de virtudes exemplo,
siendo vos concorde templo
de vuestro fijo muy caro 2

De lo futuro reparo,
de lo pasado indulgencia
quiera dar vuestra potencia,
pues de bien y de clemencia
nunca vos fuisteis avaro.

El ‘ Rey.

Mas que en marmores de Paro
que en mi corazon los templo,
en sus quereres contemplo °
mas humildoso , que amaro.

Nunca jamas desamparo
contra ellos la. pacnencxa,
mas con alegre presencia
apiado la inocencia
del culpante , y del ignaro.
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“ Onroh.

Decidme, quail es la cosa
milagrosa :
que de bocas tres alcanza,
y es en si tan tenebrosa
y espantosa
que por todas fuego lanza?

Una boca desta alhaja
come paja,

y no bebe por ninguna:
otra tiene tal ventaja

~ que trabaja
y con pan s¢ desayuna.

¢

Xoler.

Que es el cuerpo sin sentido
que concierta nuestras vidas
sin vivir,
muévese sin ser movido,
hace cosas muy sentidas
sin sentir.
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Este nunca estd dormido,
mas siempre mide medidas
sin medir,
tiene el seso tan perdido
que ¢l mismo se da heridas
sin herir, '
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SIGUENSE LAS COPLAS

QUE HIZO

EL POETA JUAN DE MENA,

CONTRA

10S SIETE PECADOS MORTALES.

Canta tG, christiana musa,
la mas que civil batalla
que entre voluntad se halla
y razon que nos acusa.

O gracia de Dios infusa!
recuenta de tal victoria
quienv debe llevar la gloria,
pues el campo no se escusa.

Huid 6 callad , serenas,
‘que en la mi edad pasada
tal dulzura emponzofada
derramastes por imis venas,



202

Mis entrafas que eran Ilenas
de perverso fundamento,
quiera el divinal aliento
de malas hacer ya buenas.

Venid , lisongeras canas,
que tardais demasiado,
tirad presunciones vanas
del tiempo tan mal gastado,
Haga nuevo mi cuidado
4 mi, que vivo , entender,
incierto del bien hacer,
y del mal certificado.

Como cosa envejecida
cuyo cimiento se acuesta,
que amenaza, y amonesta
con senales su caida.

Bien asi la nuestra vida
es contino amenazada,
porque sera salteada
de muerte tan cometida.

Estas canas que me niegas,
estas rugas sin virtud
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es mal que con la salud

ha contino grandes bregas.
Las vistas turbias y ciegas,

descarnadas las encias,

joyas son que nos envias

tu muerte quando te legas,

La vida pasada es parte
de la muerte advenidera,
y es pasado por esta arte
lo que por venir se espera.
Quién no muere dntes que muera?
que la muerte no es morir,
mas consiste en el vivir
porque es fin de la carrera.

No se gaste mas pavilo
en saber quien fué Pegaso,
las dos cumbres de Parnaso,
los siete brazos de Nilo.
Pues no llegamos al filo,
y sabemos que de nos
juzgando , recibe Dios
mas la obra qu’el estilo,
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De fuerte alabo 4 Tideo,

4 Lucrecia de muy casta,

4 los vivos no me basta,

que 4 los muertos lisongeo.
Digo males de Tereo, :

4 Egisto reprehendo,

mis grandes vicios defiendo,

¥y los agenos afeo,

A Dido ‘con otras gentes
infamo muchas vegadas,
loo el mal en las pasadas
porque yerren ias presentes,

Tiro los inconvenientes
con exemplo de maldades,:
las honestas voluntades
de sanas hago dolientes,

Amarillo hace el oro
al que sigue su minero,

y temblador el tesoro'
del azogado venero.,

Pues si del bien verdadero
tenemos alguna brizna
huyamos lo que nos tizna
como la fragua al herrero.

~
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LTese nuestra habla falsa
de dulce razon cubierta,
que- es ansi como la salsa
que el apetito despierta.
Luxuria no nos convierta
en bestial inclinacion,
o que guia el aficion
las ménos veces acierta.

Aunque muestre ingratitud
4 las dulces poesias
las sus tales nifierias
vayan con la juventud.
Remedio de tal salud
enconada por el vicio, o1y
es darnos en sacrificio
nos mismos a la virtud,
Mas por €so 1o se enuenda
que no quiero ser vecino
- de los que : al santo camino
' nos guian por recta senda.
Cumplenos en tal hacienda
usar de sabia cauteia,
4 unos dar de la espuela,
y a otros tener la rienda.
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Usemos de los poemas
tomando dellos lo bueno,
mas huyan de nuestro seno
las sus fabulosas temas.

Sus ficciones y problemas
desechiemos como espinas,
por haber las cosas dinas
rompamos todos sus nemas,

Comparacion de la ley vieja:

Primero, siendo cortadas
las uflas y los cabellos,
podian casar entre ellos
sus captivas ahorradas

Los judios, y limpiadas,
hacerlas Israelitas
puras, limpias, y benditas,
4 la su ley consagradas.

Aplica._
De la esclava poesia
lo superfluo asi tirado,
lo dafioso desechado
seguiré su compaiia
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- A la catdlica via,
reduciéndola por modo
que valga mas que su todo
la parte , que hago mia.

Pero con sermon honesto
quiere la pura intencion
el que mira al corazon
¥y no juzga por el gesto.

Si verdad-es todo esto
(en ello parando mientes)

« .dexemos los incidentes,
volvamos al prosupuesto.

Propone.

A qualquier vicio que incline
la voluntad, y lo siga,
la razon lo contradiga,
la prudencia determine;
Pues de aqui se-nos asine
por nuestro juez Prudencia,
para que porsu’sentencia
nuestra vida se encamine.
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Figura el Autor la forma de la volunfad.. _

Con muy disforme figura
la voluntad aparece,
4 desora mengua , y crece
la su forma , y estatura.
Penetra con catadura
de siete caras y bocas
todas feas , y no pocas
de inhonesta hermosura.

Figura la primera cara de la soberbia.

Muy altiva y desdefiosa
vi la su primera cara . . .
inflada , turbia , no clara,
sin causa siempre saflosa.
Hora triste ya pensosa
con turbio gesto. mostrande
4 las veces declarando
potestad - presuntuosa.

La segunda cara de-la Avaricia. -

Sotil , y magra hambrienta
mostro la cara segunda,
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menguadd de quanto abunda,
de bien ageno sedientas
Espia sotil, y esenta
- de la ‘ganancia escondida,
Io que 4 otros da la vida
- 4 esta sola atormenta,

La sercera cara de la Luxuria.

Mostro la cara siguiente
pintada de hermosura;
de ponzofiosa figura
como cuero de serpientes
Defuera toda la frente,
“inflamada como fuego,
los ojos en mal sosiego,
la boca por consiguiente.

.

Figura la quarta cara de la Ira.

Con los dientes regafiados
demostro su quarto gesto,
a todo dano dispuesto
sus sentidos alrerados.
Los sus ojos derramados
procurando’ la venganza,
0
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desechando la templanza
y sus tientos olvidados.

Figura la quinta cara de la Gula.

Con guloso paladar
y los carrillos rellenos
nunca se nos quiso ménos
la quinta cara mostrar,
Desque la vi deleytar
en el apetito puro
aunque quisiera Epicuro
no la. pudiera olvidar,

Figura la sexta cara de la Envidia.

Muerta con agena vida
la sexta cara matiza
de color de la ceniza
traspasada y carcomida,
De sus ojos combatida
de bien ageno doliente,
y mal de buen accidente
sana, y de dentro podrida.
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Figura la séptima cara de
la Pereza.

Sofolienta y desgrefiada
vi su cara postrimera,
negligente , mal grangera,
no brufida ni afeytada.

Disforme , muy mal tratada,
hecha 4 si mismo enojosa,
buscaudo la vida ociosa
sin trabajos, trabajada.

Turbado de la figura
de tan disforme quimera,
en mi no tuvo mesura
la firmeza que quisiera.
Alteréme de manera
la su disforme vision,
que mi grande alteracion
qualquiera la conociera.

Como el bando quebrantado
con esfuerzo mas se esmera
quando asoma la bandera
del socorro deseado;

; 02
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Asi fui yo consolado
quando vi muy de-rondon
las sefias de la razon
asomar por el collado.

Como el sol claro relumbra
quando las nubes desecha,
a tal_la razon acumbra
contra nos 4 manderecha.

Voluntad luego se estrecha
vista la su fortaleza,
‘ca do mengua la firmeza
temor ctece la sospecha.

Hizo tal alteracion
con lgs sus falsos visages
qual quedan los personages
quando les fallece el son.
La su medrosa intencion
por sus caras distribuye
quante as ella rehuye,
mas se acerca la razon.

La su relumbrante cara *
y su gesto cristalino
reparten lumbre muy clara
por todo el ayre vecino.
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Tanto que pierde su tino"
la voluntad , y lo aniebla
conie quien de la tiniebla
4 nueva lumbre se vino,

La razon desque llegada
remirando las hechuras
de aquellas siete figuras
fué mucho maravilladi,

Y como viese indignada

" la soberbia en presumir,
comenz) de le decips-
con habla.muy reposada.

Razon contra la Soberbia.

O mayor mal de los males,
0, enférima humanidad,
6 humana enfermedad,
yerro comun de mortales!
Soberbia , que sobresales - »
con tu presuncion altiva
y vanagloria cativa »* - '
dafias mucho , y poco vales.

'S riestd
P ¢ Y Gd WAL iy U

109
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Soberbia , por quil razon
detienes 4 los humanos
con tus pensamientos vanos
en tu loca alteracion?
Guiaslos 4 perdicion
por tus caminos habiesos,
pues para tantos excesos
quién te da la sugecion 2

La Soberbia da cinco causas.

El saber me da inflacion,
la belleza esquividad,
la riqueza altividad,
el linage presuncion.

Pobreza con religion
tocada de gloria vana,
me hace mostrar sin gana
gran desden 4 la aficion.

Razon contra la primera causa,

A gran locura te cuento
si por ser td gran letrado ,
has de andarte hinchado
como odre lleno de viento,
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Sea el tu fundamento
en saberte moderar,
ca el saber no ba de tirar, -
mas poner muy mejor tiento.

Antes el tal desvario
del saber es muy ageno,
ca por mostrarte mas lleno,
te juzgan por mas vacio.
Pues si sabes, doma el brio
porque con tu saber quepas,
sing sabes ; porque sepas
templar caliente con frio.

Contra la segunda.

Dices que belleza pueda ‘

dar de si desden 4 tal,

si piensas que eres mortal

desharas luego 13 rueda.
‘Providencia nunca queda

que nos hizo de torrufio, *

tal que nos funde, y da cufio

de nuevo como & moneda.
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Lo sujeto 4 corrucion
y a los casos de fortuna
debe ser sin duda alguna
muy quito de presuncion,
Pues la hermosa facion
que por ti tan presto pasa,
nunca ta de tan vil masa
te hagas mucha mencion.

Breve don es hermosura
por_ peco tiempo prestado,
en momento arrebatado
se huye toda figura.

No es hora tan segura
ni dia tan sin enojo.
que no robe algun despojo
de la hermosa hechura.

Fué tu forma condenada
por quitar tal presumir,
do la hora por venir
es peor que la pasada,

Hicete guerras callada
la mala como la buena, -
por trabajo ni por pena
no se te descuenta nada.
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Comira la tercera,

Si dices que eres altivo
porque en riquezas abundas,
digote que ta te fundas
sobre caso muy cativo.

Yo consiento en tal motivo
que altivo te hiciesen
si en este mundo pudiesen
por siempre-hacerte vivo.

Bienes pueden ser 1lamados
los que come la carcoma$
6 los que la muerte toma
todos por descaminados 2
Los bienes muy acabados
de su duefio no los parte
la muerte, por ser con arte
.de virtudes abrazados.

Antes digo que se deben
llamar obras mucho vanas,
y ocupaciones mundanas
que 4 toda codicia mueven.

Pues por qual razon se atreven
a4 dafar tu voluntad
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con su loca altividad
por do todos te reprucben?

Contra la quarta.

Dices que eres generoso,
que no te faira costado,
y que te hace el estado
ser altivo y desdefioso.

; Si ta fueses virtuoso

y de noble hidalguia
tu fundamento seria
mansedumbre con reposo.

De muy gran tiniebla ofusca
las leyes de gentileza,
quien no hace la nobleza
y en sus pasados la busca.

Quien de sangre muy corusca
se socorre y hace falla
como quien ubas no halla

'+, anda cogiendo rebusca.

Quieres saber el provecho
que.de nobleza se siga 2
es contrato que te obliga

4 ser bueno de derecho.
{ :
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Si no responde tu hecho,
1l tus apetitos domas,
lo que ta por honra tomas
se convierte en tu despecho,

Ca no solamente basta
que vengas de noble gente,
la bondad de la simiente
tu soberbia te la gasta.
Y la virtud te contrasta
que por el linage cobras
si no responden tus obras
alatu tan’noble casta.
Quanto td mas ensalzado
te hallaras si te catas,
quanto mas llano te tratas
tanto eres mas honrado..
Porque ansi en grande estado -
humildad da hermosura,
como la gentil llanura
en la cumbre del collado.

Soberbia cae sin mina,
los mansos tienen la cumbre,
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derriba la mansedumbre

lo que la soberbia empina,
El humilde que se inclina

es planta que se traspone,

quanto mas hondo se pone

tanto crece mas ayna,

~v

Conira la qainta,A

Dices que de religioso

te huelgas con vanagloria,

y publicas grande historia

de tu vivir virtuoso,
Desdefias lo criminoso,

lo mundano menosprecias,

y solamente te precias ;

de ser santa desdefioso.

No te quieras esconder,
que ya esto dentro en tu seno,
querrias ser visto bueno
no curando de lo ser.

Y aunque quieras bien hacer,
por buenas obras que hagas,
todas ellas las estragas
con. el tu ensoberbecer.



223

Que las malas obras crezcan - * '

qualquier pecado lo hace,

mas 4 la soberbia place

que las bien hechas perezcan.
Pues conviene que padezcan

si 4 yanagloria sirviéron,

que lo que aqui mereci¢ron

aculla no lo merezcan,

O vil triste hipocresia !
o doble cara safiosa !
red de sombra religiosa,
encubierta tirania !

Del hipoerita diria
ser momo de falsa cara
que la encubre, y la declara
so simple filosomia.

Deste tal se me figura

lo que del ético siento

quando habria buena cura

ha del mal conocimiento.
Pues sigue por fundamento

no querer nada no dalle

su remedio era curalle

con su mismo regimiento.
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O cautela singular
buscada por nuevos modos,
por hacer engafio 4 todos
td te dexas engafiar!
Ayunas por no ayuvmar,
por subir aito te humillas,
no pidendo grandes sillas
las demanda tu callar.

Aunque con la catadura,
mansa, td me contradices,
del falso bliey de perdices
haz hipécrita figura.

Pues tu piel y cobertura
y cencerro simulado
al punto de¢ haber cazado
se convierte en su natura,

Qudl mas errada costumbre,
quil vanagloria mas cierta,
que la soberbia encubierta
so velo de mansedumbre 2

Quien finge la servidumbre
de soberbiosa humildad,
no busca la claridad,
mas quiere buscar la lumbre, -
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Razon contra la Avaricia,

Avaro , que no sosiegas
buscando sotiles modos,
lo que ti robas de todos,
dime, para quién lo llegas ?
Tus riquezas tanto ciegas
allegadas por mal arte,
# quién pueden hacer parte
pues 4 ti mismo las niegas 2

Responde la Awvaricia, y sefiala cinco
causas.

Claramente te confieso
que allego toda vez,
por tener en mi vejez
las guardo mejor por eso,
Ca este mundo travieso
quien dél no se hace cura
vuelve su buena ventura
muchas veces del habieso.

Y aun allego , porque s6
por lo que tengo , preciado,
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allego por ser vengado

de los que mal quiero yo.
Allego porque do esto

soy franco quando conviene,

ca si sé que bien me viene

algunas vegadas do.

La razon contra la primera causa.

Locura grande sin falla
si mavegases seria;
crecer en la vitualla
falleciéndote la via.

Pues si desta razon mia
recibes clara noticia,
como crece la codicia
en la tu postrimeria 2

Contra la segunda causa.

Allegas tii porque temes
las vueltas del mundo ciego
queriendo huir su fuego
te lanza donde te quemes.
No aprietan muchos xemes
lo que la’codicia abarca
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con tanto lastre tu barca
ciard quando fa remes.

Muchos fechos face buenos

la fortuna quando aplaza,

a lo que es mas amenaza,

es flaca coutra los ménos.
T4 que de bienes agenos

or no temerla te cercas, -
por huirla te acercas
do mas te lanzan sus truenos,

Seguras de su combate
_son las casas pobrecillas,
los palacios y las sillas
de los ricos mas abate.
Ponelos en tal rebate
que no conocen sosiego,
y quien tiene mejor juego
recibe muy mayor mate.

Contra la tercera causa.

Porque tienes con afan
‘eres preciado, me rezas,
son preciadas tus riquezas
que de ti no curaran.
P
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Por ellas todos lo han
y la muerte te rodean,
por ellas te las desean
y 4 las veces te la dan,

Y porque tan inhumanos
tus hechos haces con ellas
todos dan de ti querellas
asi hijos como hermanos,
Y tus parientes cercanos ,‘
désean de buena guerra
tener 4 ti so la tierra
y lo tuyo entre sus manos.

Qué harin tus enemigos?
pues amigos con tus bienes
ni los haces, ni los tienes
mozos, Viejos , ni antiguos,

Pero dexas por castigos
de ti muy viles indicios,
dexas mas de los tus vicios
muchos pobres por testigos.

Contra la quarta causa, "

Codicias mucho tener
por te vengar a la luenga,
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mucho mas presto se venga

quien no tiene que perder.
Antes tu cativo haber

te hace puro cobarde,

y lo que po haces tarde

no estuviera por hacer.

.Contrd la quinta causa.

Con franqueza surrepticia
no nos ciegues ; avariento,
que si das veinte por ciento
la tu dadiva se vicia.

Y encubres ti con malicia
de usurera sotileza
so especie de largueza
la tu cruel avaricia.

Yo franqueza, aunque qiisiese,
aquella llamar no puedo,
que te hace dar el miedo
6 prestar el interese.

Ni obra que se hiciese
por lisonja 6 vanagloria
te seria meritoria
do caridad falleciese.

P 2
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Tomas de franco figura
porque la forma no has,
pues aiquilas lo que das
por volverlo con usura.

"Ca la dadiva muy pura
con su gracia te apercibe
solo 4 pro del que recibe
del tuyo no habiendo cara.

En verte dar sin aprieto
las cosas que tanto amas,
muchos piensan que derramas
y ta siembras de seereto,
Parece blanco lo prieto
con la color de malicia;
mas largueza y avaricia
no caben en wn sugeto,

' Cada poeta en su hoja :
te dio forma de quien roba,
uno de harpia, otro de loba;
tanto tu vivir enoja,

Y de verdad se despoja
que de ti triste mendiga
conviene tambien que diga
aquello que 4 ni se antoja, -



229

Cocatriz es sola una
animalia que te toca,
que tiene grande la -baca

« v salida no ninguna.

Yo por la vista de alguna
me. fundo por experiencia,
y digo qu’'es la dolencia
tuya, y la desta comuna.

Quien bien..juegei 4 la pelota
jamas bote le embaraza,
4ntes mejor. le rechaza

. que no el otro gela bota.

Recibe de aquesto nota
si bienes has recibido,
ca por el desgradecido
el grato 4 veces escota.

Digolo porque si oviste
graciosos algunos bienes
rechaces de lo que tienes
muy mejor que recibiste.

Si dices que vives triste
por no poderlo bacer,
digo que no puede ser
si virtud en ti consiste.
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Ca si te fué denegada
por pobreza facultad,
no niegas tu voluntad
qu’es por hecho reputada.
Es por ausente obligada
la inténcion , que es pareja,
solo el animo apareja
4 quien no se esconde nada.

Razon contra la Luxuria.

O luxuria ! vil hoguera
de zufre mucho hedionda,
en todo tiempo cachonda
sin razon y sin manera.
Enemiga lastimera
de la santa castidad,
ofensa de honestidad,
y de vicios heredera.

Luxuria contra la razon.
Con tus modags contrahechos

no me des tanto baldon,
pues que te llamas razon.

ten por medio los derechos.

3
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Hallards en los mis hechos,
si parar quisieres mientes,
por pocos incenvenientes
causados muchos provechos.

Como toda criatura .
de muerte tome siniestroy
aquel.buen Dios y maestro
proveyo por tal figura,

Que los dafios que natura
De la tal muerte tomase,
luxuria los reparase
con nueva progenitura.

Quando todo lo dispuso
sin haber mengua ni sobra,
gran deleyte en la tal obra .
4 todo linage puso. -
Porque por placer del uso
de la tal generacion
durase la sucesion
desde arriba hasta ayuso,

Por mi sola generante
y permision divinal
todo linage mortal
dura con su semnejante,
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Muere lo vivificante
en su materia no mas,
dexando su fin atras
toma comienzo adelante.

Por mi sola se repara
quanto destruye dolencia,
mar¢, y fuego , y pestilencia,
y de aqui quanto desvara.
Por mi la vida muy cara
recibe - forma en que dura,
y por mi toda hechura
al su hacedor declara,

Razon.

O largo ‘arrepefitimiento,
triste fin, breve deleyte, .
fealdad , hondon de afeyte,
pungitivo pensamiento:

Abiltado vencimiento
auto disforme, escondido,
do el vencedor es vencido,
y el cobrar es perdimiento

Posponen con tu delencia -
los Reyes su magestad
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los grandes su dignidad,
y los'sabios la su ciencia,
Tira la tu pestilencia
virtud 4 toda persona,
d las virgines corona,
'y 4 las castas continencia.

Luxuria,

No fagas mis fechos llenos
de dafos tan criminosos,
si son algunos dafiosos
otros muchos hago buenos.
Coteja con los agenos ¢
mi pecado, y hallards
quanto es en fama mas
tanto es en culpa ménos.

Razon.

T te brufies, y te alucias, L.
ta haces con los tus males
que las manos mucho sucias
traten limpios corporales.
Muchos lechos maritales
de agenas pisadas huellas,.
y siembras grandes querellas
en deudos muy principales.
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Das a las gentes ultrages,
de muerte no las reservas,
ta hallas las tristes yervas,
t los crueles potages.

Por ti los limpios linages
son bastardos y no puros, .
de claros haces escuros
y de varones salvages.

T4 haces hijos mezquinos
de agena casa herederos,
pones los adulterinos
en lugar de verdaderos,
Haces con tus viles fueros
que por culpa de las madres
muchos hijos 4 sus padres
saluden por extrangeros.

La fuerza ta la destruyes,
los dias ta los acortas,
quanto mas ti te deportas
tanto mas tu vida huyes.

Los sentidos disminuyes
y los ingenios ofuscas,
la beldad que tanto buscas
con tu causa la destruyes.

'
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Qué diré de tus maldades,
sino que por ti perdidos
son reynos y destruidos,
sumidas grandes ciudades?
Deshechas comunidades,
el vicio hecho costumbre,
y dadas en servidumbre
muchas francas libertades,

Autor.

De cara tan danadora

"~ la Razon ya despedida,
fatigada y encogida;
mas al cabo vencedora,

Volviendo como sefiora
el su gesto y continencia,
1a ira sin reverencia
le sobresale 4 desora.

La Ira contra la Razon,

No hagas, dice, tardanza,
tu razon ni grande arenga,
ca no quiere habla luenga
ni dilacion la venganza.
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Que 1o quita tu ordenanza
mi injuria, 6 vituperio,
execucion es misterio
que sin obra no se alcanza.

Ni espero yo asonadas -
- de muy dorados paveses,
ni acecalados arneses,
ni tiendas mucho pintadas;
Capacetes, ni celadas,
con timbles ni mil empachos,
ni muy lucientes penachos
en cabezas engalladas.

Ni me hago yo memoria
de quanto supo hablar,
el antigua vanagloria,
v la nueva acrecentar,
Pues que para me veugar
de los ultrages humanos *
solo corazon y manos
me conviene demostrar,

Ni atiendo Ia licencia
del ronco son de la trompa,
6 la baralla que rompa
porque indigue mi paciencia.



237

Ni guardo la diferencia
del sol partido por medio,
ni sufro darme remedio’
de tregua ni conveniencia.

Ayrada siendo mi mano
tan fuertes armas se halla
como las hace Misalla
6 las hiciera Vulcano.
Al accidente cercano
de la mi ira safosa,
armas le son toda gosa
que puede hallar @ mano.

Déxanos pues , ta , Razon,
que segun tu ordenanza
ni mi ira habrd venganza,
ni mi mal satisfacion;

Ni la honra del varon
por razon_me satisface
si emienda no se hace
del recebido baldomn.

Autor.

Con paciencia muy prudente
la Razon se refreno,
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hasta que Ira gasté

su palabra y accidente,
Apartado de presente

aquel su safioso fuego,

la Razon comienza luego

4 decir muy mansamente:

-~ /

, Razon a la Ira.

O quidn mucho la templanza
que te fallece te dafa!
teniendo degotro la safia
tomas de tx venganza.

No riges por ordenanza
los autos loces que haces,
4 quien’te mira desplaces
y aplaces 4 quien te lanza.

Tanto que ayrada duras
eres tu locura breve,
es tu seso mucho leve, |
son disformes tus figuras,
Para ver que son locuras
los tus sabitos denuedos,
nunca estan tus miembros quedos
ni tus facciones seguras,
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Dexa ir 4 los jueces -
dexa los Reyes estar,
dexa los que no tienen veces
de regir y de mandar.
No los quieras alterar
ca el justo corazon
aficiones y pasion
todo debe desechar.

Aquella ira se prueba
que incita el corazon,
no que lo lance , mas mueva
4 madura execucion.
Eatiéndese esta razon
en castigo 6 regimiento,
que en lo otro yo no siento
bien de su alteracion.

Quidnto mas debes dexar
los que religion acatan,’
0 los que sirven 6 tratan
el misterio del altar.

. Quiere Dios familiar
apurado en toda cosa,
pues en celda religiosa
paciencia debe morar.
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Aceptable sacrificio

no es con ira recibido,

el que pide no es oido

ni mirado su servicio,
Si Dios tiene justo oficio,

como quede la persona,

que su ira no perdona

ser perdonado su vicio 2

Falta la disputa de los otros tres wi-.
cios , Gula, Envidia y Pereza, y la sen-
tencia.de la Prudencia , lo qual todo al-
gunos buenos ingenios han acabado ; Como
fuéron Gomez Manrique , Pero Guillen y
Fr. Hierdnimo de Olivares de la Orden de
Alcantara. !
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ANOTACIONES
DEE
 MAESTRO FRANCISCO SANCHEZ
A LAS OBRAS |

'DE JUAN DE MENA.

A EL LABERINTO O LAS TRESCIENTAS.

kX Don Juan el segundo , hijo del Rey
Don Enrique, comenzé 4 reynar afto de
mil guatrocientos y sicte. Fué Rey en Cas-
tilla veinte y sicte aflos, y despues fué
Rey de Castilla y de Leon weinte afios.
Fué padre de la Reyna Dofia Isabel, mu-
ger del Rey Catblico. Este Rey Don Juan
echd los Judios de Castilla. En su tiempo
se comenzdron & labrar las Escuelas ma-
yores de. Salamanca y-afio de 1415, y 8

Q
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les di6 muchos privilegios. Murié afio deé
1454

2 Si hay fortuna, §no, y que sea for-
tuna, larga disputa requiere. Juvenal di-
X0 que si mo obiera mecios, que no obiera
Jortuna; y Aristételes en sus Ethicas mag-
nas dice, que donde hay saber ¥ entendi-
miento hay poca fortuna , y donde esto fa-
lece hay mucho de fortuna. La resolucion
desta disputa se resuelve bien en la co- ‘
pla xxv siguiente. ‘

3 Nueve Musas cuentan los poetas,
cuyos mombres y oficios se leen en una cpi-
grama que anda al fin de las obras de
Virgilio. Caliope es la que tiene 4 cargo
los poctas -heroicos -y por eso la invoca
aqui el poeta. n

4 Yo leeria ansi: como no creo que
fuesen menores ; y “suspéndese la sentencia
hasia pasar 4 la media copla donde dice:
Las mas hazadas, &ec. ‘

Que los Afvicanos , /Aechos : algunos
dicen que se habia de leer: Que los de
Africano, porque en la voz Afticanos, hay
duda si lo dice por Anibal, Africano de
nacion , 6 por los Scipiones Romanos s de
los quales el mayor se llama Publio Sci-
. . - \ 4
pion, Africano , por haber vencido & Anf-
dbalyy haber /zec/l,Ié A Cartago wributaria al
puebg Rowmaneo ; y el segundo y que fué nie-
#0 del primero. por adopcion , destruyé ded
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todo & Cartage; y & Numancia en Espa~
Az y pero de qualguiera modo estard bicn
la letra del texto. 3

Cid, en ardbigo, es mombre de dig-
widad , como gram Seiior 6 Capitan. El
wombre propio erd Rodrigo Diaz de Vi-
var s y como se suéle hacer, acortandole,
llamése Cid Ruy-Diag. Mandé el Rey Dorn
Fernando , primero deste nombrey qie le
llamasen Cid y porque unes moros tributa-
vios del Cidy trayéndole las parias delan-
te del Rey, en Zamora, hincadas las ro-
dillas le dixérons Cidy tus vasallos, los
Reyes que prendistey te enviam las: parias
que te deben, y este presente. %t

Que los Agenores: Juan del Encine en
su Arte poética dice 5 que los poetas tie-
nen licencia de acortar y sincopar‘los
wocablos , y trae por exemplo qudsifuan
de Mena dixo Agenores, por dqecif" Age-
norides , refiriendo A los hijos de Agenor,
gue fuéron Cadmo 4 Cyliz, y Feni#y her -
manos 5 de Europas El Comendador dice,
que es figura epenthesis 5 que sirve para
producir un vocablo 3 ¥ que dixo agenores,
“sor agenos, A mi e parece que traslads el
vocablo alieniores , como Heredes‘aliéniores .
- La mucha constanicia‘de quien los'mas ama.

Este werso esta perdido 5y ‘no tene-
‘mos. exvemplares antiguos para lo"restituir:
paréceme que se podria mejorar \leyendo:

Q2
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A mucha costa.de quien los mas ama, Eszo
esy daflo.de sus hijos, parientes y amigos.

§ D¢ Babilonia lee 4 Quinto Cur—
cioy libro 5.°.5 y de Semivamis & Jus-
tino y libro 1.° Agqui apunia el poeta un
verso. de Quidioy libro 4°, hablando de
Pyramo y Tysbe. :

Contiguas habuere domos , qua dicitur altam
Coctilibus muris cinxisse Semiramis urbem.

Los muros de Troya fuiron hechos por
Apolo y. Neptuno , cogidos d soldgda por el
Rey Laomedon , padre de Priamo 5 lee &
Ovidio}, libro 11.°, Metamorphosis.

*6 Pierio subsidio, gocorro de las Musas
que s¢ llaman Picrides, porque dicen que
naciéron-en Pieria, monte de Maicedonia.

. Hijasyde Thespis. Las Musas se- lla-
..man\silfxl}‘;spiades de Thespis y ciudad. de
Barciay cerca del monse Helicon, de don-
de tambien se llamaw. Heliconiades.

7. Blasmar , es maldesir , sincopa-de
blasfemar. ‘ ».

Caostrapugnar, es pelear una cosa con
otra. - L LR a3t

Forma mas una y éstitodo un vocallo,
como, i dixera de forma mas unida , que
es miag perfecta. Wi ;

8,5 Guarda y otea::sow vocablos anti-
uos, por mirar , 6. advertir. 23

Tapndlama 4 los Septentriones, que son

las sictgestrellas que lamamos el Carro.
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- "Pleyadas, son las siete Cabrillas , hijas
de Atlante v Pleona.

La copla tiene alguma dificultad en
Iz construccion. Mira el” Trion que ha" por
de porte ser inconstante, guicre decir, mi-
ra al Septentrion “giie tiene por burla y
wanidad ser inconstante , porque Siempre

" yodea un mismo camino' sin salir dél.

Y las siete'Pleyadas. Mejor dird’, las
siete Pleyéadas, poniendo el acento en la a,
supliendo el verbo mira; sin la conjuncion.
Bruma, ¢s el menor dia del afio , que es
la wispera de Santa Lucia , témase por
todo el invierno.

Enorme , en latin se dice enormis,
cosa sin regla. Maguer , vocablo antiguo,
f£or aunque, quamvis;

1o Estas dos coplas se han de leer
Juntasy porque son comparacion y aplica-
cion. : _

Bdreas, es wviento que sopla de la parte
S’eptentrianal s cuyo contrarig es el austro
Zue sopla del Mediodia. El estrecho de Gi-

raltar (como los demas estrechvs) nunca
estd sin tempestad, porque fdcilmente se
vuelve A qualquitra viento. o

Tridente , es el cetro de Neptuno, y
es de tres puntas i tomale aquf el pocta
por la mar. 3

11 Belona es la inventora de la guer-
ra, y finge que venia en carro de drago-
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nesy d los quales ella -heria con’ duro fla-
gelo, que significa azote. B

12 « Por el desierta. entiende “este mun—
do, en el qual hayireligiosos y profanos.

13 La habitacion de la fortuna es en
el desierto de este mundo, Por ¢l muro
transparente entiende el elemento del ay—
re. Paro es una isla del Archipiélago , don-
de se traia mdrmol blanquisimo para co-
{umnas ﬁ edificios. Lelaba, encubria,

14 Dice que no. se contentaba. de ver
las cosas de la casa de la fortuna por
wmedios didfanos y e:jpeculzzre; y. que som
transpurentes como vidrio , sino d la clara.

15 Cuenta Homeroy en ¢l libro nueve
de sy Qdisea , que Ulixesy aportando & Si-
cilia, entré con sus compaiieros en la cue-
wa de Polyphemo , y viniendo-d&-la noche
&olyphemo cerré la puerta con un gran
periasco,y en entrando maté dos de los com~
pafieros, ¥ comioselos como leon s Ulixes
viendo ¢sto di'o’le d beber mucho del wvino
que traig 4 y emborrachose el gigante, y
durmibse s ellos trataban de matarley pe-
vo advirti6 Ulixes, que no podrian abrir
1a puertg, v que seria. mejor qu¢brarie nn
solo ojo que teniacnly frente, y ansi-se hi-
20; y por la maviana abrié- el gigante un
poco de la cucva para que lasovejas sa-
liesen , atentdndolas ks mas Ulixes ordend

que sus compagicros salicsen 4 gatas de=
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baxo de las ovejas, y El salié debaxo del
gran carnero que solia ser guia de las otras
gvejas, 2 619 _B

16 Fruir es gozar, del latino frui.

17 Los que una vez entran en este mum=
do, muy incierta tignen la salida. "
- 18 " Aneas , hijo.de. Anchises 5 que-
riendo baxar al Ereboy que es el infier-
10 , & consultar el dnima de sw padre,
Jué amonestado de- la Sibyla Cumea que
Juese A un bosque A& cortar; un ramo:do-
rado de cierto drbol y el gual .ramo. era
consagrado & la Proserpina, y.'zzm'm “mo
llcvase este ramo me ipodia ir. @ ver los
grandes secretos queda tierra encubre {:jpur
este ramo algunos .entienden. la Prudent
cia. Cugnta esto Virgilio.en el lib. 6 de-la
Eueyaa, o119 oofrsiz

Dice aqut y que. quien tuvicre. fortale
za y temperancia, que no habrd menes=
ter elrramovde AEncas., von oW

19 Dice.el. proverbio castellano y.d -mas
pricsa mas vagar. Dixo un poeta: Ipsa sibi
obstat sedulitas, SN
" 20 Engorrar es antiguo.casgellano , es
‘detenerse y tardarsey divose de unas gor-
ras coloradas que usabaw, ew. que.cabia
wmedia hanega de trigo; w como traian en-
ténces gram. cabello y tardaban una hora eu
peynarse, v despues Ejmnia?l unn escofia so-
bre los cabellys 4 y sobye ella un gran pa-

t2a 1A c o
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50 de tocar, y luego aquella gorras si ya
ne ponian dntes della otros, bonetes. Lld-
manse sactas de engorra -las que tienenm
harpones, que son malisimas de sacar. Com-
para el poeta 4 estas saetas-su entrada
por aquella puerta ., dicienda. que no po-
dia ir. atrds ni adelante, .

21 Comparando dice, que anst le libré
la divina providencia de aquel  apricto,
como cneas fué librado y consolado por
Evandro, de quiepn Aneas tenia causa de
recelarse , por. ‘ser, Evandro Griego,  »
«Eneas Troyano, ‘mas con todo eso Evan-
dro-le favorecid , y le dis & sw hijo Pa-
dante para que le ayudase contra Turno.
Penatigero es Aneas., que traia consigo
dos dieses Penates desde Troya:.

22 El esférico centro , dice por la tier-
72 que_es centro de-la esfera, que és el
cielo..'\ FOIBnYOR ":»‘-11:

Cinco zonas ponian los antiguos's las
quales. ya %o son menester , porgiue eran
smaginaciones, digo quanto al calor y friat-
dad. Zetilorbes
Bruma'y oo diwe, es el menor idia del
ano , hdcesé. en el tropico de Capricornio.
Solsticio y eswel.mayor.dia del afio, hdcese
en el trépico de Cancro. Equinoccial, ¢s una
dinea que. cercasmedio por medio el cielo,
2an. léjos. del polocdguilonar ; .como: del
Austral, Todos estos son términos de’ Ese
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Jera, que no sirve de nada tratarlos aguf
d la larga, pues tienen propio lugar.

23 dengo por muy impertinenie cosz
Mostrar en este lztgar qué sea cosmografia
Y geografia; _porgue el que aqui lo leyere,
no ha de salir de aqui geografo. Ya pre-
Suponemos que sabe esto de los libros don—
de se enseiia ex profeso, y ansi lo presu-
pone Juan de Meéna. Solamente advierta
que ‘nuestro lpoeta 1o sigue en esta des—
cripcion de las tierras a Pomponto , ni 4
Plinio , ni 4 Ptolomeo , sino casi al pie
desla letra trasiada 4 San Anselio en un
libro que compusa de Imagine mundi.

24 Dice que wié desde ¢l rio Eufra-
tes hasta el mar mediterrdneo o 4 las tier-
ras Asianas en la copla contenidas. Del
ave fenix escribe Plinio, Solino, Lactan-
tioy en verse, y Claudiane y otras muchos.

25 El rubro Nereo es el mar bermejo.
Glebas son terrones; aqui dicelo porque el
ayre 1o se condensa en nubes s y porque
en Egipto nunca lueve. :

Mauricio fué Principe de la gran ciu-
dad de Thebas en Egipto, como dice An—
selmos v nota gue hubo dos Thebas, una,
en Egipto que tenia cien puertasy y otra
en Beocia, que tenia sicte puertas s-desta
postrera escribié Estacio, pocta de la The-
baida , y Juan de Mena parece que mno
advertio bien esto: podriase defender que
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los poctas muchas wveces confunden las fis
bulas, y toman un nombre por otro ‘quan=-
do son semejantes , como en lo de las dos
Scyllas, § ARV o

26 * Los Manicheos fué una secta de he=
regesy llamados de uno que ‘se llamé Ma-
nes , natural de Persia, :

E! Sinode de Nicea, gue aguf tracel
poetay fué contra los Arrianos, = -

27 Justino en el lib. 25 cuenta que an-
daban en Asia muchos Franceses guerreans
do por guien se lo pagaba; ¥ que un Rey
de Bitinia los llams, y despues de .alcan-
zar vietoria partis el reyno con ellosy ¥
aquella parte que le cupo se lami Gal-
dogrecia, ; L sy

Los campos de Phrig. Son las campos d.
Troya. DoNaso y Clem, Quidio fué dester-
rado de Roma al Ponto Euxino ; v allf
escribio los libros de Ponto. San Clemen-
te y quarto Papa despues de San . Pedto,
Jué desterrado por ¢l Emperador Traja-
no & una Isla cerca de Roma, donds es-
taban otros christianos deterrados y con-
denados 4 sacar marmoles. La isla se lla-
maba Poncia, y algunos pensdron que pon-
tius pontia pontium, gue era cosa del Pon-
0. Nucstro pocta defitndase con Anselmo;
d quien sigye, R

28 - Cuenta Quidio que  [Jiipiter en for-

ma de toro robé 4 Europa dfsde Pheni=
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tia hasta Creta. La historia es esta: cier—
tos hombres de Creta ( que agora llaman
Candia) liegando a4 Tiro, que es cindad
de Phenicia, robdron & Europa, hija del.
Rey Agenor, La fusta llevaba por turéla
un Jipiter ( que nacié en Creta) y por
insignia un toro. EIl Rey Agenor no sa-.
biendo de su hija, llamé A sus tres hijes,
vy mandbéles ,que no vuelyan ante €l sin
Europa, y fué ansi, que como no halla~.

- sen nueva della, Cadmo fundé & Thebas,
en Beocia, y Cilix'se queds en Cilicia, .
Pheniz en Pheniciay que tomdron nom-
bres dellos.

Lagos Metoes ; dixo por poética licen-
€ia g por decir Myotes , que es la laguna
Meotis de donde baxdron los Godos. '

29 - Desta maravillosa fuente de Epi-
ro que sienda fria tiene propiedad que me~
tiendo dentro hachas encendidas las ama-
ta, v si las meten muertas las enciende,
hace mencion Ovidia en el Metam. lib, 154
Plinio lib. 2 de la histor., Pamponio Mela
lib. 2, San August. lib. 21 Civit, San An-.
selmo o San Isidoro en las Etimal, lib. 13,
y el pacta Lucrecio da la razon desta ma-
“ravilla ylib. 6. '

30 Syrtes, son los baxos de Berberia,
Junto dellas en los grandes arenales de A-
Jrica, estd el i1emplo de Jiipiter Amon,
Y porque daba ordculos como Apalo, dice
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gue allf eran las tripodes , porgue tripo=
des se llamaba la cdiedra donde metian
4 la sacerdotisa de dApola. De [ipiter
Amon_hace gran mencion Lucano ,4ib. 9.%
9 otros muchos ; Lopia, dixo por licencia
poéiica por decir Leptia, de Leptis' cin-
dad de Africa. ]

31 Aguas vivas, llaman al Océano. que
erece y mengua. Aguas muertas , al Me~
diterrdneo y que no crece ni mengna. Lia-
ma d Creta (que agora es Candia) Cen-
tipolea, porque todes los antiguos dixé-
ron que tenia cien ciudades, y en gricgo
Polis es la ciudad. ‘

32 Dédalo, gran carpintero , estando
preso con su hijo Icaro en el laberinto de
Creta determing de huir volando, € hizo
alas para si y su hijor yendo volando el
mozo cobré tanto brio en el volar , que su=
biéndose muy alto se le derriti la pez y
cera de las alas y cayé en una isla lla-
mada Dulichia , y despues por. Icaro sé
Ulamg Icaria,y agora Nicalea. Léase la le-
tra ansf:. - -

Icaria, 4 la qual el niufrago dis.

Icaro nombre , que nunca perdid,

el mal gobernado del sabio volar; ..
el jue no siguié los sabios precepios de su
padre, y ansi fué el mal gobernado, lee &
Ovidio , que lo cuenta 4 la larga. ;
- 33 « Sicilia , se llami. Tinacria: porque
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tiene tres puntas que som fres promonto=
rios, porque ella es d figura de tridngu—-
lo. Estd en ella el monte Etna que lan—
2a fucgo de si con azufre ; y decian los
poetas que debaxo deste monte estaba el
gigante Typheo , uno de los que peledrom
contra los diosesy como se cuenta en las
Jabulas.

34 Estas tres ruedas declara adelante
el poeta gque son tres edades , pasada, pre-
sente y.por yenir. En la pasada y por ve-
wnir no obra la fortuna , en la de medio
sty pors tanto las dos no andaban.

35 Simulachras, Mama formas, é imd-
Zines 4 6 vultos. ~ .

36 Que sea imposible saber las cosas
por wenir, pruébalo por este argumento: st
el humano entendimiento muchas veces se
cicga en emtender cosas baxas, y en las
artes mecanicas, cuya inventora fué Mi-
nerva, ¢ como podra peneirar lo venideroy
» lo que Dios reservé para si?

El que los fuegos coruscos esgrime,
es Dios d quien llamdron Tonante y Ful-
minante.

_ Prestigiando.  Prestigias , son - embay-
mientos.

37 Porgque son siete los Planetas , le
parecié al poeta hacer siete érdenes y di-
Jerencias de gentes en cada' una de las
tres ruedas , segun gue cada Planeta tie-
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ne naturaleza de influir y disponer en el
mundo, y anst divide esta obra en sicte
érdenes, comenzando desde la Luna; que
ves el primer planeta. :

Lethe ; es el rio Leétheoy que se llama
el rio del olvido s de quien trata larga-
mente Virgilio en el sexto libro.

38 El primer planeta, que es-la Lu-
na, dispone los hombres dados al campoy
v al exercicio de la caza, y amadores de
castidad y limpieza corporal , y ansi en-
‘tre los pasados tiene el primade Hipoli-
to , hijo de Theseo, del gual se enamord
Phedra, su madrasita, y no querfendo &l
cousentir en los tor)aes amores 4 ella le acu-
86 falsamente 4 Theseoy y Theseo creyen-
do el engario rogo. 4 su padre Neptuno que
se lo matase , y andando Hipilito en un
carro & la orilla del mar saliéron unos

eces fieros que espantdron los caballos,
ansi fué Hipilito despe@iado y . muer=
to. Theseo fué el que mas por maiia que
por fuerza entré en el labirinto y maté al
Minotauro. La historia es notisima en mit-
chos autores. A
Hypermestra. Danao, hijo de Belo tu-

vo de diversas mugeres cincuenta hijas (4

éstas llaman los poctas Belides); Egiptos
hermano de Danao y tenia otros tantos M-
jos, v querialos casar con las hijas de Da-
nao 3 mas Danao ne lo queriay. porque ié-
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nia orficnlo de Apclo gue un yerno suyo
le habia de matar. Mas al fin forzado de
Egipto 4 que casase sus hijasy Danao la
noc/f; dela boda dié 4 cada una un cu-
chillo para que secretamente cada una de-
Zollase su esposo. Todas lo hiciéron anst
excepto Hipermestra, que perdons i Lin-
ceo su esposo o y este matb despues 4 su
suegro, y sucedié en el reyno. Hay des—
to una Epistola de Ovidio, y una galana
Oda de Horacio, lib. 3. Oda 2.

La historia de Lucrecia estd en Tito
Livio lib. 1, v en otros muchos.

39 Artemisia, Reyna de Caria , estu-
vo casada con su hermano Mau.ml,/ qui-
sole tanto que despues de muérto le hize
un sepulcro, que fué una de las siete co-
sas notabkes del mundo, que se llamé Mau-
soleo 3 no' contenta con esto tomi las ce-
nizas del cuerpo, y bebiélas en un vaso de
agua y ¥ poco d poco se fué comsumiendo.
.ﬁgutor Strabon lib. 14 y Aulo Gelio lib. 10,
cap. 18.

El lleno de dolo es Ulyxes , que era
muy. artero, su muger Penelope fué cele-
brada entre las castas porque muchos Re-
yes la pedian en ‘casamiento (haciéndole
entender que &u marido era muerto) mas
ella daba por escusa que en acabando unaz
2ela que tenia entre manos se casaria, gquan-
20 trab yaba de dia, destexia de noche, has-
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ta que vino su marido. Es la primera Episs
tola de Ovidio. Eolo , decian que era Rey
de los vientos.

740 Argia, hija del Rey Adrasto , y mu-
ger de Polinices , contra el mandamiento
del Rey Creon se atrevié i sepultar & su
marido muerto. Desto trata copiosamente eb
pocta Stacio en el onceno de la Thebaida

Alcides es Hércules, dice que tenia ocu=
pada toda la parte derecha de la rueds
por ser él tan grande; y ansi mo cuenta
de otro en esta parte. Los trabajos de Hér-
cules son. muy notorios; pero dos le atri-
buye agui e/ pocta que. mno fuéron suyos.

igamos que es licencia poética coﬂffm-
dir las historias ¢ fabulas. Un puerco de
la montaiia Erimanto ahuyenté Hércules,
como se cuenta en sus trabajoswOtra cosa
es el puerco de Calidonia que le matg Me-
leagro. Itemy las aves Stinphalidas ahu=

yent6 Hércules; pero las Harpias que en=

suciaban las mesas del Rey Phineo, ahu=
yentdronlas Zetes y Calais , hijos del wien
to Voreas ; voladores.

41 Tres hadas, fiuigiéron los poetas que
Lamdron Parcas , y hicenlas hilanderas.
Cloto tiene la rueca, y Lachesis es la que
hila, Atropos corta el hilo, que es el fin
de la vida de cada uno. :

Pintase agui la Reyna Dofia Maria,

primera muger del Rey Don Juan , ma= -

:
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dre del Rey Don Enrigue quarto o que su-
cedid 4 su padre.

42 Dificultad tiene decir phrpura cin-
dida , porque la pirpura es colorada , y
ls Reyna ‘estaba vestida de blanco , como
esta copla v la siguiente declaran. El Co-
mendador dicey que no entendamos aqui
Pli)}jliﬁ'ﬂ por carmest , sino por vestidura
y hibito Real , cuyo insigne era piirpura;
pero no se suelta /par ahi la duda, pues
dice cindida. 87 hay phdrpura blanca na
hay giiestion 5 pero yo hallo en latin pur-
pureus por cosa hermosa. Horacio en la

rimera Oda del gquarto dixo purpureis
oloribus , bablando de los Cisnes, vy Vir-
&ilio , Purpureos spargam flores, & lumine
vestit purpurco. Y entre otras muchas par-
tes. En lo demas estas coplas son admi-
rables v dignas de tal pocta.

23 No descontento de tan baxo grado,
dicelo porque en cosa de castidad 4 las
mugeres se debe la primera palma, y an-
si el Rey estaba d la parte sinicsira.

La otra que alli estaba era la Reyna
Doia Maria, muger del Rey Don Alon-
so de Ndpoles, como luego se declara.

44 Goza de cama, parece que se habia
de leer fama. El Infante Don Hernando,
que ganb & Antequera, y despues fué Rey
de Aragon , casé con Doita Leonor, Conde-
sa de Alburguerque v Montalvan ; fué pa-

R
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dre de los cinco que llamdron Infantes de
Aragon. Uno fué Don Alonso que reyné
despues del padre: otro fué Don Juan,
Rey de Navarra, y despues de Aragon:
otro fué Don Eurigue , maestre de San-=
ziago: y Don S;cho , maestre de Alcin-
tara, que murié pequeito, y Don Pedro que
murié en el cerco de Ndpoles de un tiro
de pélvora. Tuvo hijas & la Reyna Dofia,
Leonor que cas6 con un Rey de Portugal , y
A Dosia Maria de quien habla la copla..

45 Cuenta Quidio que Neptuno se ena-
more de una doncellz llamada Cenis, y
habiéndola , le otorgé que pidiese el dom
Zue quisiese, ella le pidi6 que queria ser "
ombre o fuele concedido , y de Cenis se
llaing Ceneo. Dice pues el poeta, que sila
Reyna Maria de muger se torndra hom-
bre que fuera un gran Rey, y de mucha
justicia. Y haberse tornado mugeres en
hombres 6 al contrario no es fabulosoy que
Plinio, contando algunos exemplos, él di=
ce que fué testigo de vista de uno, lib. 7,
cap. 45 vy Aulo Gelio s lib. 9 » cap. 459
San Agustin de conjugiis novi & Veteri
testamenti , dice que en tiempo de Cons—
tanting , en la provincia de Campania , una
doncella se torné em varom. La razon de
como esto se puede hacery y como se¢ ha
vista en Espatia , trae el libro llama-
do Lximen de Ingenios,y en ¢l cap. 15s
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fob. 186. En Ausonio estd una epigrama
donde cuentan estas y otras historias, tie-
ne por titulo: Qui sexus mutarint.

46 El Rey Don Enrique tercero, pa-
dre de Don Juan el segundo, & gquien ‘se
dedica esta poesia, tuvo tambien dos hi-
jasy & esta Dofia Maria que casé con el
Rey Don Alonso de Aragon, primo de su
padre y y & Dofia Catalina que casi con
¢l Infante Don Enrique , Maestre de San-
tiago , hermano del Conde Don Alonso.
Goberné esta Reyna Maria por treinta
aiios los reynos de Aragon, estando su
marido ocupado en la guerra de Napoles.

47 Esta historia de Dofia Maria Co-
ronel se cuenta de dos maneras. Unos di-
cen gue Don Alonso Fernandez Coronel,
criado del Rey Don Alonso, que gané a
Algecira, casé esta hija con Don Juan de
la Cerda , nieto del Infante Don Her-
nando de la Cerda, y estando el marido
ausente vinole tan grande tentacion de la
carne que determino de morir por guar—
dar la lealtad matrimonial , ¥ metiose un
tizon ardiendo por su natura, de que vi-
no 4 morir. Otros dicen que esta sefiora
Jfué muger de Don Alonso de Guzman en
tiempo del Rey Don Sancho el quarto , y
gue estando &l cercado de Moros en Ta-
rifa , ella estaba en Sevilla, y alli le vi-
ne la dicha tentacion.

R2
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48 La difinicion que da Tulio & la

Templanza 5 en el segundo de su Retbri-
ca, ;z/lz'm aqui Juan de Mena & la Cas-
tidad. La templanza es un mando y seito-
rio firme y moderado contra la luxuria y
otros desordenados apetitos del dnimo.

49 En la segunda brden 6 cerco de
Mercurio pone el poeta d los prudentes
consejeros , y d los embaxadores, y media-
neros de paces en tiempo de guerra , y &
los dados d justas y honestas mercaderias;
y d los que & sus tierras libertdron , y
debaxo az.rtos A los que fuéron viciosos en
estas mismas obras.

so Nestor componere lites inter Peliden
festinat & inter Atridem. Dice Horacio que
Nestor trataba de componer & los Reyes
Agquiles y Agamenon. Y 4 los oradores.
Virgilio , libro 7, cuenta que llegando
Fneas & Italia envid cien Embaxadores
al Rey latino hijo de Fauno, ¢l qual los
recibi6 muy bien, y traté de casar su Ji-
Jja con Aneas.

Y el Rey que 4 su hijo ya muerto, este
Jué Priamo, Rey de Troya, que &l mis=
mo fué & la tienda de Aquiles de moche,
 rescaté el cuerpo muerto de Héctor.

Y Capis aquel , que. At Capis & quo-
rum ‘melior sententia menti. Virgilio li-
bro 2. AEneid. dice que Capis , uno de los
Principes troyanos aconscjaba que no S€
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metiese el caballa en Troya, dntes le qite-
masen. Laocoon , cuenta Virgilio en el
el mismo libro y que no solamente aconse-
jaba que mo se metiese el caballo , pero ti-
réle una lanza; y por este pecade dicen
gue estando & la ribera del mar sacri-
ficando , que era sacerdote de Neptuno,
saliéran cz;s dragones y le matdron d él
y sus dos hijos. Paladion llama aqui al ca=
ballo, porque era don de la Palas.

s1 Cuenta Homero en el 2 de la Ilia-
da , que habiéndose concertado Griegos y
Troyanas , que toda la guerra se librase
en los dos maridos de Elena, que eran
Menelao y Paris, y estando peleando los
dos , como wviese Pandaro , hijo. del Rey
Lycaon de Lycia, que Pdris llevaba lo
peor de la guerra, flechd su arcoy tirdg
una saeta con que hirio & Menelao en el
musloy y los Griegos indignados del he—
cho arremetiéron con los Troyanos, y ma-
tdron muchos de ellos , v entre ellos murio
Pandaro 4 manos de Diamedes.

Hermano de aquel buen. Cuenta Vir-
gilio lib. 5, AEneid. que entre unos gue
Siraban arco habia uno que se llamaba Eu-
rytion, y que este era hermano del dicho
Pandaro. Es el cuento de Virgilioy que sa-
li¢ron quatro archeros & tirar 4 una pa-
loma que estaba atada de un cordel en lo
alto de un mastil de nae. El primero que



262

tir6 fut Hippocoon , este dit con su_fle-
cha en lo_alto de la pertiga, 6 mdstil. El
segundo fué Mnesteo, este dié en el cor-
del y soltbse la paloma: acudié de presto
Eurytion, ¥ en el ayre maté la paloma;
por ¢so dice que hirié la paloma que ha-
bia sido librada por Mnesteo. Los wversos
que traduxo Juan de Mena son estos, li-
Pro s o 2.

Tertius Eurytion, tuus, & clarissime frater,

Pandare ;: qui quondam jussus confundere foedus,,
In medios telum torsisti primus Achivos.

Por éste wvocablo telum , se transcordé
Juan de Mena, y trasladé dardo y por
Achivos traslads’, las Ddricas gentes , »
wuy bien tomando Déricos por Griegos.
Algunos descuidos hay en esta copla, por-
que Roma fué mas de trescientos afios des=
pues de estos juegos.

52 Cuenta Virg., lib. 3 AEneid. que
viendo el Rey Priamo que las cosas de
Troya iban de mal en peor, tomé 4 su hi-
Jo Polydoro, muchacho, y enviélo con suma
de dineros d Tracia s 4 su yerno el Rey
LPolymnestor. Mas ¢l traidor, viendo que
era destruida Troya , maté al mozuelo por
dibremente gozar del tesoro. Despues vi-
wiiendo por alli Hecuba captiva hallo el
cuerpo de Polidero, y tuvo maiia como se
wengar de Polymnestor , esto cuenta larga=
gnente Ovidie, ~ :
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D¢ Eneas y Antenor algunoes autores
baxos hay que dicen que fuéron traydores,
9 que vendiéron & Troya A los Griegos,
9 aun de Tito Livio al principio del pri-
mer libro se saca esto, digo por la tras-
lacion antigua de romance, mas en latin
estd lo contrario 5 dntes dice que fuéron
siempre autores de paz, y al fin todos los
buenos autores los loan. Antenor fundo &
Padua, y se honran mucho de ello los
paduanos. :

53 Entre los capitanes que fubron 4
la guerra de Thebas para restituir en e
reyuo d Polynices fué uno Amphiarao, sa-
ccrdote de "Apolo , grande agorero. Esta-
ba casado con Erifile , hermana del Rey
Adrastro , principal movedor de la guer-
ra. Amphiarao , sabiendo por sus agiieros
que habia de morir en aquella jornada,
escondibse de modo que sola su muger sa-
bia de él: estando puscs los demas capi-
tanes juntos, habia gran fatiga por j;.c-
cubrir & Amphiarao s enténces Argia, hija
de Adrasto , y muger de Polynices, el qual
habia de ser restituido , fué & casa de Eri-
file y presentéle un riguisimo collar , .y
rogéle le descubriese donde estaba su ma-
rido, la muger queriendo mas el collar
“que la vida del marido , vino por cier-
tos rodeos & descubrirle , por donde Am-

: phiarao hubo de -ir & la guerra; y alli
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se le abrié la tierra, y con el mismo cafa
ro y caballos descendié al infierno. Des=
pues su hijo Alemeon mat§ & la madre en
venganza del padre. De esto, mas & la
larga, Estacio en la Thebayda.

54 El Obispo Oppas , y Conde Illan
eran hermanos. El Conde Illan queriéndo-
se vengar del Rey Don Rodrigo de la
Juerza que habia hecho & la Cava su hi-
Ja, fuese & Ceuta, Cindad de Africa, ¥
de alli traté con el Rey Miramamoliz,
prometiéudole ¢l sefiorio” de Espawa. El
Rey Moro creyéndole envis dos capitanes
llamados Tarif y Muza, los quales con
wucha gente pasdron con el Conde Illan
en Gibraltar, y peledron con el Infarn-
te Don Sanchao, sobrins de Rodrigo, y
le matdron y desbaratdron las huestes
christianas. El Rey Don Rodrigo sabids
esta salis contra ellos, y fué muy reiida
la batalla por ocho dias de Domingo &
Domingo 5 mas por la traicion del Conde,
y aun de los dos Capitanes christianos,
que dicen eran hijos del Rey Witiza, &
quien Rodrigo en vez de curador los habia
despojado del reyno. Huyéron los christia=
wos y fuéron desbaratados: el Rey Rodriga
vivo ni wuerto nunca parecié. Ansi en, mé-
wos de dos afips los motos se apoderdrom
de toda Espaiia, excepto algunos lugares
Juertes de ias dstyrigs y. montaiia, dons
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de el Infante Don Pelayo se escapb ) ¥

desde alli comenzé & ganar d Espafia.
Al Conde Don Illan le pagdron los mo-
ros apedredndole & su muger, v despe=
ﬁa’ndfle un hijo suyo , y tomdndole toda
su tierra, El murio miserablemente en un
castillo de Aragon llamado Loarri , qua-
sro leguas de Huesca. Estd su cuerpo en
un timulo de piedra, fuera de la Igle-
sia de San Metre.

55 Cyllenio se llama Mercurio, por-
que nacio en el monte Cyllenio de Arcadia.

Semblantes , dice por semejantes, y sem=
blar es semejar , vocablo que muchas ve=
ces usa el poeta,

56 Dares y Entello fuéron dos personas
gue introduce Virgil. en el lib 5, AEnei.
gue peleaban en una manera de ewercicio
que se llamaba Cestus , y el Entello era.
viejo, vy Dares mancebo, mas allf vencio
¢l viejo., aungue todos pensaban antes lo
contrario.

57 Cuenta San Hyerénymo en las adi-
ciones sobre Eusebio, que Neocesarea, Ciie-
dad del Ponto, fué asolada y hundida por
terremoto excepto la Iglesia, Obispo y Cle-
recia.

58 Pone quatro diferencias deste vi-
cio. Adulteros som los que pecan com Ca~
sadas. Fornicarios los que con saltéras. In-

cestuosos los que pecam com parientas s 6
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con religiosas. Sodomitas los que pecan con-
ira natura.

Y muchos que juntan., dicelo por los
alcaguetes y alcaguetas.

59 Clytemnestra, muger de Agamenon,
durante la gnerra de Troya adulierd con
Egisto, y venido de la guerra el marido
Jué muerto por entrambos. :

De Myrrha cuenta Ovidio largamente
en el Metamorf, como enamorada de su pa-
dre Cynira, Rey de Chipre, se quiso alor-
car por huir tal pecado ; péro entendien-
do esto una aya suya dié érden como ella
durmiese con su padre, el padre holgd
con clla algunas noches sin ‘saber gquien
Juese, y una vez hizo traer lumbre , y
viendo que era su hija tomé una espada,
iba tras ella, mas ella acojése 4 unos
montes, y (como los poetas dicen en sus
: ﬁccz’anes{ Jué transformada en el drbol
Myrrha y parié 4 Adonis: ansi fué her-
mana y madre de Adonis. :

6o La fibula de Tereo, Progne y Phi-
domela es muy vulgar, cuéntala muy & la
larga Ovidio libro 6. Metam. Que por dos
maneras, la una forzdndola, la otra cor-
tandole la lengua.

Canace ¥ Macareo fubron hernanos , hi-
Jos del Rey Eolo, y conociéronse carnal-
mente s sab)z:zlo por el padre envié & la Ca-
nace una ' espada con que se matascy ¥
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9 ella anst lo hizo, y el mozo acojose.
Hay una epistola de Quidio de Canace 4
Macareo. Dice aguf el poeta que esta era
forma muy mas habilitada y deshonrada
gue la de Tereo, porque ménos era jun-
tarse con la cufiada que con la hermana,
v anst el hijo que nace de dos hermanos
dexa injuriada la vida humana por ser
cosa tan prohibida.
61 Ixion, habiendo muerto mfm‘iom—
wiente A su SHESTo NUNCA pudo hallar Rey
ue le absolviese de tan gran maldad.
?’ero Jipiter, habiendo ldstima dél le le-
v6 y le absolvid, y le tuvo en su palacio
algunos dias , Ixion en este tiempo se ena-
mord de Junos Jipiter , para probar st
era verdad , hizo una Juno de ayre, ¥
dexéla & solas 3 Iwion, pensando ser s
wverdadera, juntése con € la , y desta cas-
ta saliéron los Centauros. Jupiter indig-
nado le eché & los infierno$’y y alli pena
siempre atado_en torno & una rueda que
nunca pdra. Forma mintrosa , por menti—-
rosa y fingida. ~
Pasife, muger de Minos, Rey de Creta,
estando bl ausente, se enamoré de un to-
ro, de allf naci6 el Minotauro 5 ¢sto es
cosa muy trillada , y ansi como esta de-
x6 4 Minos por un £070 , anst ovo otra
hija de Reéy que por Minos echs & perder
su padre. Esta fué Scila, hija del Rey
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Niso , que estando Minos en cevco sobre
Megara, tierra de Niso, ella se enamard
de Minos , v se le fué al real, Hevindo-
e 4 Minos una vedija de cabellos de Ni-
S0, de la qual habia propiedad que es-
tando en la cabeza de Niso, no se per=
deria su ciudad, al fin ella se volvig en
cigujada, y Niso en” gavilan que la per<
sigue, Quidio lib. 8, Met. latissime.

62 Cuenta el Comendador gue Macias
Sué un gentil hombre criado aél Maestre
de Calatraba Don.. . ... ¢l qual tenia una
doncella de gran hermosura, de la qual
se enanmord Macias, y pasi por ella mu-
sho tiempo mucha pena sin’ della poder
alcanzar nada. Andands el tiempo el Maes-
re desposé esta su dama, y ni por esto Ma-
cias cesé de la servir como primero, de lo
qual sintiéndose agraviado el esposo y quefi-
se al Maestre. El Maestre castigando mu~
¢ho de palabrus 4 Macias, mandsle que
se dexase de aguello. Perg el Macias aun-
que queria forzarse nunca pudo abstener-
se dello s el €sposo tanfo con quejas im-
poruund ol Maestre gue el Maestre hizo
#char en prision d& Macias, entéuces el
€5poso concertd con el carcelero que le de-
wase abrir por lo alto de la cdrcel un agu-
&6r0 para poder wver al preso, y por 6{
agugero le tird una lanza y matéle. Fut
enicrrado su cuerpo en la’ Andalucia en
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Arjonilla, cinco leguas de Jaen.

63 Aplacer, por agradar.

64 Bullada, es vocablo antiguo, guie-
re decir sellada 6 impresa, y hase de leer
frente y no mente, segun se puede enten~
der de la copla Lvr que habia en la fren~
te cada qual estaba escrita el nombre y Ia
suerte por donde pasaba, y en la copla
zvir con turbido velo su mote cubria.

G5  Dice que conira el amor no vale con-
sejo mi arte, ¥ que no se causa el amor
werdadero por encantamientos ni hechice-

“rias , imita 4 Ovidio, 2 de Arte.
Fallitur Hamonias siquis decurrit ad “artes
Datque quod 4 teneri frente revellit equi,
Non facient, ut vivat amor, Medeides herbe,
Mistaque , cum magis mersa venena sonis.

Y concluye mas abaxo:

Ut ameris, amabilis esto. Las telas del
bijo que , quando nace el potro dicen que
saca en la frente una carnecilla como hi-
o, y esta quitan las hechiceras para con-
ciliar amor , y la yegua aborrece al po-
tro si ella mo se lo quita con sus dien-
tes, esta carne llama aqui el poeta telas,
aungue el Comendador emienda zelos
zelos es amor , porque hablando Virgilio
desto dixo: & matri praveptus amor ; /ldg-
mase aquella carne Hippomanes , del qual
los wocabularios griegos y latinos hacen
harta mencion. ,
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66 Aquel corazon que sin no querer.
Anst leian los antignos , mas el Comen-
dador lee, que si no querer quiere, co-
mo si dixera , mucha culpa merece aguel
corazon, que ya no quicre querer y amars
que le pese de ser amado. Cicer. ad Brut.
nihil minus videtur hominis , quam non res=
pondere in amore ijs 4 quibus provoceris.

67 Ficto, es fingido. Pigro , perezoso.

68 Quadrivio se llaman las quatro ar-
tes  Matemdticas :  Astrologia , Miisica,
Geometria-, Aritmética.

69 Estaba Hierénimo alzando los cantos,
porque San Hieronimo compuso muchas
grandes cosas que parecen miisica snavi-
sima en la Iglesia de Dios. Gregorio Au-
gustino comparalos & los profetas antiguos

ue no escribian sino. cosas reveladas, y que
Zabian sido respondidas por divinos ordcu-
los a ellos , que las preguntaban & Dios.

El Santo Doctor ; cuya fiesta , dice-
lo por Santo Temas de Aguino , en cu-
o dia nacié ¢l Rey Don Juan , y ansi
cada afio le hacia fiesta.

70 Pues gque los Filsofos estan agu¥
puestos por sus nombres propios, fdcil co-
sa serd y al que mas largos los quisieres
buscarlos en Diiggenes Lacrcio, y sino en
Calepino. Craton dixo por Crates. Sécra-
tes, estando preso porque era bueno, be=
bib un vaso de zumyg de cicuta por man
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dado del Senado, con que murid.

71 Tambien estos nombres se hallardn en
Eusebio s salvo que Gabiano estd por Gabi-
00, 0 Gallion, hermano de Séneca. Casio
Severo fué desterrado en tiempo de Tiberio.

» De Iubal se hace mencion en ¢l ca-
pitulo 4 del Génesis y fué inventor de lz
milsica vy algunos instrumentos.

73 De las diez_Sybillas hace larga
mencion Lactancio Firmiano , y San Au-
Sustin en los libros de la Ciudad de Dios
y otros muchos. Agora han salido nueve
libros de los ordculos Sybillinos.

Con la Dimeta. No fkay Sybilla Dime-
ta, mas hay Demo , de la qual hace men-
cion Pausanias in Phocicis , ¥ aun allt
pienso que se¢ ha de leer Beo. Phrygineta
dixzo por Phrygia.

74 Lucano en el lib. s cuenta como
Appio fué & consultar 4 la Sybilla en el
templp de Apolo sobre las guerras civiles,
y ella le res;wndié que Appio mo veria las
guerras civiles porque habia de estar en
Eubea, v 6l fuese alld , y alli murio.

Marcelo, Cénsul Romano , edificé
& Cérdoba en la Andalucia. Fuéron na-
surales de Cérdova Séneca , filésofo 5 Sé-
neca , irdgico; Lucano, poeta s Avicena,
Averroes , y segun_algunos dicen , Rasis
Almanzor , v Rabi Moyses 5 médice del
Soldan Ae Egipto
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76 Parnaso, monte de Pocis, es dedi~
cado & las Musas y poetast en &l esid la
fuente Castalia. o,

77 . Don Enrigue de Villena fué poe-
ta, filssofo v asirélogo, v dexé escritos
libros de arte mdgica y mandilos gquemar
el Rey Don Juan d& Don Lope de Bar-
rientos y Obispo de Cuenca, hizese la gue-
ma en santo Domingo el Real en Madrid.
Despues se arrepintiv ¢l Rey Don Juan
desta quema: porquc mas valiera que ague=
los libros se guardaran mucho , y no se
dexaran leer sino & hombres doctos y de
gran confianza.

Protagoras , segun cuenta Difoenes
Laercio y Tullio, escribid , entre muchos It
bros uno, en que dudaba si habia Dios,
y estos libros fuéron quemados, y él fué
desterrado de Atenas.

78 El Mago Tytrheo. E/ Comendador
dice que Tirrheo puso por Tyresias, por
causa del consonante. A mi me parece de=
masiada licencia en poesia , yo digo que
se ha de leer Tianeo, y entiende a Apo-
lonio Tianeo , grandisimo hechicero y en-
cantador’y del qual hay gran memoria en
Lucianos y Fi;gstmto hizo un gran libre
de vita Apollonij.

Con la de Ericto, Ericto fué una he-
chicera, de la qual dice Lucano lib. 6,
que dixo 4 Sexto Pomyeyo, hijo del gran
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g':mfe 0, la muerte de entrambos , resu<
citando un cuerpo muerto , que este mak
suceso declaraba. ' /

La historia de Medea, como por wen-
garse de su marido. Jason y mato sus dos
hijos o es muy vulgar.
: De Lidinia'y Publicia hace men=
cion Valerio Maximo lib. 6 5 cap. de Ses
veritate. Estas matdron . d sus maridos con
potagesy mas SUs padres: dellas las mati-
ron no esperando 4 la piblica justicia.

80 Prudentia est rerum-bonarum & ma-
larum scientia. P (

~Mas siempre los fines mgjores acata. Dice
S. Piabla: todolo provad , y elegid lo mejor.

81 Muchaos Metelos hubo Romanosy el
mas principal fué Lucio Cecilia Metelo,

we segun cuenta Plinio fué gran exemplo
de felicidad , porque fué Pontifice Maxi-
wo, v dos veces Consul y Dictador, Des=
barat6 en Cicilia 4 Asdrubal Capitan de
lo; Cartaginénses,y le matd veinte mil hom.
bres y weinte y quatro clefantes, y en la
presa qumzdo t,riu'nfo’ , traxo cienio Y qua-
tro elefantes. Paulo Orisio lib, 4. Eutropio
lib. v, Polikio lib 1.0 w . -

" Dos Camilos huboy padre &' hijo. Plu~
tarco escribe muy & la larga la vida de
Camilo.

Petreyo y Afranio estaban en Espaiia
en ticnipo de las guerras civiles , y'esta-
$
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ban de parte de Pompeyo ; contra esios
wino Julio César y los vencié. Lucano li-
bro 3. Plutarco en la vida de César. Apia=
%o , ¥ otros muchos.

82 Plutarco escribe largamente la vi-
" da de Craso, y Apiano Alexandrino es=~
eribe por si la guerra Parthica. Aqui acu=
de el poeta d los versos de Lucano lib. 1.
Quumque,superba foret Babilon spolianda trophzis
Ausoniis , umbraque, erraret Crassus inulta:
Aunque hay autores , como es fg:iano y
otros, que dicen que la muerte de Craso
Jué bien vengada. j

‘La historia de Mucio Scévola y su ma-
no quemada cuenta Tito Livio en el se=
gundo libro , y Valerio Maxi. y otros ane
tores. :

Al qual la salud del fuerte. EZ fuerte
Zuerrero es el Rey Porsena d quien Scé-
vola queria matar, y Scévola no se alegré
tanto de que Porsena le otorgase la vida,
quanto le pes6 de mo haber acabado su
Zloriosa empresa.

83 Semblaba, semejaba y parecia. Iris
es el arco del cielo.

84 Homero, al fin del libro 18 de la
Hiada, describe las armas y escudo ma-
ravilloso de Aguiles , el qual hizo Vul=
cano~d ruego de Thetis, madre de Aqui-
les; dicen que Vulcano tenia sus herrerias
dentro del ‘monte Ethna en Sicilia. Tam=

N\
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Bien hizo el Escudo de Encas segun cuen-
2a Virgilio lib. 8 LEneid.

8¢ “Once Reyes Alfonsos ha tenido Cas-
tilla, y cinco Fernandos hasta el Rey Ca-
#6lico. Enrique tercero fué padre deste Rey
Don Juan, y Enrique quarto fué su hijo,
4 quien sucedié el Rey Catdlico.

86 . Ao de 1212 el Rey Don Alonse
noveno gand la batalla de las Navas de
Tolosa en ¢l puerto del Muladar contra el
Rey Mahomad Miramamolin 5 donde fué=
ron muertos mas de doscientos mil moros;
desde aquel dia se hizo woto de mo comer
carne en sdbado: fué milagrosa la victo-
ria de aquella batalla , porque no mu-
wiéron mas de doscigntos treinta y cinco
christianos. Léase la copla ccrxxx.

Afio de 1544 ¢l Rey Don Alonso on-
ceno gand d Algecira, contra el qual vi-
w0 Alboacen por wengar la muerte de su
hijo Abomelique o que habia muerto sobre
Algecira, y traia mas de cincuenta mil
hombres de & caballo, y de d pie sin ni-
mero. Traia consigo al Rey de Tinez y al
de Bugia, y acd tenia al Rey de Grana-
daj pero el Rey Don Alonso los desbara-
16, ¥ maté mas. de quatrocientos mil mo-
ros.” Ayndéle ¢l Rey Don Alonso de Por-
tugal su suegro, véase la copla coLxxxvirr.

87 Toga, significa la paz, porque es-
ta. vestidira traian los Romanos en tiem-

§2
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po de paz. Oliva es sefial de paz, dporq’ue
los Embaxadores que entraban de paz,
traian en lus manos ramos de oliva. Pel-
tas son escudos y principalmente de las Amae
2onas. Este Rey Don Juan tuvo guerras
o disensiones con los Infantes de Aragom,
SUs primos. :

88 Ao de 1430 este Rey junté ochen=
ta mil hombres de pelea, y fué con ellos
d Granada , y asentd en la Vega, y el
Rey de Granada salio & darle batalla,
en la qual los moros fuéron vencidos'y 'y
diez mil dellos muertos' s de alli se wvolvig
el Rey d Castilla , unos dicen que por=
que Zuba discordia entre los caballeros;
otros, porque’ Don Alvaro de Luna, Con=
destable ; fué sobornado de los moros cose
gran suma de oro y joyas. Mesnada es vg=
cablo antiguo ,* por huesté 6 exército.

89 Typheo es uno de los Gigantes que
peledron contva los dioses, como los poe=
tas dixéron eq sus fabulasy y Jipiter le
echd debazo del monte Ethna en Sicilia,
segun algunos dicen; pero los mas le po-
nen en otra isla llamada Inarime. Lyeo
es el Buaco , cuyos sacrificios se hacian
con grandes ahullidos y alaridos: El hi~
jo del Zebedeo todos saben que es el Apés-
tol Santiago, patron de Espaiia,d quien
principalmente invocan en las batallas los
christianos. « ERIRYY R
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- g0 Labatalla pasada se di6 en la Ve=
ga de Granada_ junto de una higyuera, y
dice que alli se levanidron collados v 'mon-
tes de cuerpos muertos como en Africa se
suelen levantar de arena montes , y de=
baxo quedan sepultados hombres de que se
dice que se hace la carne Momia. Anst
perecia el exercito de Cambises, Rey de
Persia, yendo & destruir el templo de Ji-
piter Amon.

" ot Entre este Rey Don Juan y el Rey
Don Alons> de Aragon se travdron ene-
mistades por intercesion de parte de Cas-
tilla por Don Alvaro de Luna, Condesta-
ble de Castilla , y de parte de Aragon
por los Infantes de Aragon. Ansi que
¢l Rey de Aragon entré con grande e-
wbreito en Castilla o confiado en que los
grandes. de Castilla eran de su_ parte,
mas como “wid gne le faltaban tornéses
aunque no sin gran peligro de perder la
wida y el Reyno; porque Don Alvaro de
Lund con mucha gente le tuvo ataja-
do el camino en un monte y ¥ si 10 fue=
ra por la Reyna Doita Maria , herma-
na deste Don Juan, y mz}ger del de Aras
gon, que estorbé la bata la, creen libra-
v mal Don Alonso. Luego el afio siguien-
te, que fué de 1429, el Rey' Don Juan
sentido de que Don Alonso hubiese entrado
en Castilla , entrd ¢l tambien con gran=
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de exército en Aragon, y puso su exérei-
to en Ariza, mas pudo tanto la dicha
Reyna que o se efectué ninguna batalla,
9 volviose Don Juan & Castilla. Con to-
do esto otro afio tornd Don Juan sobre
Aragon, v asenté Real en Belamazan , mas
tampoco se hizo nada’y porque siempre lo
estorbg la dicha Reyna Maria, y con aquel
exercito vino el Rey 4 lo de Granada,
coma atrds se dixo. ;

92  Afio de 1441 vino el Rey Don Juan
con el Condestable y otros muchos 4 Me-
dina del Campo , ‘para tratar la guerra
contra sus primos ¢l Rey Don Juan de
Navarra, y su hermano Don Enrique, y
contra el Almirante de Castilla, y Conde
de Benavente, y Conde de Castro, y otros.
Los quales le cercdron en Medina , ¥ un
cierto caballero hizo derribar el muro por
traicion y y entrése la villa. El Condesta-
ble salié y escapbse 4 ufia de caballo. EL
Rey estaba en la plaza, y como llegdron
d &l los cercadores, de repente se baxan
de sus caballos y le besdron las manos, ¥
se partiéron todos 4 Bilrgos en mucha
concordia , donde hiciéron grandes Sfiestas.

3 Mavortio, es cosa del Dios Marte,
del qual es este cdntico ‘quinte. Ductrix,
es guiadora, :

94 Cuéntase en muchas y elegantisimas
coplas L muerte del Conde de Nieblia Do

‘
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Enrique de Guzman, cuyo hijo fué Dow

uan de Guzman , primero Dugue de
Medina Sidonia, que despues gané a Gi-
braltar. Pues este Conde de Niebla gue-
viendo tomar 4 Gibraltar, que estaba en
poder de moros, envié & su hijo con gen-
te por la parte de tierra, y él quiso com-
batir por la parte de, la mar, mas sobre-
winole tormenta y creciente, y anegose alli.

9§ Lucano , en el fin del libro , pone
estas 5 y otras sefiales desde el wverso que
comienza : Prodigiis terras implerunt, y
aunque hay otros “muchos autores donde
hay semejantes seriales escritas (como es
Ovidio al fin del libro y5 Metamorph.),
basta citar & Lucano , porque nuestro poe—

 ta siempre le Ssigue, quando se le ofrecen
semefjantes imitaciones. :

96 Gumenas, son las gruesas maromas
con que se atan las dncoras ; Antena, es
un largo palo que hace cruz en el mds-
tel, y dél se euclgan las welas. Carbasos,
se¢ llaman las mismas velas ; Trinquetes,
son welas pequefias. Mesana , es la vela
mediana , 6 de medio, ;

97 LEneas recogit las reliquias de
Troya que es el resto Troyano, y salien-
do de Cartago, cuye alcazar se llamé Byr-
sa, se rindio al consejo de Palinuro , (_{
bernador de la flota, y quiso FEncas tan-
¢80 @& Palinuro, quc lg hablé alld en ¢l
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infiermo , & ¢! que estaba con Leucaspisy
¥ Qronte que tambien habian sido compa-
Aeros de AEneas, y se¢ kabian ahogado en
otra tempestad: Esta copla dice, gue ha—
bemos de creer & los sabios en sus oficios.
08  Ausi en este gran piélago \y lago,
se debe guiar la Slota por el dicho del sa—
ges Sagé es sabio, de sagire , werbo lati-
no. Algunos porfian que se ha de decir
anst el refran Castellano : Al buen eallar
aman sage. E! Rey Don Alonso ‘oncena
muri6 sobre Gibraltar de lpestilencia.
9? Las seitales de tempestad pone muy
4 la ' larga Plinio 5 capitulo diltimo dek
lib. 18 , y Virgilio en el tercera ‘de las
Georgicas , & quien aqui sigue Juan de
Mena , y Lucano en ¢l quinto hablando
de Amyclas , marinero. ; ‘
" Menstrua Lunay se lama porque cads
mes es nucva. ’
La Delia cuna, dice porque Febo nacié
‘en la Isla Delos. ‘ :
100 Todo esto es de Virgilio en el di-
‘¢ho lugar. Los Delfines saltan por alto
en el mar , quando ha de haber tempestad.
> Los marinos, entiende los Mergos, que
" som Cudrgos marinos. ¥ S =
. Eos Caystros , entiende los cisnes, por—
gwe ‘funto & Caistro, rio ' de la Asia, se
. crian muchos cisnes. A e ~ :
101 Alciones, son unos paxarillos ma=
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rinos, que en el invierno hacen nido de
e.;pinas de peces dentro en el mar, v segun
algunos , en las- arenas junto del mar, en
aquel tiempo , que es por catorce dias, que
Ilgrma aqui el poeta un semilunio, no hay
tempestad en el mar. Deste dixe larga-
mente en los comentarios de los emblemas
de Alceato. Hay proverbio. Alcedonia sunt
circa forum. Todo estd manso y quieto.

102 Tdodo es de Virgilio en el dicho
lib. 5, v algo estd aqui de Lucano. Lo
gue Virgilio llama Ardea, llama nuestro
poeta Garza. Fulicas son las cercetas.

103 - Si fe'a mis versos es. Fermosa imi-
tacion de Virgilio, lib. 9, sobre la muer-
te de Niso .y Euryalo. : .
Fortunati, ambo siquid mea carmina possunt,
Nulla dies nnquam memori vos eximet 2vo:
Dum domus Anex Capitoli immobile saxum
Accolet,imperiumque pater Romanus habebit.

104  Don JuanPimentel , Conde de Ma-
yorga , hijo-del Conde de Benavente, siendo
muy esforzado. v dispuesto caballero, que—
riéndose, ir por tierras extraiias 4 ganar
siombre y fama, exercitdbase mucho.en di-
versas armas , y aprendiendo d jugar la ha-
cha con un criade suyo llamado Pedro de
la Torre, mandile Zue Jugase & todo he-
‘#ér .y recibié una herida en el rostro, de
que vino A morir. ; :

105 - Dexdnos en prendas. Iereds el
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Condado de Mayorga Don Alonse Pimene

tel , su hermano , Conde de Benavente.

16 Diego de Ribera, hijo de Pera-
San de Ribera, Adelantado del Andalu- -
cia s Capitan de la frontera de Grana-
da por el Rey Don Juan, teniendo cer-
cada 4 Alora y en grande estrecho , lle-
&ose al muro para hablar al Alcayde de
la villa sobre seguro, y quit el almete,
entonces un moro tirole una sacta ¥ en=-
clavisela por la boca, otros dicen por e
ojo , de lfzj qual herida murié en” Ante-
quera. Deste se canta un cantar : Alo-
ra la bien cercada; ti que estis apar del
rio.

107 En Emathia, que es Thesalia, es-
tando Pompeyo cercado , un soldado de
César que se llamaba Sceva , que defen-
diz un castillo, tanto peled alli que per-
46 un ojo de una sacta, y fué ferido en un
muslo , y en el hombro , y su escudo fué ho-

‘radado con ciento y veinte y tres agugeros
de lanzas y saetas. Al finél,de falso, fin-
&6 que se desmayaba'y y dixo que &l se
daba, que le levasen "4 Pompeyo wivo:
vino luego uno de parte de Pompeyo lla-
mado Aulo, al qual Sceva con su espada
despedazi. Gortino no es nombre de hom-
bre ni de ballestero, sino nombre 'de uns
ciudad de Creta, donde nacen unas ca—
#as muy bacnas para hacer sactas, y an-
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sf arundo Gortinia ¢ Gortinis , como dice
Lucaro, es la saeta de Gortino.

Lo dicho cuenta Lutawo ew el 5. 6,
¥ otros muchos autores, ‘

108  Rodrigo de Perea, Adelantado de
Cazorla, por ¢l Arzobispo de Toledo, te-
wiendo cercada la fortal:za de Crastil,
viniéron sobre él muchos moros de Grana-
da, el Adelantado con su poca sente pe-
led con ellos 5 mas los suyos fuéron muer-
tos, y €l herido y preso, umos dicen que
muri¢ de enojo de wver A4 los suyos muer-
tos, otros dicen que los meros I)e/ echdron
ponzofia en las heridas , por miedo gque
dél temian. Hase de entender que el Ade-
lantado se pudiera escapar vivo ; pero vien-
do que los suyos marian quiso morir con
ellos, y ansi viene la comparacion de Cu-
rion, gue se pudo él escapar ; pero quise
morirt con su gente,

109 Curion gue seguia las partes de
César procurd , siendo en Roma tribuno,
e quitar al Rey Juba de Africa -el rey—
no que temia de mano de Pompeyo , vy es-
2o socolor de jusiicia, y que ansi cumplicz
‘al pueblo romano. Despues en las guwer—
ras civiles, estando en Africa Acio Varo,
y con el Juba por parte de Pompeyo, Cé-
sar envié contra ellos d Curion, y cerca .
de Cartago en la cindad Clupea vendio
. Curion & Varo, € hizole huir ; sobrevina
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¢l Rey Juba con mucha gente y aungue
mostrd traer poca, porque la m.is tenia ew
celada, y con aquella poca provocé al Cu-
rion d la batalla y mas luego Curion fué
cercago , y su gente mueria, y €l pudiera
huir y mas no quiso 4 sino morir Con los
demas. Lucano lib. 4, y otros muchos que
escribiéron las guerras civiles. .

110 Pedro de Narvaez , hijo de Ro-
drigo de Narvaez , Alcayde de Anteques
ra s sali6 un dia & correr la tierra con
poca gente, y sobreviniéron dos Capitanes
moros, y como huyesen algunos de los chris-
tianos y & él le dixesen que huyese, res—
pondié que su padre mumca habia huido,
¥ ansi muriéron todos: cuéntase esta his-
toria de varias maneras. par

11 Evandro, como atrds queda dicha,’'
queriendo aviidar 4 Aneas contra Turno,
envié con AEneas A su hijo Palante, el
qual murié.en los primeros encuentros de
a guerra, aunqgue dexd bien vengada su
muerte.

112 Juan de. Merlo 5 de nacion por=
tuges , fué Alcayde de Alcald la Real,
Jué muy aventajado en las armas , mas
tuvo fin desastrado , porque en las bata-
llas civiles entre ¢l Rey Don Juan, y los
Infantes le maté un vil peon s hijo deste
Sué Diego de Merlo , Asistente de Se-
willa. . ; : ,
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v13 - En las guerras que fuéron entre
Castilla y Francia este caballero salié en
desafio con un caballero  aleman llama¥s
Enrique Remestien , ¥ lo vencié. Y otra
wez en Arras, cindad de Artoys, vencié
A& uncaballero principal llamado Mon-
sieur de Charni.. ‘ :
114  Lorenzo de Avalos, mieto de Don
Ruy Lopez de Avalos Condestable de
Castilla’y fué camarero del Infante Don
Enrigue y y muy su privado. El qual sa-
liendo de Toledo con otros muchas 4 pe—
lear con los del” Muestre Don Alvaro de
Luna , fué kerido en .la cabeza y\preso,
"y de ali d poco murié en Escalona.

Al cerco trabado. Dice que queria su-
bir & ser afamado 5 pero al mejor tiempo
se cortd su hilo.. ;

Deshonestas feridas. O porque le afea-
ban su linda cara, 6 porque no fuéron
dadas en guerras de moros, sino en guers
ras civiles. . :

115 Esta copla y la siguiente es puli-
-da imitacion de Virgilio, quando la ma-
dre de Euryalo lora d su muerto hijo,
lib. ‘9. AEneid. -

116 Como ¢l que pare hace la leona. Sa1
Isidoro lib. 12 Etym. dice, que el leonci-
lo en naciendo duerme tres dias con sus
noches y hasta que la madre 4 bramides
le dispieria. :
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Donde no gana ninguna corona. Luca+
w0, lib 1.
Bella geri placuit , nullos habitura triumphos.
Porque en las guerras civiles na s¢ ga~
naban triunfos. :
‘117  Don Fernando de Padilla , Clave=
ro de Calatrava, fué electo por. todos los
Comendadores para esta dignidad , mas el
Infante Don Juan contra la voluntad del
Rey Don Juan, le queria quitar ¢l Maes~
trazgo s 9 teniéndole cercado en Conven-
20, fortaleza cercade Almagro, uno de los
suyos tirando con una honda d los contrae
rios le maté. ;
Si fe mereciéron mis. Desto s¢ traté en.
la copla cLxxxvr,
118  Milon Crotonitate soliase exercitar
& correr con un toro acuestas, y-en los jue-
Los Olympicos corrié con él, v ganb a to=
dos, y despues de una puiada maté. el to-
70, ¥ en un dia se lo comid. Pregunta pues
aqut, s por qué en el cerco de Marie no
se cuentan los de grandes fuerzas? res—
pondese que una cosa es fuerza, y otra
cosa es fortaleza, :
119 Octaviano es Augusto César., que
Sut pacifico Rey ; cerrd tres veces las puer=
tas de Jano. Habia en Roma un teipplo
de Jano, cuyas puertas, si estaban abier=
tas, era senal que habia guerras, y sb
estaban cerradas habia paz.
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Y vimes la gloria del bueno Romano
Anst se lee en todos, y ansi leys el Co-
mentador 3 yo enmendé, de Manlio, y aba-
x0 enmendé = y aquel que, dntes se leia,
aquel que. Mis enmimga.r tocan dos his-
sorias y la una de Manlio Capitolino , y
la otra de Camilo. Cuenta Tito Livio li-
bro 1, Dec. 5, que estando los France-
ses sobre el Capitolio y habiéndose apode-
rado de la cindad de Roma, Manlio le
defendia muy bien s mas al fin como no
se pudiesen” conservar , hiciéron partido
con” Breno y Capitan de los Franceses, que
darian mil libras de oro por salir en paz,
v estando pesando el oro, faltaba un po-
co al peso, y juré el Tribuno que ni te-
nian mas oroy ni donde lo haber , enton-
ces Breno puso la espada en la otra ba-
lanza vy dixo , que si mo cumplian todo
aquel pesoy que no estaba hecho nada. Es-
tando en esto sobrevino Camilo, Dictador,
‘que venia & ayudar & los del Capitolio,
y di6 sobre los Franceses y desbaratolos, y
restituy6 la ciudad de Roma.

Tarpeya torre, dice por el Capitolio,
que estaba edificado en el monte Tarpe-
yo. Dice fiel , porque Tarpeya hija de Spu-
rio Tarpeyo mo fZé fiel , pues vendié por
traicion la dichz torre & los Sabinos.

120 Codro fué Rey de Athenas, y te-
niendo guerra conira los Dorienses o supe
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matasen al Reyde Athenas. Codro. sevise
£i6 como hombre vil , y tomé acuestas un
haz de.sarmicntos v una hacha en la ma=
70 ¥ entrise por e/rea[ de los enemigosy.
allt travése con un soldado & hiriéle corn
la. hacha'y el soldado atraveséle con' su
espada y matéle ; pero conociéndose que era
el Rey Codro.alzaron el Real y fuéronses
cuenta esto . Justino. y Vialerio Mawimos .
De los Decios cuenta Tito Livio lib. 8y

v Valeriow Maximo y lib.” 1 4 cap. 5, que
tgniendo ordculo gue sv ol Consul muriese
el exército seria vencedor o el Consul De~
Cio Se metiG entre sus enemigos, y matai-

do en ellos fué muerto y vencio su gente.

Tres fuéron los Decios qué por su. patria
en diversas wveces se ofreciéron. ..

De Torguato dice Tito Livio en el mis~

mo lib. que mando matar d Tito Manlio
su hijo o por gque contra: el mandamicnto
de los Cénsules habia peleado con airo ca-
ballero del real enemigo , aungue lo ha=
bia muerto y despojado con gran gloria.
121 Dos Brutosy entre muchos, celebran
las historias romanas. El primero fué Lu-
¢io Junio Bruto, que sobre ¢l caso de Lu=

crecia echd al Rey Targuino de Roma, ¥

Jué él el- primer Cénsul Romiano. El otro
fué Marco’ Bruto, matador de- Julio Cé=
sar por libertar la Repitblica de tirania.
Muchos, fuéren los Caoues , pero de dos

\
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se hace gran mencion , Marco Caton gran-
de orador y escritor Romano, cuyos libros
hoy leemos algunos , comdp’ de reristica y de
lingua latina, porque’ fué censor le llamd-
ron Censorino. Fué bisabueio de Marco Ca=
ton, el que sigui6 en las guerras civiles &4
Pompeyo., y  despues de ‘muerto Pompeyg,
&l se tuvo en Africa contra César : mas
estando cercado en Utica, determing dn-
tes matarse que no veiir 4 manos de Cé=
sar, aungue sabia que César le habia de
hacer honra'y pero por no la recibir de
mano del  tirano.” Desde alli - se  llamé
Caton Uticense. El Caton mayor no se ma-
6y sino murié de moventa ziios ; mas nues=
tro poctaycomo otros lo suelen hacer , atri-
buve 1y del uno d entrambos::

‘122 Valerio Manims hate un' capitulo
de continentia- Romanorum. “Mas- lo gue
cuenta aqui el poeta no se tomo de allf si-
no-de Julio” Frontino lib. 4. capitulo 5. do’
dice anst y-Pabricio, trayénifole Cyneas em-
baxador de los Epirotas empresentado gran
cantidad de oro y o recibiéndolo , respon-
dié: que mas queria mandar 4 los que
poseian el oroy gile ‘no"xp-ose'é‘rlﬂ él. Los Se-
nadoresy no lo dice por-1os Senadores, co-
mo- que 6l estorbg a-los Senadores que no
lo  tomasen's 'sino. dice ‘que el buen' Se-
nador no se' ha de dexar corromper con
dones. AL s b

T
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123 . Trabea, era vestidura antigua de
solos Reyes; ve d Servio en el séptimo
de la ZEneid. sobre aquellas palabras,
succintus trabea. Tiara, fué tocado de ca-
beza de los Reyes de Persia,

124 Dicen que ¢l Rey Don Juan te-
nia un leon manso que comia A su mesd,
9 se le echaba d sus pies: estando el Rey
sentado, y estaba tan gordo que llevindo-
le en una carreta desde Masz’d a Alca—
Id rebenté de calor en la puente de Vive=
ros. Quando no fuera esto ansi y tambien
4 los Reyes amtiguos' los pintaban con pie-
les de leones en sus estrados. Murex, es
UB pez Com Cuya sangre se tifie el carmest.

125 La villa cercada de fuego es Ma-
drid, porque alli hay muchos pedernales,
2 los muros estaban é’c/zos destas piedras.
O_nustos, cargados y llenos o palabra la=
$ina. 3

126 < Exhorta 4 los hombres sin esta=
dos, que no hayan envidia 4 los Reyes ni.
Principes, pues.que en la suerte baga hay.
grandes bienes , de que los grandes sefio=
res carecen. L , :

127  Unos moldes leen: estado tranqui-
lo, otros leen estrado -tranquilo 5 ofros, &
quien sigo , estando. tranquila los ménos es—=
cucha; en este sentido, que. por favoridos
que esten los Reyes de la fortuna, no de-
ben fiar en ella. Horat. lib. 1. Oda 35.
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Te purpurei metuunt tyranni, injurioso
ne pede proruas stantem columnam. De /2
mediocridad de la vida hay una oda de
Horacioy es la 1o, del lib. 2. donde estd
la comparacion de los rayos.

Feriuntque summos fulmina montes.

128 Hermosa imitacion de Lucano li-
bro 5. hablando de Amiclasy pobre barque-
o, que no temia las guerras civiles.
O vitz tuta facultas

Pauperis, angustique lares 6 munera nondum
JIntellecta Deum, &g,

129 Condesa , muchedumbre , conden-
satio. Dos tiranos hubo en Sicilia padre &
hijo llamados Dionisios , estos hiciéron mi-
chas crueldades. Justino lib. 20y 21.

130  Muchas opiniones hay de quien ha-
116 la primera moneda, nuestro pocta si-

ne aqui & Lucano lib. 6.
%’rimus Thessalicz rector telluris Jonos
Informam calide percussit pondera masse,
Fudit & argenium flammis, aurumque moneta
Fregit, & immensis coxit fornacti‘&)us ®ray
Tllic, quod populos scelerata impegit in arma,
Divitias numerare datum est.
Antes se leia (como dice el Comendador)
Jonas, ¥ el decia que mejor dixera Jano,
despues dice que mejor serd Jonos, por lo
‘de Lucano, pero en Lucano dice Mycillo
que se ha de enmendar Itonus 6 Ithomus.

131 Cic. 2. Rhet. Justitia est habitus ani-

T2
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mi (communi utilitate conservata) suam cuie
que tribuens dignitatem. f

132 En este Altimo circulo pone el poe=
ta los Monarcas y Reyes , que guardan—
do justicia fubrow temidos, v debaxo des~
tos Jos que menospreciada la justicia de-
&dron LZ castigar muchos delitos.

139 Quiso tantoel Rey Don Juan al Cone
destable Don Alvaro de Luna que por es-
ta causa fuéron las guerras entre ellos, y
dos Reyes de Aragon sus primos. Tydeo
Jué uno de los sicte capitanes giue fuéron
d la guerra de Thebas; fué padre de Dio-
medes , y fué muy pequesio de cuerpo. Nes=
tor fut prudentisimo.

134 Describe el poeta los hechizog que
hizo una Nigromdntica para resucitar ums
muerto , para que le dixese los sucesos
de la guerra (Z’l Condestable. Esto to-
do es de Lucano al fin del lib. 6. guan-
do el hijo de Pompeyo fué 4 preguntar
dos sucesos de las guerras civiles. Lu=
cano: ! 7
- Viscera non Lyncis, non durz nodux Hyenz.

De sierpe formada. Muchos autores afir-
man que de los tubtanos del éspinazo del
~hombre, nacen culebras. Desta hechiceria,
v de la de los ojos del lobo no hace men-
cton Lucano, mas dice : Oculique draconum.
Médula de ciervo. Et cervi pasti serpen-

te meduolla. Lucano, ; o

\
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Y aquella piedra que. Lldmase la pie-
flra Aetites, v suena o si la bullen , conio
que tiene algo dentro: Lucano.

Quzque sonant foeta tepefacta sub alite saxa.

135 Echino, es el pez Echencis, del
qual trata Plinio y otros: Lucano.

Non puppim retinens Euro tendente rudentes,
in mediis Echeneis aquis.

Pues no ménos falta lo que en Chimerino.
Chimeras llamamos cosas monstruosas y que
no pueden ser. Por aquells Chimera que
fingen los poetas, que era un animaly, cu-
9a delantera era leon, y el cuerpo de ca-
bra, y cola de dragon,y echaba fucgo por
la boca. Desta traté largamente en el co-
mento de los Eniblemas de Alciato. Pues di-
ce aquiy que no faltdron alli monsiruos de
11 naturaleza. Lucano o en el dicho libro
sexto.

Huc quidquid foetn genuit natura sinistro
Miscetur.

Y piezas de ara. Siempre las hechiceras
¥ encantadores procuran traer consigo co-
sas benditas , mas no sé si esto de aras fué
yerro del poeta, pensando que Lucano tra-
taba de la ara, en un verso que cita en la
-copla cCXLIIL. ;

136 No faltd alli espuma de perros ra-
biosos, que estos huyen del agua: Lucano.
Non spuma canum quibus unda timori est.

Y luego dice:
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Aut viventis adhuc Libica membrana Cerasta.
Item dice mas:
Aut Cinis Eoa positi Pheenicis in ara.
Y atras habia dicho:
Non Arabum volucer serpens.

Dando custodia 4 las. Lucano.
Innataque rubris , ZBquoribus custos pretiosas

viquera concha. ;

Las naturalezas de todos estos anima-
les podras ver en Plinio, ¢ en Solino , 6
en Eliano, de historia animalium.

137 De todas estas cosas se hizo una'
Junta para resucitar ¢l muerto , mas la
Junta no se hizo con fuego, sino con aguas
calientes de azufre.

Conglutinada, ayuntada, del verbo la=
tino conglutinare.

138  Dice Lucano en el dicho lugar,
que busca la Maga un cuerpo de un man—
cebo recien degollado, en un desafio.

Quando de noche la gente. Este tiempo
‘se llama en latin conticinium.

Huerco , s¢ toma por Pluton , porque
Orcus en latin es el infierno.

Ultrices , vengadoras.

139 Es imitacion de Lucano en el di-
cho lib. 6. Latratus habet illa canum, gemi-
tusque luporum, &ec.

140 Este conjuro es imitacion de Lucano
en el dicho lugar. El Cerbero decian tenet
#res cabezas. Bl vil marinero es Charonte.
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Aquel que vostraxo ligados. Este es Hér-
eules , que quando baxg al infierno sacé de
&lli el Cerbero: e¢s uno de los trabajos de
Hircules.

141 Imitacion de Lucano en el lugar
dicho. ‘.

142 Si no obedeces Hécate mi ordenan-
2a, haré que la cara tabida y emponzoiia~
da que myestras d los del z'nﬁ{rno s da vuel-
vas d los cielos : imita 4 Lucano.

143 Prosigue imitando 4 Lucano, ame-
waza 4 Pluton que le herird con la luz a-
briendo la tierra. Y llamaré dice, d De=
mogorgon , que €s ¢l padre de todos los
Dioses, delante de quien tiemblan las fu-
- vias infernales , y no estd obligado al ju~
ramento de la laguna Stygia , como los otros
Dioses : todo es de Lucano.

144 Si hubiera guerra contra los mo-
ros, fueran dellos las animas al infierno;
mas pucs esto cesa, ordenan los demonios
que los christianos tengan guerras, para
que les vayan animas,

145 En el comento de las Emblemas
de Alciato traté largo del Camaleon y ¥ co~,
mo es falso pensar que mo come, y quc se
mantiene del ayre, aunque puede no co-
mer por algunos meses. El Camaleon por-
que muda coloves significa los aduladores
& inconstantes. ~

146 Labieno, en las guerras de Fran-
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eia fué muy amigo de César, despues en
las guerras. civiles pasése & Pompeyo, dess
pues murig cabe Cordova ayudando al hi-
Jo de Pompeyo s y sy cabeza ycon la de otros
capitanes , fue presentada & César.

Y47 Habia hecho el Condestable una
suntuosa figura suya de bronce para po-
ner en su capilla en Toledo, v en las re-
bueltas el Infante Don Enrigue apoderdin-
dose de Toledo contra el Rey Don Juan
mands guebrar aguel vulto, ;i

148 La fdibula de Phaeton largamente
cuenta Quidio en fin del primero , y en prin-
cipio del segundo Metam,

149 De Gerion habla Diodoro Siculo,
4ib. 5. tratando de los trabajos de Hércu-
les, v uno dellos fué Gerion. Tambien Is
rata Justino, libro dliimo, v otros muchos.
Laverdad es esta, que en e/ anto del mun-—
do 2169 Gerion el padre , hijo de Hiar=
bas , Africans, reyné en Espafia, pero fué
Zran tirano , 'y matile Qsiris Egyptio.
Trds &l reyndron sus dos hijos dichos Ge-
riones, y 4 estos matd Hércules Libio, hi-
Jo de Osiris , nieto de Cam y biznieto de
Noes. y este Heércules en garands. & Es-
Pa7ia la dié & Hispalo. Desde Gerion &
Cindo hay muchos reyes en medio, mas Aes-
de Cindo hasta Don Juan el segundo ( aun-
que nuesiro poeta va saltando) yo breve-
mente los pondré todos signiendo la compu-

{
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tacion diligentisima del padre fray Juan
de Pineda, Franciscano. Pues comenzai~
do con nuestro poeta, que usé agui de unaz
figura poética llamando Cindo 4 Cindos-
vindo. Este hizo d Toledo primado de las
Espafias , y envié & Roma por los Morales
de San Gregorio. En un Concilio que cele-
bré fué San Eugenio hecho Arzobispo. Succe-

- di6 luegs su hijo Recisundo, hizo Arzobispo

i San Ildefonso, reyné diez y ocho afios.
Tras este eligiéron los Godos & Vamba, ca-
ballero esforzado y muy bueno , hizo Conci-
lio en Toledo afio de 679, en &l reparti las
tierras d cada Obispado y Arzobispado. Tué
despues monge en Pamplicga, donde mu-
ri6 santamente. :

150 No se lea Cica sino Egica, ni Ginga

sino Cinda, ni Eurigo sino Ervigio, aunque

este por causa del verso se corrompid. Tras
el Rey Vamba sucedié Ervigioy deshere-
dando & Theodofreds , hijo de Vamba, y
casé & su hija Cecilia con Egica, el qual
sucedivo A Erw:]gz'a 3 pero fué mal Rey, y
repudié 4 €Cecilia, A Egica sucedio su hi-
Jjo Witiza s cegb d Theodofredo, y teniendo
rebelion huité las armas , y derribd los lu-
gares fuertes. Sucediole Acosta , hijo del
cicgo Theodofredo ; este cegb & Witiza y le
prendid. Algunos ponen aqui al Rey Abar-
ca. D¢ Rodrigo, atrds copla xc1.

151 Witiza & Utisawris mat6 4 Don
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Favila , Du7ue de Cantabria padre del
Rey Don Pelayo , primer Rey de Leon.

152 Favila, 4ijo de Pelayo, reyns dos
adios, matole un oso andando & caza. Su-
cediole Alonso el Catélico , que habia casa-
do con Qrmisinda, hija de Pelayo, fué
hijo de Don Pedro, Duque de Cantabria,
reynG 19 afios habigndo siempre wvictoria
de los moros.

153 Fruela, ¢ Froyla', hijo del dicho
Don Alonso, fué Rey aspero, maté A4 su
hermano Bimarano , de miedo que no se lo
alzasen sus gentes por Rey: reynd trece afios,
matéle su hermano Aurelio el qual le suce-
dié, y concerté con los moros de darles
cien doncellas por tener paz. Silo reyns
tras éste por estar casado con Usenda, her-
mana_de Aurelio. Reynd luego Maurega-
10, hijo bastardo del Rey Don Alonso ; qui-
16 el Reyno 4 su sobrino Alonso el Casto.
Sucedi6 Bermudo , hijo de Froyla; salié
A reynar siendo monge y didcono, ,

154 Bermudo , siendo eclesidstico, pa=-
reciéndole que no podia hacer muchas co-
sas tocante d la gobernacion , de su volun-
tad entregé el reyno 4 Don Alonso el Cas-
to, su_sobrino, hijo del Rey Fruela , y nie-
to de Don Alonso. Fué Rey excelente, rey-
10 41X afios, todos en castidad. Hubo mu-
chas victorias de los moros , y vencié

vl Pt
Carlo Magno en Roncesvalles. Funds 4
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San Salvador de Oviedo y regraciando &
Dios la gran victoria que alcanz§ de los
moros , donde muriéron mas de sesenta
mil dellos. A este le hiciéron dos Ange-
les una cruz, apareciéndole en forma de
plateros, Aqui salté el poeta seis Reyes
hasta Lain Calvo. A Alonsa Casto suce-
dié Ramira , hijo de Bermudo didconos és-
te wvencié 4 los moros, sobre quitar el pe-
cho de las cien doncelias. Ordend el voto
de Santiago. Ordofio, hijo de Ramiro, ga-
16 & los moros 4 Salamanca. Alonso Mag-
no, hijo de Qrdoiio, edificé la Iglesia de
Santiago ; su muger ¢ hijos le quitiron el
reyno Su hijo Dan Garcia reyng poco, mu-
7i6 mozo en Zamora. Sucedié Qrdoiio, her-
mano de Garciay fundd la Iglesia de Leon.
Vino luego Froyla , hermano de Ordorio,
fub cruel y leproso. En este tiempo se al-
boroté Castilla, y eligis jueces que los go-
bernasen ; & Nuiio Rasura para cosas de
paz, y @ Lain Calvo para cosas de guer-
va, De Nuito Rasura descendié el Conde
Fernan Gonzalez , y de Lain Calvo el
Cid Ruy-Diaz.

155 Agui hace otro gran salto el poe-
ta, porque entre los dichos jueces y el Rey
Fernando faltan nueve Reyes, por ¢sta 6r-
den. Tras el Rey Froyla sucedio su hijo
- Alonso el quarto, bste se metid monge , de-
xando ¢l Reyno d su hermano Ramiiro. Tras
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‘Ramiro Ordosio. su hijo , yerno del Conde
Lernan Gonzalez. Sucedidle Ordoio el
Malo, hijo de Don Alonso ¢l Monge , ma-
taronle los moros cabe Cérdova. Siguidse
Don Sancho ¢l Gords y hermano de Or~
doido tercero. Deste huvo el Conde Fernan
Gonzalez libre de Leon al Condads de
Castilla, por precio de un caballo ¥ de un
azor. Sucedio  Ramiro , hijo del dicho
Sancho. En este tiempo fuéron los siete In-
Santes de Lara. Sucedidle Bermudo , hi-
Jo de Ordoio tercero. Lucgo Alonso hijo
de Bermudp., Luego Bermudo tercero, su
hijo. Este hizo gite Castilla se llamase
reyno. Juntise Castilla con Navarra por
casamientos. Juntose Leon con Castilla
Navarra, casando Don Fernands el Gran-
de con la hermana de Bermudy. En ¢s-
z¢ tiempo florecié el Cid. Reyné Fernan—
do quarenta Y sicte ofios, habiendo hecho
grandes proezas , y gobernando sabiamen-
ve. Sucediéle. Don” Sancho , 4 quien . maté
Vellido sobre Zamora. Sucediile Alonso su
crmane , sexto deste nombre , que gand 4
Toledo , limale el poeta tercero, porque
€l no ha contado mas de dos Alonses dn—
Zes deste. Sucedié 4 este Alonso séptimo
(que agut llama quarto.) llamado Empera-
dor y casé con Dosia Urraca s hija del pa~
sado. Sucediéle su hijo Don Sancho el De—~
seado. Luego vino su hermano Don Fernando.
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156 Doas Alonsos cuentan dntes de En=
vique , uno hijo de Don Sancho el Deses-
do , que fundo la Universidad de Palen-
ciay vy otro Don Alonso noveno, que Sa-
216 la batalla de laus Navas de ToZ)m, de
la qual se dixo en la copla cxrvi. Enris

ue hijo de Alonso el Bueno , éstando en
%‘zlmvz’a jugando con sus pages, ‘uno tirg
una teja de lo altoy y hirigle , y dende 4
pocos dias murid.

157 Para mas declaracion de la copla
pasada y desta digoy que el Rey Don A<
lonso , séprimo Rey de Leon y Castilla, tu~
vo dos hijos, ¥ dex6 4 Castitla 4 Don
Sanchoy v d Don Fernando & Leon ; cada
uno destos tuvo un hijo llamado Alonso:
estos dos primos en competencia hiciéron
en sus reynos Universidad. Alonso nove-
no hizo en Castilla la de Pilencia. Alon-
s0 octavo en el reyno de Leon la de Sa-
lamanca. Don Alonso de Leon tuvo por.
hijo & Don Fernando' él Santo que torné
a juntar la corona dé¢ Castilla y Leon , y
esia esla mas cierta cuenta destos Reyes.
Murié en Sevilla | afio de 1252. R,
“148 o Alfonso décimoy hijo de Don Fer-
‘mando el Santo, compuso las Partidas, las
Tablas astronémicas, 'y [z Crénica general de
Espania. Di6 viento y cincuenta quintales de
plata d la Emperatriz de Constantinopla

para rescatar 4 su marido cautivo. Fué
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por su gran virtud elegido por Empera~
dor , reyno ‘35 afios. :

159 Don Sancho el Bravo, fué hijo del
dicho Rey Don Alonso. Tuvo por hijo 4 Don
Fernando quarto (aunque aqui le llama ter-
cero, por la 6rden sobredicha.) Este murig
en Jaen emplazado por los Carvajales, que
injustamente mando desperiar.

160 A Don Fernando sucedié su hijo
Don Alonso onceno , fué muy buen Rey;
reynd quarenta aios, y vencié muchas ba-
tallas , especialmente la del Rey Africano de .
Belamarin, como,_se conté en la copla cxLvi.
161 Don Pedro el cruel fué hijo de
Don_Alonso , matéle suw hermano Don En-
rique,Ey reyng tras él un hijo bastardo de
Don Enrique llamado Don Fadrique: fué
el primer Duque en Castilla. Sucedié &
Enrigue su hijo Don Juan el primero. Es-
te mand que en las cartas piblicas no se
pusiese era de César ,} sino aio del naci-
miento de nuestro Sefior. Murié en Alcald
corriendo un caballo,

162 . Al Rey Don Juan sucedié su hi-
Jo Don Enrique el Doliente , gobernd sus
reynos en paz, y fué mny amigo de libros,
% gastd mucho en esto, porque los enviaba
d buscar. por todo el mundo. Murié de veine
te y siete afios, dexi por sucesor al Rey

Don Juan el segundo, & quien esta obra
se dedica. :
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163 Esta es la postrera copla de toda
la obra, y oun de las trescientas, porque
tras la copla coxr , faltdron dos que se
perdiéron, segun claro consta del lib. sex—
to de Lucano, 4 quien alli ¢l pocta sigue.
Cuéntase agora que el Rey Don Juan man-
di al poeta que prosiguiese hasta hacer
tantas coplas como dias hay en el afio. ¥
anst comienza el poeta que habiendo ya a-
cabado su trabajo , una voz de grande au-
toridad le mandi prosesuir. Mas las co-
plas que desta materia compuso ( si com-
puso algunas) no parecen , salvo las coxcix
¥ cccy que daban principio 4 la segun-
da obra. Las otras weinte y quatro que
van adelante , ni som de Juan de Me-
na, ni se le parecen, porque tratan mal
al Rey Don Juan, & quien Juan de Me-
na tanto pretendio ensalzar. Tambien es-
ta palabra (jamas) siempre en Mena sig-
ﬁlﬁgﬂ (siempre) agui significa (nunca) co-
mo parece en la primera_copla y en ofras.

PERTENECIENTES A LA CORONACION.

164 Describe la primavera, Hamanda
al verano pintor del mundo , quando se¢ pa-
‘ra: nuestra vida ufana , porque es el me-
Jor tiempo del ufio. Las tres caras de Dia-
na son Luna nueva, y media, y lena. ¥
la Luna cstd en el primer ciclo , y eso es,
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Fondon del polo segundo y tomando por ol
eiclo. Las cunas de  Jipiter es la Isla de
Creta, dice que el hijo de Latona, que
es el Soly habia esclarecido v alumbrads
a Creta, estando el mismo sol en uno de lps
doce  tachones del Zodiaco, gue era el to-
10, como luego se dird. :

105 . Habla del monte Parnaso , 4/ qual
subi Safoy muger sapientisima , natural de
la Isla de Lesosy y ansi suben todos los
gue trabajan en la virtud. O sacro monte,
que demandas y llamas para ti 4 qualguie-
ra 7119 manda y quiere innefar y aborrecer
4 la wcfanda y maldita ignorancia , que
es culpa y azote de necios. -

166 Luco, es bosque. Jusanos valles , de
Juso que es abaxo, dixo jusanos, dntes de-
cia insanos. : ;491

167« Deglucian, tragaban, del verbo la-
zino deglutios, « < 4

- 168 Llama cuerpo sin brazos 4 los hont
bres que-no obrdron cosas dignas de me—
moria. Tal fué el Rey Nino, hijo de la
Reyna Semiramis.,. que - siempre sevestuvo
entre las damas de su madre en vestidos
‘de. muger, y swmadre gobernaba vl reyno,
haciendo_entender & todos que era hombre.'
Cadino. es. Cadmo , de quien trata Quidio:
lib. 4. Metamor. tuvs por nietos & Baco,
hijo de Semeley tuvo a Penteo Rey dé The=
bas que murio hecho pedazos & manos. de

\



305

su madre v de sus tias, deste habla aguf
el poetas fué tambien nieto de Cadmo ,Z 9
teony de gquien luego dird el poeta s to-
das estas fdabulas cuenta Ovidio larga-
mente. De Jason, de Atamante , y su my~
ger Ino y largamente Ovidio." El maride
de Penelope , ya se sabe que es Ulises;
pero podriase dudar , porque Jason y Uli-
ses, tan excelentes caballeros, se cuentan
aqui con_los malos y dafiados. Respinde-
se que Jason quebré la fe de casamien-
20 dos o tres veces , y Ulises represents
dos engaiiadores, lisongeros, y arteros. El
hijo af’ Lyriope ¢s Narciso, que murié de
amores de st mismo viéndose en una fuen-
te y representa los que presumen de st my-
cho con vanagloria. Bien largo lo cuenta
Ovidio. Emende Pesante, donde decia Pe-
same.

169 E! Troyano reismo, son los Re-
yes de Troya. El padre de Astianes es
Heéctor y dice que estaba en mas hondo a-
bismo y denotando gue los que som dota-
dos de mayores fuerzas, 6 hermosura, §
virtudes si no conoceri d Dios , ¥ dntes
por aquello no son mas humildes , que me-
recen mas pena. :

De Tereo diximos en la copla c11r atras,
Tdas, v Anceo, natural de Arcadia, son
de los nombrados en Ovidio, lib. §, para
matar el puerco de Calidonia, y 4 Anceo

Y
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le. maté el dicho pucrco. Phineo fué Rey
de Arcadia, que sacé los ojos 4 dos hi-
Jos por acusacion de la madrastra, y los
dioses le ceadron d él y le echdron las tres
Harpias que le robasen+las mesas cada
dia, y le ensuciasen la casa. El que mas
d la larga cuenta esto es Valerio Flaco en
su- Argonau , lib. 4.

170 De Ixion, dixinos en la ca/)lzz c1v.
De Sinon dice Virgilio que fué la causa
privcipal de tomarse Iroya 5 trdtase de 6l
largamente en el seoundo de la Aneida,

Los hijos de Leda son Castor y Pollux,

ponense aqui o porgue tratdron de tomar
por fuerza la mugceres agenas & sus ma-
- ridos, que eran hijas de Leucipo, y hubo
sobre ello gran pelea, donde murié Cas—
tor y los dos marides. Ovid. lib. 5. Fas=
toruin.

Las fijas de Danao, diximos desto atras
en la copla 1x111: estas matdiron 4 sus
maridos. Apres y citra, son preposiciones,
por decir antes , y despues destos estaban
las hermanas Belides. De Amphiarao dixi-
mos en la copla xc.

171 Provagando, pasando adelante. De
los que vivos matando, porque en el infierno
nunca se acaban las penas, dntes los vi-
vos mueren , y los muertos reviven en ellas.
Eaco, Minos y Radamante son tres hijos de
Jipiter y jueces de los dariados. Echidna,
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- s una serpiente infernal. Ovidio. 4. Meta=
morph. -
‘172 El padre de Melicerta es el Rey
Atamante , que le traian loco estas tres fu-
rias infernales, cuyos mombres som: Alec=
to, Megera, Tisiphone. De Atamante , Ovie
dio largamente s lib. 4. Allf estd lo de Me<
licerta y swmadre Ino, que se converiié-

ron en Dioses del mar.

173 Cerbero era un Can de tres cabe-
zas, portero del infierno. Virgil. libro 6.
Séneca, antojése al poeta que era nombre
compuesto de se, & neco ; como si dixe-
ra, hombre matador de si mismo, 9. ansi
dice, que porque los pecadores 'son homs-
das de st mismos, que todos estos ya'con-
tados , quanto al nombre se podrian lla-
mar Senéca. RZERT S SN

174 Evas, Latin evohe, que es. lo mis-
mo que hola. FEXER S

175 Es mal negocio mirar atras los
hombres en las abras ael talante gue es la
voluntad, digo en los wicios. pasados. Es-
to se -declara ‘porsla fibula. del hijo - de
Caliope , que es Orfeo y.gue perdié d su mus
ger por mirar alrasi cuya fabula es muy
vulgar. v vt | N

176 Esta voz (della) se refiere d. la
sombra , segun la explica el mismo pocta
en sp glosa. - . N g

177 Pone siete peligros

Va2
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parados & los siete pecados mortales gue
suelen echar & fondo los navegantes deste
wundo.

Syrtes , son los baxos de Berberfa , donde
encallan las naves , y no pueden salir, Cy-
cladas, son Islas del mar Egeo, entre las
quales (por estar ellas muy juntas) hay
peligros, como lo significa Horacio en la
Oda 14. del libro primera, en el postrer
werso.

Acroceraunia, son unos montes de Epi-
ro que baten en el mar Adridtico, donde
se qui¢hran muchas naves. Horacio, Qda EL
Lib. 1. Seylla y Caribdis , son dos peligros
entre Sicilia y Italia. Carina, dice Juan
de Mena , que es otro peligro, ¥ que seo
toma generalmente por ¢l mar. Cafareo, es
una punta de la Isla Negroponte muy pes
ligrosa, donde hiciéron naufragio los Grie-
&os viniendo de Troya. Puestos los . sicte
peligros dice que tambien muchas bestias
marinas le pusiéron miedo , camo Delfines
% Focas, y mas ‘que era*de nocre.

178 La .m"né;rei es-en el cuerpo huma-
no como un solicito capitan que guarda
wna ciudad quando la combaten, que acu-
de con mucha solicitud 4 las partes com-
batidas: S§i recibimos una cuchillada en una
wano alli acude luego la sangre. Si habe-
mos vergiienza , porque padecé la cara, alli
acude la sangre | 'y pardmonos coloxados.

L
~
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Si habemos miedo, porque padece el cora=
zon alli acude la sangre, y pdrase la ca-
ra amarilla. Ansf dice ¢l poeta, que el mie=
do robé la flor de su cara, que es la san-
grey por darla al corazon. Dice mas, que
los wvicios mejor se vencen huyendo s que
no esperando.

179 De pequeiio , en poco espacio , en
breve.

' Surgi , me levanté. Clicie, fué una ami-
ga de Febo, d la qual él dexd por cier-
20 enojo, y ella desesperada fuese 4 un de=
sicrto, y alli se volvié en la yerba torna-
sol, la qual siempre se vuclve al sol don-
de quicra que esté. Muy largo lo cuenta
Ovidio , libro 4 Met. Los rayos pyrami=
dales, nuestros ojos perciben en la nifia las
osas, por grandes que sean, en una del-
Zada punta. Ansi que percebimos como
por pyrdmide. Pyrimides lamamos , como
los chapiteles deé las iglesias, cuyos altos
Yamamos Conus , y lo baxo y fundamento
Uamamos Basa. .

180 Véase atras la copla xvi. Como
de honras, 6 preces. Dice gue'tres cosas sue-
len ser las que hacen & los hombres des-
acordarse de si, honras, 6 grandes tra-
bajos. Preces, dixo por proezas :

181  Alpes, propiamente son los montes
que apartan la Francia de Italia , mas.
aquf t6manse por qualquicra altura, co-
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mo es la del monte Parnaso.

182 O tu vikuela de Orfeo que tienes
son de la lyra de Febo, padre suyo.y ven,
Ven présia como uma vira 4 _ﬂworc’cer i
mis versos. Lumbre Caucasea, el monte Crine
caso de dsia es altisimo, y siempre es-
td resplandeciente por la mucha nieve que
tiene.

183 Limfa, es agua. Frondas, son las
hojas en latin frondes. Salmacis, fué una
Ninfa que se solia bafiar en unos lagos
muy limpios , de la qual muy largo trata
Ovidio , lib. 4. Metam. X :

184 Pone primero los sagrados poetas:
el alnado de Urias, es Salomon , que com-
piso muchas cosas en werso. Tambien su.
padre David compuso el Psalterio en yer-
so. Vi aquel por cuyo. Este es Aristoteles,
gue entre otras muchas obras conmpuso los
Meteoros , materia mecesaria d los poctas.

185 De Mauseolo v su sepulero, iraté
en las trescientas en l{z/ copla rx1v, Cadis
ra, es silla. Lucillos llaman_los sepulcros
de los antiguos , porque._hallaban en ellos
unas luces § candelas que ardian perpe=
tuamente. La sombra de. Apolo esila gran
luz y resplandor del Sol. % e

186  Las quatro wvirtudes cercdron al
Marques, cantando cosas altas w celestia—
les, gue este es el vomance de Atlante. Vir-
gil. al fin del lib. 1. Znei.
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Cithara crinitus Yopas.
Pesonat aurata docuit qua maximus Atlas,

187  Excedia esta corona 4 las del lau-
rel , porque siendo de roble, significa co-
rona de caballeria y fortaleza.

188 Vosotros los cautelosos y perdidys,
sed envidiosos de tanto bien , imitands lig
pisadas de los que aborrecen 4 los nialos,
segun lo de David. Iniquos odio habui.
Emende profazando , donde decia perdo-
nando.

189 La famay dice Virgilio, que es de
casta de los gigantes ; y dice que ella pre-
&onb largamente las bodas del hijo de A=~
chises , que es Eneas, y de la Reyna Di-
doy & la qual llama agui Penea, porgne
Poeni son los Africanos. Dice que wvava
presto con el viento Boreas porque este
es el mas ligero entre los vicntos.

190 Perque fallen los que ‘vienen. Por-
que la gente venidera halle las nuves,, que
detienen los ilustres hechos, rompidas la
voz de la Fama. Las nuves son los en-
vidiosos , que estorban gue no veanos la
gloria y fama d¢ los buenos.

191 Cuéntase en la historia del Conde
Fernan-Gonzalez, que estando para dar
una batalla 4 los moros , arremetié un ca-
ballero solo fuera de la ordenanza, y le
tragd la tierra que mas no parecid; ¥ co-
mo todos cobrasen de aquello miedo, di-
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w0 ¢l Conder tenzd buen dnimo 4 caballe-
ros, que pues la tierra %ue es tan dura , no
nos pucde sufrir, mucho ménos sufrird &
nuestros enemigos., que son muchos mas.

Ramnisia, es la fortuna, llamada an-
si de Ramnus , pueblo junts de Atenas,
donde ella tenia un famoso templo. Dice
aqui el poeta, como quejdndose de la for-
suna, gué poco le duré aquella gloria de
aquel alto lugar o y qué breves jguéron las
treguas de la fortuna, baxdndole de tan-
2a tranquilidad & la guerra.

192 Estas coplas, que llaman lo claro
escuro , estaban tan perdidas que muchas
dellas no hacian sentido ; quien gquisiere
wer prueba desto , corégelas con las anti-
Zitas smpresiones: aungue no digo que que-
dan to:f;s enmendadas , dntes queda la
puerta abierta para que los curiosos pue—
dan mostrar sus ingenios en restituir el
werdadero sentido y letra, que por causa
de descuidados correctores se ha perdido.

\ \
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